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BUDU]IJ DOM

NEBESNOGO VENIHA I
ZEMNOJ NEWESTY

À Dawajte postoim e]ë minutu, skloniw swoi serdca pred

Bogom.

2 Na[ Nebesnyj Otec, my na samom dele blagodarny za \tu

priwilegi@ nahoditxsq segodnq zdesx, sobraw[isx wmeste wo Imq

Gospoda Iisusa. My molim, ^toby Ty prostil na[i grehi i,

poskolxku my zdesx, ̂ toby obratitx swoë wnimanie na to, ̂ to We^no,

i tu Viznx, kotoraq po tu storonu smertnogo. Teperx my molim,

^toby Ty dal nam Swoi ukazaniq, kak nam nuvno powernutxsq, ^to

my dolvny delatx w budu]em, i dave sej^as, w nastoq]em, ^toby

dosti^x togo mesta, kotoroe nam&bylo obe]ano.

3 Mnogo bolxnyh i nuvda@]ihsq w \toj strane, i oni e]ë ne

zawer[ili swoego puti. I na[ bolx[oj wrag, ne tolxko na[ wrag,

no Twoj wrag, pri[ël stawitx im pregrady i=i prerwatx ih

viznx, i otprawitx ih prevdewremenno w mogilu. I my prosim za

nih segodnq, ^toby Ty, Twoq milostx i blagodatx, Gospodx,

prodlila ih dni do nazna^ennogo sroka.

4 Zdesx na platforme levat, to estx na kafedre, levat platki

i paketiki. I tam w zalah i pows@du wokrug, na raskladu[kah, na

nosilkah levat bolxnye i nemo]nye, stoqt w auditorii, im edwa

hwataet sil stoqtx.

5 O We^nyj Bog, Blagoslowennyj, da usly[x Ty molitwu na[u

w \to utro, ^erez Krowx Gospoda Iisusa; ne glqdq na na[e

bezzakonie, no soznawaq, ^to On zanql na[e mesto i imenno On

predstawlqet nas s \toj molitwoj. Pustx wse do odnogo budut

isceleny wo slawu Two@, Gospodx.

6 Blagoslowi \ti plato^ki. Kogda ih polovat na bolxnyh,

pustx oni wyzdorowe@t.

7 I teperx, Otec, ovidaq \togo silxnogo sluveniq isceleniq,

kotoroe, my werim, posleduet, raskroj nam putx Vizni, Gospodx,

^toby nam znatx ^erez Twoë Slowo, ^to nam delatx. Ibo my prosim

\togo wo Imq Iisusa. Aminx.

8 Kak wsegda, q s^ita@, \to samaq wysokaq moq priwilegiq =

nahoditxsq w dome Bovxem i goworitx Ego narodu. I wot q wivu,

^to zdesx sli[kom mnogo narodu, a u menq budet dlinnyj urok.

Itak, q&Q=q nade@sx, ^to=^to wam budet udobno, naskolxko \to

wozmovno, poka ne zakon^im \to Poslanie.
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9 Da, zdesx varko, no my blagodarny za \tot kondicioner. No

gruppa takoj weli^iny, tut ni odin kondicioner ne sprawilsq

by, widite, potomu ^to wa[e sobstwennoe telo = \to, kak

generator, wyrabatywaet okolo dewqnosta wosxmi gradusow <po

Farengejtu.=Per.>, i ono postoqnno izlu^aet teplo, i sidite

rqdom drug s drugom. No q=q wer@, ^to Bog ustroit was,

naskolxko wozmovno, poudobnee.

10 I kogda my sobralisx w \tom zdanii w takom koli^estwe, q=q

ne prigla[al by was prijti s@da ni w koem slu^ae, esli by q

dumal, ^to \to wam ne pomovet, esli by q dumal, ^to \to ne dast

wam ni^ego horo[ego, i \to ne pojdët wam na polxzu, wa[ prihod.

I potom, znaq takve, ^to ostalosx uve ne sli[kom dolgo nam wot

tak sobiratxsq, ^to my=my priblivaemsq k=k zakl@^itelxnomu

wremeni, i q=q ho^u dorovitx kavdoj minutoj, kak mogu, dlq

Ego Carstwiq. I teperx q wer@, ^to Gospodx Bog blagoslowit na[e

sobranie.

11 I q ho^u ob_qsnitx wam, ^to w^era q bywal w raznyh mestah,

pose]aq nekotoryh bolxnyh i strada@]ih, w motelqh, i mne

dowelosx wstretitxsq na \toj nedele s nekotorymi

uprawlq@[imi teh mest, gde l@di obeda@t. Naprimer, q byl na

\toj nedele tut w R\n^ Hauz, i uprawlq@]ij povimal mne ruku,

kogda my uezvali. I on skazal, on nazwal menq: “Brat Branham”.

Q udiwilsq, otkuda on menq znaet. I on skazal&

Q sprosil: “Wy uprawlq@]ij?”

12 On skazal: “Q wladelec”. I on dobawil: “Da, wa[i l@di

prihodqt s@da obedatx, ottuda”. Skazal: “Oni&”

I q skazal: “Nu, q duma@, oni zanima@t wse mesta”.

13 On skazal: “S\r, \to samye zame^atelxnye l@di, kotoryh mne

prihodilosx kogda-libo widetx”. On skazal: “Oni o^enx

priqtnye”.

14 W^era q za[ël w odin motelx powidatx molodu@ damu, s

kotoroj q hotel pogoworitx, tam byli eë otec i matx, i mne

pri[losx obratitxsq k uprawlq@]emu, ^toby uznatx, gde \tot=

\tot mot-&komnata, gde oni byli.

15 On skazal: “Wy Brat Branham?” |to tam w Okse.

I q skazal: “Da, s\r”.

16 On skazal: “Q ho^u povatx wa[u ruku”. On skazal&On

predstawil menq swoej vene; o^enx priqtnaq para. Oni skazali:

“Wse l@di iz \togo motelq pose]a@t wa[i sluveniq. My

zarezerwirowali ego dlq nih”. I dobawil: “My otkazali wsem

drugim klientam”.

I q skazal: “~to v, blagodar@ was za \to”.

17 On skazal: “Brat Branham, \to samye priqtnye l@di,

kotoryh mne kogda-libo prihodilosx widetx, = \to l@di,

kotorye priezva@t s@da, kotorye pose]a@t wa[i sobraniq”.
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18 W^era we^erom q za[ël k odnomu swoemu drugu, s@da k

misteru Bekkeru, i mne wsegda nrawilisx ego buterbrody. On

takoj&On, q zna@ ego s detstwa; zna@ ego ws@ swo@ viznx. Tam

sidela odna para ottuda, w tom starom meste^ke, tam, w gostinice

“Riwersajd”. I oni&Mister Bekker skazal: “Billi?”

19 Q skazal: “~to, Homer?” My znaem drug druga o^enx horo[o.

On skazal: “Q zdesx korml@ wseh twoih l@dej”.

20 Gde-to dwesti ^elowek, okolo \togo, kavdoe woskresenxe

obeda@t w “Golubom kabane”. I pows@du, kuda by q ni po[ël, q

sly[u mneniq o was kak o prekrasnyh l@dqh.

21 |tot ^elowek skazal: “Tam, w Riwerwx@, = skazal, = wse mesta

zanqty l@dxmi, pose]a@]imi sobranie”. Skazal: “Sotni ne

mogut tuda popastx”.

22 Wot, bytx takimi, po mne, wy = solx zemli. Q=q tak

blagodaren za to, ^to ime@ wozmovnostx propowedowatx l@dqm, o

kotoryh dave gre[niki i drugie l@di&Q ne gowor@, ^to \ti

l@di = gre[niki, no q ime@ w widu l@dej, zanima@]ihsq

biznesom i tak dalee, kotorye goworqt, ^to wy = zame^atelxnye

l@di, i oni wysoko cenqt was, zanimaqsx swoim biznesom,

pows@du w teh mestah. Wy znaete, ^to zna^it bytx solënymi. Q

wysoko cen@ wa[e powedenie, kak wy wo wsëm staratelxny i

wnimatelxny.

23 Q wsegda goworil: “Esli kto-nibudx priedet, no ne smovet, ne

budet imetx deneg, ^toby oplatitx po s^ëtu, ty prosto pozwoni

mne”. Ponimaete? Q skazal: “My ob \tom pozabotimsq”. I q

skazal: “Wsegda nakormi ih, newavno, estx li u nih denxgi ili

net”. Widite, sdelaem wsë, ^to nado.

24 Q ^uwstwu@, wy dlq menq, kak moi deti. Wy=wy, kak zwëzdy,

kotorye q&Kogda q popadu tuda, wy budete tem dragocennym

kamnem, siq@]ej ^asticej w=w wence moego sluveniq, esli on u

menq budet. Kogda ono budet uwen^ano, wy budete toj

dragocennostx@.

25 I w pro[lom q goworil wam o Semi Pe^atqh, o Cerkownyh

Periodah i o tom, ^to=^to proishodilo.

26 I teperx, w \to utro u menq o^enx wavnaq tema. Dlq menq ona

o^enx blagoslowenna. Nade@sx, \to takim ve obrazom kosnëtsq i

was. I esli by q tolxko smog peredatx \to w tom wdohnowenii, kak

q polu^il, bylo by zame^atelxno, no \to budet zawisetx tolxko ot

Boga.

27 Q rasskazywal wam o tom, gde i ^to proishodilo, i my widim,

kak wsë proishodit.

28 Teperx, q gowor@ w \to utro o “Budu]em Dome Nebesnogo
Veniha i Zemnoj Newesty”, gde oni budut vitx. I, ibo q wer@,

^to po blagodati Bovxej my wse imeem ^astx w tom welikom

promysle Bovxem.
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29 I teperx q=q wer@, ^to wy budete so mnoj terpeliwy,

wozxmite swoi Biblii, swoi karanda[i ili ^to wy wozxmëte,

^toby ^itatx wmeste so mnoj, potomu ^to q budu ssylatxsq na

mnogie mesta Pisaniq. Postara@sx zakon^itx wowremq, ^toby

molitxsq za bolxnyh; i q obe]al \to. Wy molilisx w poslednee

wremq, w pome]eniqh i pows@du, za teh, kotorye po^ti

bespomo]ny i beznadëvny.

30 I, esli wolq Gospoda, u menq, weroqtno, budet e]ë odno

sluvenie [estnadcatogo, movet bytx, tolxko molitwa za

bolxnyh.

31 Teperx na^inaetsq moj otpusk. Na^inaq s qnwarq q ezdil, i q

wozwra]a@sx s@da. Q sobira@sx bytx. Utrom q powezu swo@ semx@

w Tuson, i zatem q wernusx obratno, ^toby prowesti wremq w

Kentukki so swoimi druzxqmi, na ohote, w ohote na belok, paru

nedelx ili, movet bytx, semx ili wosemx, desqtx dnej, kak

polu^itsq, esli Gospodx ne powedët menq kuda-nibudx e]ë. Q

nikogda ne zna@, gde mne pridëtsq bytx; my nikogda ne znaem

\togo, potomu ^to \to w Bovxih rukah, tolxko w Bovxih.

32 ~to kasaetsq \toj bolx[oj temy, my=my&Q polaga@, esli

by q otwël na \to wremq, to pri[losx by priwoditx mnogie we]i,

i na \to u[li by nedeli. No q zapisal nekotorye mesta Pisanij,

nekotorye zametki, prosto ^toby kosnutxsq osnownyh punktow,

^to dast wam naprawlenie dlq izu^eniq.

33 Zatem wskore, movet bytx, esli wolq Gospoda, w oktqbre, q ne

zna@ kogda, no kogda On usmotrit, q hotel by otwesti neskolxko

dnej dlq neprerywnogo sobraniq, po 12-j glawe Otkrowenij,

^toby swqzatx \to wot s \tim. O-o, q duma@, \to bylo by

zame^atelxno. |to to^no. Bylo by zame^atelxno uwidetx, kak On

sower[il.

34 Teperx, kogda my sobiraemsq wmeste, q skazal w^era we^erom,

q skazal: “Wy znaete, kogda q&” Utrom, kak i kavdoe utro, q

duma@: “Kogda pridu s@da, q nazowu wseh swoih prisutstwu@]ih

druzej”. Da, kak ve mne \to sdelatx?

35 Wot zdesx so mnoj moj horo[ij drug doktor Li Wejl, sidit

wot tam so swoej miloj venoj i do^erx@. I Brat Roj Borders i, q

duma@, Brat Ruddell, Brat Biler i Brat Palmer, i Brat

Dvekson. I, oh, moi&Te dorogie bratxq iz razli^nyh mest! Brat

Antoni Milano, i, o-o, kuda ni posmotri[x, widi[x

kakogo-nibudx brata! Iz Arkanzasa, ne mogu wspomnitx ih imën;

Brat Dvon, Brat |rl Martin i Brat Blejer. I, o-o, tam prosto&

wy&|to prosto beskone^no, widite. Q tak rad imetx taku@

gruppu sobraw[ihsq wokrug menq, kogda q obu^a@ po Slowu

Bovxemu, muvej, kotoryh q s^ita@ doblestnymi muvami,

nastoq]imi muvami Bovximi.

36 Q blagodar@ za \tu nebolx[u@ skini@. Q blagodaren za eë

pqtx otkrytyh dlq naroda dwerej. Kavdaq dwerx&U nas zdesx

estx ^etyre dxqkona, Duhom ispolnennye muvi; ^etyre



BUDU}IJ DOM NEBESNOGO VENIHA I ZEMNOJ NEWESTY 5

pope^itelq, Duhom ispolnennye muvi. To estx po dwa u kavdoj

dweri. I centralxnaq dwojnaq dwerx dlq dwuh pastorow,

pastuhow.

37 My rady, ^to wy pri[li; blagodarenie Bogu za \to. Pustx On

wsegda blagoslowlqet was.

38 Teperx my hotim na minutu podnqtxsq, poka budem ^itatx iz

3-j glawy Wtorogo Poslaniq Petra i takve iz Knigi Otkrowenij

21.

39 Poka my stoim, o Gospodx, napolni na[i serdca radostx@ ot

^teniq Twoego Slowa, znaq, ^to Iisus skazal: “Nebo i zemlq

prejdut, no Moë Slowo ispolnitsq”. Opqtx ve znaem, ^to On

skazal: “Wsë Pisanie dolvno ispolnitxsq”. I wo wremq ^teniq

\togo Ty daj nam urazumetx tot ^as, w kotoryj my viwëm. My

prosim ob \tom wo Imq Iisusa, Awtora \toj Knigi. Aminx.

40 Wtoroe Petra 3.

|to uve wtoroe poslanie pi[u k wam, wozl@blennye; w
nih napominaniem wozbuvda@ wa[ ^istyj smysl,

~toby wy pomnili slowa, prevde re^ënnye swqtymi
prorokami, i zapowedi Gospoda i Spasitelq, predannye
apostolami wa[imi.

Prevde wsego znajte, ^to w poslednie dni qwqtsq
naglye rugateli, postupa@]ie po swoim sobstwennym
pohotqm,

I goworq]ie: “Gde obetowanie pri[estwiq Ego?&
(Razwe \to ne pohove na \tu newernu@ ven]inu!)&i s
teh por, kak stali umiratx otcy, ot na^ala tworeniq, wsë
ostaëtsq tak ve”.

Duma@]ie tak ne zna@t, ^to w na^ale Slowom Bovxim
nebesa i zemlq sostawleny iz wody i wodo@:

Potomu togda[nij mir pogib, byw potoplen wodo@.
A nyne[nie nebesa i zemlq, sodervimye tem ve

Slowom, sberega@tsq ogn@ na denx suda i pogibeli
ne^estiwyh ^elowekow.

Odno tó ne dolvno bytx sokryto ot was, wozl@blennye,
^to u Gospoda odin denx, kak tysq^a let, i tysq^a let,
kak odin denx.

Teperx, ne medlit Gospodx ispolneniem obetowaniq,
kak nekotorye po^ita@t to medleniem; no dolgoterpit
nas, ne velaq, ^toby kto pogib, no ^toby wse mogli

prijti k pokaqni@.
Pridët ve denx Gospodenx, kak tatx no^x@; w&kotoryj

nebesa i zemlq s welikim [umom&s [umom prejdut,
stihii ve, razgorew[isx, razru[atsq, zemlq i wse dela
na nej sgorqt.
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Esli tak wsë \to razru[itsq, to kakimi dolvno bytx w
swqtoj vizni i blago^estii wam,

Ovida@]im i vela@]im pri[estwiq dnq Boviq, w
kotoryj wosplamenënnye nebesa razru[atsq i
razgorew[iesq stihii rasta@t?

Wpro^em my, po obetowani@ Ego, ovidaem nowogo neba i
nowoj zemli, na kotoryh obitaet prawda.

Itak, wozl@blennye, ovidaq sego, pot]itesx, ^toby
wam ne qwitxsq&qwitxsq pred Nim neoskwernënnymi i
neporo^nymi w mire.

I dolgoterpenie Gospoda na[ego po^itajte spaseniem,
kak i wozl@blennyj na[&Pawel&po dannoj emu
premudrosti, napisal wam;

Kak&on goworit ob \tom i wo wseh poslaniqh;&w
kotoryh estx ne^to neudobowrazumitelxnoe, ^to newevdy
i neutwervdënnye, k sobstwennoj swoej pogibeli,
prewra]a@t, kak i pro^ie Pisaniq.

Itak wy, wozl@blennye, budu^i predwareny o sëm,
beregitesx, ^toby wam ne uwle^xsq&zabluvdeniem
bezzakonnikow i ne otpastx ot swoego&utwervdeniq.

No wozrastajte w blagodati&i poznanii Gospoda
na[ego i Spasitelq Iisusa Hrista. Emu slawa i nyne i w
denx we^nyj. Aminx.

41 Teperx iz Otkroweniq Hrista, iz 21-j glawy, q pro^tu \ti

Slowa.

I uwidel q nowoe nebo i nowu@ zeml@, ibo prevnee nebo
i prevnqq zemlq minowali, i morq uve net.

I q, Ioann, uwidel swqtyj gorod Ierusalim, nowyj,
shodq]ij ot Boga s neba, prigotowlennyj kak newesta,
ukra[ennaq dlq muva swoego.

I sly[al q gromkij golos s neba, goworq]ij: se,
skiniq Boga s ^elowekami, i On budet obitatx s nimi,
oni budut Ego narodom, i Sam Bog s nimi budet Bogom ih.

I otrët Bog wsqku@ slezu s o^ej ih; i smerti ne budet
uve; ni pla^a, ni woplq, ni bolezni uve ne budet, ibo
prevnee pro[lo.

I skazal Sidq]ij na prestole: se, twor@ nowoe!&
goworit mne: napi[i, ibo slowa sii istinny i werny.

I skazal mne: sower[ilosx! Q esmx Alxfa i Omega,
na^alo i konec; vavdu]emu dam darom ot isto^nika

wody viwoj.
Pobevda@]ij nasleduet wsë, i budu emu Bogom, i on

budet Mne synom.
Dawajte snowa pomolimsq.
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42 Gospodx Iisus, s takim obetowaniem i takoj surowoj re^x@, s

kakoj Sam Iisus i apostoly obratilisx k nam otnositelxno togo

^asa, k kotoromu my priblivaemsq, daj nam, O Gospodx, Twoë

ukazanie, ^toby my znali, kak nam prawilxno podojti k \tomu.

Potomu ^to \to grqdët, my znaem. Pisaniq dolvny ispolnitxsq,

tak ono i budet. I teperx, Gospodx, my snowa prosim o Twoej

milosti ko wsem nam, kogda izu^aem Slowo Twoë. Prebudx s nami i

raskroj Ego nam, Gospodx, ibo my prosim \togo wo Imq Iisusa.

Aminx.

Movete saditxsq.

43 Teperx, interesno, ne mogli by tam kak-nibudx wykl@^itx

swet w glawnom zale, esli movno, i ostawitx tolxko zdesx na

platforme, movet bytx, tak budet lu^[e i nemnogo snizit

nagruzku. Odnavdy we^erom u nas ^utx ne sgorel transformator.

I esli storov \to dlq nas sdelaet, my budem o^enx

priznatelxny, wykl@^itx swet wnizu, swet w glawnom zale. Q

duma@, togda budet wpolne dostato^no sweta, ^toby widetx i

zapisywatx.

44 Teperx, e]ë raz tema, ob_qwl@ eë, ^to my rassmotrim

taku@=taku@ temu: Budu]ij Dom Nebesnogo Veniha i Zemnoj
Newesty.
45 Teperx kak bylo&Mne prosto pridëtsq \to sdelatx. Zdesx

sli[kom varko, ponimaete. Da, s\r. Poskolxku my&Q zna@, ^to

moej vene ne nrawitsq, kogda q \to dela@; no, ^to q snima@ swoj

pidvak. No zdesx sli[kom varko. Widite, k wam tam postupaet

wozduh, a zdesx takaq otrezannaq plo]adka, widite. Teperx, w=w

budu]em, to estx&

46 Wernee, w pro[lom my izu^ili Semx Pe^atej, Semx Cerkwej.
Brat Wejl i drugie sej^as nad \tim werno trudqtsq, ^toby

priwesti \to w knivnu@ formu.

47 I widq, kak proishodqt wse \ti tainstwennye we]i, kotorye

my wideli, i q duma@, posle togo, kak ponqli \to w tot ^as, w

kotoryj my viwëm, i polovenie; wsqkij, kto povelal by

dejstwitelxno zdrawo izu^itx to, o ^ëm bylo skazano i ^emu

obe]ano proizojti, i ^to proizo[lo, wsqkij mog by skazatx, ^to

\ti we]i ispolnilisx. Widite? W to^nosti, ^to Bog skazal, ^to

On sdelaet, On sdelal \to sower[enno to^no. Widite?

48 Teperx, q duma@ ob \tom, ^to, ne znaq, kogda qwitsq Gospodx

Iisus, q podumal, ^to bylo by horo[o, kazalosx, ^to Swqtomu

Duhu ugodno, ^toby my ob \tom pogoworili togda; i, movet bytx,

snowa wernulisx k \tomu dwa ili tri raza, potomu ^to u menq ne

budet dostato^no wremeni, ^toby wsë \to izlovitx.

49 I kogda kasae[xsq predmeta, kotoryj movet dlq kogo-nibudx

okazatxsq kamnem pretknoweniq, ne move[x raz_qsnitx \to do

samogo konca, zatem snowa priezvae[x, ^toby uve obratitxsq k

sledu@]ej teme.
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50 I zatem pozdnee, w&esli wolq Gospoda, my obratimsq k 12-j,

pe^ati, to estx net&Izwinite menq. K 12-j glawe Otkrowenij,

kotoraq nahoditsq mevdu Pri[estwiem Gospoda i okon^aniem

Trub, i tak dalee. My postaraemsq napomnitx \to, pokazatx, kto

takoj satana i ^to on sdelal, otkuda on pri[ël, kakowa ego celx i

kak ego welikaq krasota, dannaq emu, posluvila ego padeni@.

Padenie proizo[lo iz-za ego obmana; krasota.

51 Togda, po^emu ve \to tak newozmovno dlq l@bogo ^eloweka,

kotoryj ho^et smotretx na \to prawilxno, \to zmeinoe “semq”. Q

mogu ospariwatx \to s l@bym, widite, kto smotrit na \to, s=s

sower[enno ob]eprinqtym ponqtiem. Dave rebënok movet \to

ponqtx. Widite? Tak wot, i my kosnëmsq \togo pozdnee.

52 Teperx, my ponimaem, ^to \ti dwa mesta Pisaniq

zdesx&Po^emu q pro^ël  3-@ glawu Wtorogo Poslaniq Petra i

srawnil \to s Otkroweniqmi 21, oni oba goworqt zdesx na tu ve

temu, no Ioann ne=ne opisal \to tak, kak opisal Pëtr. Widite?

My ponimaem, ^to \tot welikij Dom Newesty budet zdesx, na

zemle.

53 I teperx, esli wy ^itaete, to^no kak w 21-j glawe, 21-q glawa

Otkrowenij, apostol zdesx skazal, to estx prorok skazal: “Q

uwidel Nowoe Nebo i Nowu@ Zeml@”. Zwu^it, budto nastupit

polnoe uni^tovenie.

54 Teperx, swoi Poslaniq q wsegda polu^a@ ^erez molitwu. Q

prebywa@ w molitwe, i ne^to otkrywaetsq mne. I q prodolva@

vdatx neskolxko minut i smotr@, prawilxno li \to, togda q

^uwstwu@, ̂ to \to uve blive. I potom, inogda q prodolva@ vdatx,

poka \to ne perejdët w widenie. No kogda \to na^inaet prihoditx i

q ubevdën, ^to \to prihodit ot Boga, togda q obra]a@sx k

Pisani@. Widite, Ono qwlqetsq, dolvno bytx podtwervdeniem

wsqkogo duhownogo dejstwiq, potomu ^to Bibliq = \to polnoe

otkrowenie Iisusa Hrista; widite, |to estx Ego Telo.

55 I wot, w \tom, movet bytx, q nahovu mesto w Pisanii, kotoroe

zwu^it ne sowsem podhodq]e, i woznikaet wopros. Q opqtx

na^ina@ molitxsq. |to snowa prihodit. Togda q=togda q na^ina@

issledowatx swoë mesto Pisaniq.

56 Tak wot, na[a Bibliq napisana na anglijskom, a anglijskie

slowa postoqnno menq@tsq. Naprimer, kak w Swqtogo Ioanna 14

skazano: “W Dome Otca Moego obitelej mnogo”, obitelx w dome.

~to v, togda ty, ^to togda s \tim delae[x, = \to obra]ae[xsq k

originalu i smotri[x, ^to podrazumewal korolx Iakow, ili ve

obra]ae[xsq k ewrejskomu ili gre^eskomu, k perwomu perewodu.

A tam skazano: “W Carstwe Otca Moego mnogo dworcow”. ~to v,

togda ty wozwra]ae[xsq k tem wremenam, kogda perewod^iki

perewodili dlq korolq Iakowa, carstwo nazywalosx, w anglijskom,

“domom”, i korolx byl otcom swoim poddannym. Wot po^emu oni

pereweli: “W Dome Otca Moego obitelej mnogo”. Widite? I togda

ty berë[x \ti slowa i tebe prihoditsq ih razyskiwatx.
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57 Potom, wy widite, ot togo wdohnoweniq&S \toj kafedry q

gowor@ segodnq utrom, ^to ni razu ne bylo ina^e, kak tolxko

prqmo po Pisani@. Wot kak pri[lo “Semq zmeq” i wsë ostalxnoe.

Widite? ~erez&

58 I \to na samom dele, esli ^elowek prosto pro^itaet i skavet:

“W Dome Otca Moego obitelej mnogo”, esli ty ne na^në[x

izu^atx, molitxsq, to u tebq wsë pereputaetsq. Widite? No prosto

prodolvaj molitxsq. Bog wsegda daët \to prawilxno, esli \to

prihodit ot Boga.

59 Tak wot, Ioann ob_qsnqet tu peremenu i pri-&kak \to

nastupaet&Wernee, on ne ob_qsnqet \togo, no Pëtr ob_qsnqet.

Ioann prosto skazal: “Q uwidel Nowye Nebesa i Nowu@ Zeml@;

prevnie nebesa i prevnqq zemlq minowali. I morq uve net. Q,

Ioann, uwidel swqtyj Gorod, shodq]ij ot Boga s Neba,

prigotowlennyj kak Newesta, ukra[ennaq dlq Muva Swoego”. No

teperx my wozwra]aemsq ko Wtoromu Petra, ^toby wyqsnitx, kak

Pëtr ob_qsnqet to, kak budet proishoditx \tot process. Tak wot,

esli wy posmotrite na to, ^to skazal Ioann, \to zwu^it: “Ibo

prevnie nebesa i prevnqq zemlq minowali”, polnostx@

uni^toveny. Widite, togda, \to zwu^it o^enx stranno. Itak, wot

^to porazilo menq, i q na^al razyskiwatx slowo “minowali”. I,

teperx, no \to qsno, ^to oni oba, i apostol i prorok, goworili ob

odnom i tom ve.

60 I teperx, tak ve, w Knige proroka Isaji, wot, esli wy hotite

zapisatx mesta Pisaniq, w Knige Isaji 65:17. Isajq goworit o

Tysq^eletnem carstwe, o toj tysq^e let pokoq dlq=dlq naroda

Bovxego. Isajq goworil ob \tom, i on skazal: “Q&Tam bylo&

Wsë prevnee uve minowalo”, i kak oni budut stroitx doma, vitx

w nih. Esli by u nas bylo wremq&Movet bytx, my prosto

udelim wremq i=i po^itaem \to minutu, Isajq 65, i dawajte

ots@da po^itaem neskolxko minut. I wot zdesx kak raz to, ^to nam

nuvno. Wot, na^nëm, Isaji 65:17.

I, wot, Q twor@ nowoe nebo i nowu@ zeml@&

61 Tak wot, Isajq, prorok, byl odnim iz prorokow, kotoryj

napisal w to^nosti ws@ Bibli@ w swoëm proro^estwe. On na^inaet

ot sotworeniq; w seredine swoej Knigi, gde-to w 40-j glawe,

dohodit do Ioanna Krestitelq, Nowyj Zawet, i zawer[aet zdesx, w

swoej Knige, w Otkroweniqh, o Tysq^eletnem carstwe. W Biblii

[estxdesqt [estx knig, a u proroka Isaji [estxdesqt [estx

glaw. On dal polnoe opisanie.

62 Tak wot, zdesx my teperx widim, on dohodit do 65-j glawy,

e]ë ostalasx odna glawa, i on goworit o Tysq^eletnem carstwe.

Obratite wnimanie, naskolxko prekrasno.

&wot, Q twor@ nowoe nebo i&nowu@ zeml@, i prevnie
uve ne budut wospominaemy, i ne pridut na serdce. (Wot

\to = “minu@t”.)
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A wy budete=budete weselitxsq i radowatxsq&woweki o
tom, ^to Q sotworil: ibo, wot, Q twor@ Ierusalim
weseliem i narod ego radostx@.

I budu radowatxsq o Ierusalime i weselitxsq o narode
Moëm; i ne usly[itsq w nëm bolee golos pla^a&i golos
woplq.

Tam ne budet bolee&maloletnego i&starca, kotoryj
ne dostigal by polnoty dnej swoih; ibo stoletnij budet
umiratx @no[e@, no stoletnij gre[nik budet
proklinaem. I budut&

I budut stroitx doma i vitx w nih; i nasavdatx
winogradniki i estx plody ih.

I ne budut stroitx, ^toby drugoj vil; (to estx, two@

fermu unasleduet twoj syn ili kto-to iz twoih

naslednikow)&ne budut nasavdatx, ^toby drugoj tam

el; (oni dela@t swoi nasavdeniq i tam osta@tsq; oni

ime@t Viznx We^nu@)&ibo dni naroda Moego budut,
kak dni derewa, i Moi dolgo&izbrannye Moi dolgo
budut polxzowatxsq izdeliem ruk swoih.

Ne budut truditxsq naprasno i rovdatx detej na gore;
ibo budut semenem, blagoslowennym ot GOSPODA, i
potomki ih s nimi.

63 Teperx zametxte, wot ^ego q kosnusx pozdnee.

I budet, prevde neveli oni wozzowut, Q otwe^u; oni
e]ë budut goworitx, i Q uve usly[u.

I wolk i qgnënok budut pastisx wmeste, i lew, kak wol,
budet estx solomu&a dlq zmeq prah budet pi]e@. I oni
ne budut pri^inqtx zla i wreda na wsej swqtoj gore Moej,
goworit GOSPODX.

64 ~to za obetowanie, \tih prorokow i welikih mudrecow,

biblejskih u^itelej, e]ë w te drewnie dni wideli nastuplenie

\togo slawnogo Dnq!

65 Po \tim otrywkam kto-to movet podumatx ili, skoree, ego

ubedqt poweritx, ^to wsq planeta zemlq budet uni^tovena, “Q

twor@ Nowoe Nebo i Nowu@ Zeml@”, widite, ^to nebesa is^eznut i

zemlq is^eznet, polnostx@ uni^tovennye. No pri wnimatelxnom

izu^enii i s pomo]x@ Duha Swqtogo my movem uwidetx \tu

Istinu; imenno k \tomu my i pristupim.

66 Tolxko okruva@]aq eë atmosfera i greh, kotoryj na zemle,

= \to budet uni^toveno, ponimaete? Tak wot, my ponimaem, ^to

nebo ozna^aet “atmosferu”. Ponimaete?

67 ~to \to proizwedët? |to togda, \tot ^ertopoloh i bolezni, i

smertx, i politiki, i gre[niki, i gre[nicy, i zlye duhi = s

\tim budet pokon^eno, wsë \to budet uni^toveno. Ponqli? Wot

tak \to dolvno bytx sdelano, potomu ^to my budem vitx imenno
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zdesx. My dokavem \to Bibliej. Imenno zdesx, gde my viwëm.

Teperx zametxte: ^ertopoloh, mikroby, wse bolezni i ostalxnoe

budet polnostx@ ubrano. Wsë, ^to su]estwuet teperx na zemle,

ustanowlennye l@dxmi sistemy, politika, greh, wsqkogo roda

ne^istye duhi, kotorymi oskwernën \tot mir, i wse nebesa zdesx

nad nami = oskwerneny ne^istym duhom. Teperx my kosnëmsq

\togo glubve i podolx[e, ponimaete.

68 Wsë \to su]estwuet w nebesah, to estx w atmosfere, i na

tepere[nej zemle. |ta zemlq sodervit \to wsë, no ona byla

sozdana ne dlq \toj celi. Greh sdelal eë takoj. Widite? |to bylo

sozdano Bogom, Tworcom. No wse&

69 I wse na[i tela, w kotoryh my sej^as viwëm, byli pome]eny

na zemle, kogda Bog sotworil eë, potomu ^to ty iz praha zemnogo.

Wsë bylo zaloveno zdesx. Kogda Sam Bog sotworil eë, wy byli w

Ego zamysle. I w Nëm, w Welikom We^nom, byla myslx, kotoraq

qwlqetsq Ego neot_emlemoj ^astx@.

70 Imenno greh stal pri^inoj wsego, ^to proizo[lo. I Bog na

protqvenii \toj \pohi sobiraet prinadleva]ee Emu.

71 Satana wsë e]ë zdesx. Wot po^emu wsë \to proishodit. On wsë

e]ë zdesx, i wse ego ne^istye sily wsë e]ë zdesx. Obratite

wnimanie, wot po^emu \ta zemlq teperx takaq ne^istaq. Wot

otkuda \ta ne^istota, i proishodqt takie wozmutitelxnye we]i;

krowoprolitie, wojna, politika, greh, prel@bodeqnie,

prodolvaetsq wsqkogo roda grqzx, potomu ^to satana = prawitelx

\toj zemli i \toj atmosfery.

Wy goworite: “Atmos-&?” Da, s\r!

72 I nebo i zemlq sej^as zaraveny besami, kotorye mogut

obwinqtx nas pred Bogom. Iisus nahoditsq Tam, hodatajstwuq za

nas. Ponimaete? W to wremq kak obwiniteli wsë tyka@t palxcem:

“oni sdelali \to, oni sdelali \to, oni sdelali \to”, = no Krowx

wsë e]ë pokrywaet. On pri[ël iskupitx teh Izbrannyh, kotoryh

On preduznal. Wot po\tomu segodnq takaq ne^istota.

73 Zdesx apostol, wot zdesx wo Wtorom Petra, wo 2-j glawe, i w 5-m

i&w 5-m i 6-m stihe. Da, na[ël. On ssylaetsq na tri stadii

zemli. Widite, on=on pokazywaet tri eë stadii. Obratite

wnimanie, kak on ih izlagaet.

74 “Wna^ale mir byl sostawlen iz wody”, wot, \to byl

dopotopnyj mir.

75 Wot, tot, kotoryj estx, su]estwu@]ij mir, w kotorom my

viwëm sej^as, nazwal ego “mirom”.

76 “Wna^ale mir byl sostawlen iz wody”, Bytie 1:1.  Teperx i

“mir”, kotoryj su]estwuet w nastoq]ee wremq. I potom on snowa

ssylaetsq e]ë na odin “mir grqdu]ij”, na Nowyj Mir. Tri

mira; tri stadii mira.

77 I zametxte, kak Bog proqsnqet nam Swoj plan iskupleniq.

O-o, \to prosto wzwolnowalo mo@ du[u, kogda q uwidel \to, kak On
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tut proqsnqet nam teperx Swoj plan iskupleniq. Teperx

srawnite s tem, ^to my widim swoimi sobstwennymi glazami. To,

^to Bog sower[il dlq iskupleniq \togo mira, On osu]estwil

tot ve samyj plan dlq iskupleniq Swoego naroda, ibo

neizmennyj Bog ne menqet ni^ego iz Swoih planow ili ^ego-libo.

Kak slawno!

78 Kak On priwël nas k Sebe, k skinii w nas, ^erez tri stadii

blagodati; to^no kak On prowël \tot mir ^erez tri stadii, ^toby

prijti w \tot mir. Wedx Bog pridët w \tot mir posle

prohovdeniq ego ^erez tri razli^nye stadii o^i]eniq, imenno

tak On prihodit i k nam ^erez tri stadii blagodati. Q u^il

\tomu wna^ale; s teh por q ni^ego ne menql. |to Bovxe Slowo.

79 Nuvno sleditx, ^toby sowpadali trojki, semërki, cifry

dwenadcatx. Biblejskie ^isla dolvny idealxno sowpadatx, ina^e

zaputaetsq wsq wa[a kartina. Esli ne movete ponqtx \togo,

prosto prodolvajte molitxsq. Wy prosledite, \to w to^nosti

podojdët. Bog sower[enen w trëh. Ponimaete?

80 Obratite wnimanie, “Mir wna^ale”, dopotopnyj mir; “mir”,

kotoryj su]estwuet teperx; i Tot, kotoryj grqdët.

81 Tak wot, perwaq stadiq, k kotoroj On nas

podwodit&Smotrite, Ego plan iskupleniq wo wsëm sower[enno

odinakow. On ispolxzuet tot ve samyj metod. On ne menqetsq. On

skazal, w Malahii 3: “Q = Bog, i Q ne menq@sx”. W tom, kak On

postupaet, po\tomu, esli On spas samogo perwogo ^eloweka

kogda-libo, ^erez prolitie Krowi Togo Newinnogo, to On spasët i

drugogo; i s kavdym, kogo On spasaet, dolvno bytx to^no tak ve.

82 Esli On iscelil ^eloweka w kakoe-libo wremq viznennogo

puti; budx to w dni Iisusa, apostolow, prorokow, kogda by to ni

bylo; kogda sobl@da@tsq te ve samye uslowiq, On opqtx dolven

\to sdelatx. |to werno. On ne menqetsq. L@di menq@tsq, wremena

menq@tsq, weka menq@tsq, \pohi menq@tsq, no Bog ostaëtsq tem

ve samym. On sower[enen. Kaku@ nadevdu \to dolvno wselitx w

bolxnyh l@dej!

83 Esli On kogda-libo iscelql ^eloweka, On dolven sdelatx \to

opqtx pri nali^ii teh ve samyh uslowij. Esli On kogda-libo

spasal ^eloweka, On dolven sdelatx \to na tom ve osnowanii, na

kakom On sdelal \to w perwyj raz. Esli On kogda-libo napolnil

^eloweka Duhom Swqtym, On dolven \to sdelatx na tom ve samom

osnowanii, na kakom On sdelal \to w perwyj raz. Esli On

kogda-libo woskre[al ^eloweka iz mogily, On dolven sdelatx \to

wo wtoroj raz i wo wsqkij drugoj raz po tomu ve samomu

principu.

84 On ne menqetsq. O-o, \to daët mne taku@ nadevdu! W ^ëm ona?

Ne w kakoj-to sostawlennoj ^elowekom teorii, w ^ëm-to takom,

^to pridumala gruppa sobraw[ihsq wmeste l@dej; no Ego

neizmennoe Slowo.
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Wy sprosite: “|to Istina?”

85 On skazal: “Da budet slowo wsqkogo ^eloweka lovx, no Moë =

istina”. “Ibo nebo i zemlq prejdut, no Slowo Moë ispolnitsq”.

“Wsë Pisanie bogoduhnowenno, po\tomu ono polezno dlq

nau^eniq”. I zapomnite, ^to, “Wsë Pisanie ispolnitsq”, kavdaq

^astica.

86 Zametxte, kak Bog \to nam proqsnqet. I razwe \to ne bylo

welikim podtwervdeniem, horo[im&bolx[im, wernym

blagosloweniem Bovxim! Kogda q wivu \to i wivu \to s

@no[estwa, kak tolxko Hristos wperwye na^al imetx so mnoj

delo, q postoqnno obu^al \tim trëm stadiqm blagodati.

Posmotrite, prawda li \to.

87 Itak, perwyj [ag = \to “pokaqnie i obra]enie k Bogu”. I

zatem, posle \togo sleduet wodnoe kre]enie, “wodnoe kre]enie”,

“Pokajtesx i krestitesx wo Imq Iisusa Hrista”. Widite,

posleduet wodnoe kre]enie, pokazywaq, ^to pokaqnie bylo

nastoq]im. To estx, “otpustitx” na[i pro[lye grehi = \to ne

imeet otno[eniq k budu]emu grehu. |to tolxko otpuskaet.

“Pokajtesx i krestitesx wo Imq Iisusa Hrista”. Dlq ^ego? “Dlq

otpu]eniq”. Udalenie pro[logo greha ne imeet nikakogo

otno[eniq k budu]emu. Prosto wa[ greh otsekaetsq, to, ^to wy

sdelali.

88 Nelxzq pokaqtxsq za sower[ënnoe Adamom. Wy \togo ne

delali; Adam sdelal. Wy prosto polu^aete pro]enie za to, ^to

sower[ili wy. Staraq natura wsë e]ë prisutstwuet.

89 Pozwolxte mne na minutu wospolxzowatxsq \toj doskoj. <Brat

Branham risuet ill@stracii na doske.=Red.> Tak wot, \to
^elowe^eskoe serdce. Teperx, q ne&Do hudovnika mne

dalekowato. |to ^elowe^eskoe serdce; i \to ^elowe^eskoe serdce.

Teperx, wot w \tom zmeq, \to greh, wot zdesx ego viznx. A wot u \togo

zdesx w nëm golubx, to estx Swqtoj Duh, wot zdesx u nego Viznx.

Tak,  wot \tot wot, u nego zdesx zloba, nenawistx, zawistx; wot w ^ëm

pri^ina \togo, wot \tot ^elowek zdesx. Tak, a wot u \togo estx

l@bowx i radostx, i dolgoterpenie; i |to proizwodit wot \to, zdesx.

90 Teperx, kogda tebq sprosili, to estx kogda tebe pro]eny twoi

grehi, ty tolxko sdelal \to, ubral \to pro^x. No to, ^to

pobuvdalo tebq delatx \to, wsë e]ë tam. |to staryj korenx zla;

on wsë e]ë tam. Obratite wnimanie, togda ty kae[xsq i tebq

krestqt wo Imq Iisusa Hrista, ^toby On prostil tebe twoi

grehi. Zametxte.

91 Zatem, wo-wtoryh, proishodit oswq]enie, kotoroe priwodit

na[ razum w porqdok dlq swqtosti, ^toby prawilxno myslitx.

Ubiraet pro^x&oswq]enie = sostawnoe gre^eskoe slowo, kotoroe

ozna^aet “o^i]en i otdelën w storonu dlq sluveniq”.

92 Zatem, sledu@]ee, prihodit kre]enie Ognëm i Swqtym

Duhom, ^toby Bog mog obitatx w nas. I Ogonx Bovij o^i]aet
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na[i serdca ot greha i wkladywaet wnutrx Swqtoj Duh. Togda my

qwlqem tu ve samu@ Viznx, kotoru@ prinës |tot, potomu ^to

|to w nas.

93 Obratite wnimanie, pri estestwennom rovdenii, kogda

ven]ina rovdaet mladenca. Estestwennaq viznx qwlqetsq

proobrazom duhownoj vizni. Kogda ven]ina rovdaet mladenca,

estestwennoe, perwoe, ^to proishodit, = \to prorywaetsq woda,

zatem krowx, a potom duh (viznx). Berut \togo maly[a i [lëpa@t

ego <Brat Branham hlopaet odin raz w lado[i.=Red.>, i on

na^inaet kri^atx. Woda, krowx, duh.

94 I teperx, kogda rebënok rovdaetsq w Carstwie Bovxe, on

prihodit tem ve samym putëm: woda, Krowx, Duh.

95 Teperx zametxte, oswq]enie, tretxq stadiq&wtoraq stadiq

\togo o^i]aet razum; priwodit w porqdok serdce, mysli

serde^nye w sootwetstwie swqtosti.

96 ~elowek movet pokaqtxsq w grehah, i wsë e]ë on dumaet

o&Nu, movet bytx, on = amoralxnyj muv^ina, i kak tolxko on

widit amoralxnu@ ven]inu, = wsë kak i prevde. Movet bytx, on

= pxqnica; wsqkij raz, kogda on ^uwstwuet zapah spirtnogo, = wsë

po-prevnemu. Ponimaete?

97 No zatem, kogda on oswq]aetsq, \to o^i]aet ego ot togo

velaniq. Widite? On li[aetsq \togo velaniq. Isku[eniq

po-prevnemu mogut prihoditx, no On ubiraet pro^x samo

velanie. Odnako on wsë e]ë ne w porqdke.

98 Zatem s nim proishodit kre]enie Swqtym Duhom i Ognëm.

Wy^i]en, wyvven, o^i]en; i togda stawitsq na sluvenie

Bovxe.

Oswq]enie tolxko prednazna^aet ih dlq sluveniq.

99 I zametxte, w kakoj to^nosti \to prihodit, prihodqt

poslaniq. Martin L@ter = oprawdanie; Dvon U\sli =

oswq]enie; pqtidesqtniki = kre]enie Swqtym Duhom. |ti

poslaniq, wot kogda uve bolx[e ne movet bytx nikakih \poh,

widite. My w poslednem wremeni. Tri stadii. Kre]enie o^i]aet

serdce Swqtym Duhom.

100 Kak porazitelxno, wot, On prowodit to^no ^erez takoj ve

process to mesto, w kotorom my dolvny obitatx.

101 Tak wot, On prizwal Cerkowx ^erez oprawdanie, prizwal Eë

^erez oswq]enie, zatem napolnil Eë Swqtym Duhom i Ognëm. I

On prowël Eë ^erez process, ^toby On Sam, Sam Swqtoj Duh, Syn

Bovij, mog obitatx w ^elowe^eskom serdce. Tak wot, Ono dolvno

projti ^erez \to, prevde ^em On smovet Tuda wojti.

102 Zametxte, On delaet s \tim mirom, w kotorom budet vitx

Newesta, takim ve obrazom, Ego tot ve samyj plan spaseniq.

103 Wzglqnite na dopotopnyj mir. On, posle togo kak on pokaqlsq

^erez Newestu togo dnq, = Noj, On dal emu wodnoe kre]enie,
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polnostx@ pokryw ego wodo@. Zatem oprawdanie, pokazywaq, ^to

On sobiraetsq prizwatx \tot pad[ij ot |dema mir obratno k ego

wosstanowleni@.

104 Zatem pri[ël Hristos i prolil na nego Swo@ Krowx, o^i]aq

ego i zaqwlqq na nego prawa. <Brat Branham neskolxko raz stu^it

po kafedre.=Red.> Widite, \to mir, w kotorom my sej^as viwëm.

105 Widite, kak satana, zdesx w Pisanii, popytalsq zastawitx Ego

naru[itx Bovij plan ego prinqtiq, peredatx ego Emu, kogda on

wzql Ego na goru, i pytalsq datx ego Emu bez iskupleniq Krowx@?

106 Wy obratili wnimanie, kak Awraam, kogda oni pytalisx datx

emu tu zeml@, on wykupil za opredelënnu@ summu siklej

serebra, pred wsem narodom kak znak, kak swidetelxstwo? “Da

budet segodnq izwestno, ^to q kupil \to mesto pogrebeniq”.

Widite, wykupil ego! A satana pytalsq datx Emu \to carstwo,

kotoroe prinadlevit sej^as emu. On popytalsq datx ego Emu kak

podarok, no On ne prinql ego. Potomu ^to \to, widite, togda

satana mog prodolvatx pretendowatx na nego. No, ono dolvno

bytx wykupleno. Aminx. On byl polnotoj Slowa. Ego ne udalosx w

\tom obmanutx.

Zatem, teperx dolvno proizojti kre]enie Ognëm.

107 Widite, teperx dolvno&~to proizo[lo? Hristos pri[ël i

prizwal Cerkowx k pokaqni@, k kre]eni@ wo Imq Iisusa Hrista,

dlq otpu]eniq; oswqtitx Cerkowx; i shodit i wyvigaet wsqku@

grqzx Ognëm Bovxim, i prihodit i obitaet w ^elowe^eskom

serdce.

108 Teperx, ^toby \tot mir byl iskuplen dlq \togo iskuplennogo

^eloweka, On ispolxzuet tot ve samyj Swoj metod. On krestil

ego w wode, posle uni^toveniq dopotopnogo. Prolil na nego Swo@

Krowx, ^toby oswqtitx ego i pretendowatx na nego. |to teperx Ego.

Satana pytalsq goworitx: “Q dam ego Tebe”.

109 On skazal: “Net, s\r, Q kupl@ ego”. Pustx \to budet

swidetelxstwom. On byl woznesën w oznamenowanie, ^to On ego

wykupil. On iskupil ego.

110 No teperx on dolven projti ^erez kre]enie Ognëm, swqtym

Ognëm ot Boga, kotoryj o^i]aet zeml@ i okruva@]ie eë nebesa.

Togda ona wykuplena, ^toby iskuplennye mogli vitx na nej,

vitx na nej w mire. Zametxte, kre]enie Ognëm = \to dlq eë

o^i]eniq ot greha, ot boleznej, ot boleznetwornyh bakterij, ot

gre[nikow, ot dxqwola i wsej ego gruppy. On budet nizwergnut w

Ozero Ognennoe. Swqtoj Ogonx ot Boga, shodit ot Boga s Nebes i

svigaet \to, zametxte, ^toby prigotowitx eë dlq obitaniq Boga.

Ibo Bog w Nowom grqdu]em Mire budet obitatx na zemle. Potomu

^to wy goworite: “Bog, On obitaet w ^elowe^eskom serdce”. No On

i Newesta stanowqtsq Odno, i oni otprawlq@tsq w Swoj Dom w

Nowom Mire. I tot ve samyj plan iskupleniq primenqetsq dlq

iskupleniq kak mira, tak i viwu]ih w \tom mire l@dej.
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111 Widite, wot tak dolvno bytx o^i]eno serdce. Prevde ^em

Bog smovet sojti w ^eloweka Swqtym Duhom, a \to = Hristos,

shodq]ij i obita@]ij w ^elowe^eskom serdce, sna^ala dolvno

bytx pokaqnie. On dolven bytx kre]ën w wode w Ego Imq, ^toby

pokazatx, komu ono prinadlevit.

Zatem ono dolvno bytx o^i]eno Krowx@ Iisusa.

112 I togda swqtoj Ogonx i Swqtoj Duh ot Boga shodit i

wyvigaet wsqkoe velanie greha, ws@ \tu mirsku@ naturu. “I

esli polu^iw[ij poznanie Istiny proizwolxno gre[it&”

Togda, opqtx ve skazano w Biblii: “\to newozmovno&” “Ibo

rovdënnyj ot Boga ne gre[it; on gre[itx ne movet”. Emu

newozmovno gre[itx. Kak ve on movet bytx i gre[nikom, i

iskuplennym odnowremenno? Kak ve q mogu nahoditxsq w

lombarde i odnowremenno wne lombarda? Widite? O, On iskupil

nas Swoej Krowx@; Swoim Duhom On o^istil nas; i zatem shodit,

^toby obitatx w nas, w Cerkwi. Ne w denominacii, wot; no w

Cerkwi!

113 Obratite na \to wnimanie, kogda budem \to rassmatriwatx,

mesta, gde my budem obitatx. Tak wot, togda dopotopnoe pokaqnie

prineslo wodnoe kre]enie. Zatem pri[ël Hristos i prolil na

neë Swo@ Krowx, ^toby o^istitx i zaqwitx na neë prawo. I potom

nastupaet sledu@]ee = razru[enie \togo mira, kotoryj sej^as.

114 Wesx greh, kotoryj w nebesah nad nami, “on, knqzx

gospodstwu@]ij w wozduhe”, on uderviwaet (otwoëwywaet)

blagosloweniq Bovxi. Ottuda ishodqt udary molnij i porava@t

zeml@ s nebes, i tomu podobnoe, hle]et proliwnoj dovdx i

tajfuny, tajf-&uragany i ostalxnoe, “shodit swerhu”, to estx

ot satany, “knqzq, gospodstwu@]ego w wozduhe”.

115 Zametxte, widite, kak satana pytalsq wzqtx \to, kak q goworil

neskolxko minut nazad, wydawaq \to Iisusu bez wykupa. Togda,

satana wsë e]ë zaqwlqet swoi prawa, potomu ^to \to pod klejmom,

widite. No Iisus pokupaet eë Swoej prolitoj Krowx@ i

wozwra]aet eë obratno zakonnomu wladelxcu. Widite? Wot kak On

wykupil nas, Swoej Krowx@, kak On wykupil Cerkowx.

116 I teperx eë kre]enie Ognëm o^istit eë ot wseh bakterij,

wseh boleznej, wseh zabolewanij, dave ot wsqkih duhownyh; takim

ve obrazom i s nami, tove; ^toby podgotowitx eë dlq obitaniq

Boga w \tom welikom grqdu]em weke, na Nowoj Zemle. Widite, On

iskuplqet eë to^no tak ve, kak On iskuplqet Swoj narod. On

postupaet odinakowo wo wsëm, w Swoëm plane iskupleniq. Ibo On

= neizmennyj Bog, wsegda odinakow w Swoih planah.

117 Kak q uve goworil wam ranx[e i dowël do wa[ego swedeniq, i

^erez wse \pohi, ^to Bog ne movet izmenitxsq; obo wsëm soob]aet

odinakowym sposobom.

118 W dopotopnom mire On izwestil Swoë perwoe Poslanie ^erez

proroka Noq.
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119 Q razgowariwal s odnim dorogim bratom, kotoryj

prisutstwuet sej^as zdesx. W^era, on skazal: “Ty skazal odnu

we]x, Brat Branham, kotoraq menq wsegda potrqsala”.

Q sprosil: “I ^to ve \to, brat?”

120 I on skazal: “Wot ^to ty skazal”, = i \to prawda, =

“‘Menx[instwo, ^to w dni Pri[estwiq spasëtsq nebolx[aq

gruppa’. I my goworili o tom, ^to skazal Iisus: ‘Tesny wrata i

uzok putx, i nemnogie najdut ego’. Teperx obrati wnimanie, w

Biblii skazano: ‘Kak \to bylo wo dni Noq, kogda wosemx du[

spaslisx wodo@, tak \to budet w Pri[estwie’.”

Q skazal: “Brat, u tebq tolxko&”

On skazal: “Pomni[x, tam bylo tolxko wosemx du[”.

Q skazal: “U tebq polu^ilasx polowin^ataq kartina”.

121 Wedx Noj byl proobrazom perenesënnogo ostatka, a ne

woznesënnoj na nebo gruppy. Enoh, odin ^elowek, u[ël w

woshi]enie prevde nastupleniq potopa, ^to pokazywaet, ^to

Cerkowx ne popadaet w weliku@ skorbx ili ^to-to takoe. Enoh byl

woznesën, odin ^elowek. O, cerkowx movet bytx mnogo^islenna; no

Newesta budet o^enx malenxkoj gruppoj, kotoraq i sostawit

Newestu. Nu a cerkowx movet bytx mnogo^islenna; no Newesta,

widite, srawnite wosemx i odnogo. Newesta budet w wosemx raz

menx[e, ^em cerkowx.

122 “I esli prawednik edwa spasaetsq, to ne^estiwyj i gre[nyj

gde qwqtsq”, te, kotorym izwestno, kak nado delatx, no wsë rawno

idut i postupa@t, kak hotqt? Te, kto sleduet predpisaniqm

denominacii wmesto Slowa, gde oni qwqtsq, hotq i nazywa@tsq

Hristianami, prinima@t Imq Hrista?

123 Wot, sower[enno, Noj byl proobrazom teh perenesënnyh.

Pomnite, kogda Noj wy[el, Ham nahodilsq s nim. Greh wsë e]ë

byl tam. Greh pro[ël prqmo ^erez kow^eg. Newerie, somnenie

wo[li w kow^eg, pereneslisx nad sudom. No Enoh podnqlsq wy[e

kow^ega, on podnqlsq w Prisutstwie Bovxe. No Noj pro[ël i

wy[el, a greh byl wsë e]ë tam; proobraz Tysq^eletnego Carstwa,

sostoqniq mira.

124 Tysq^eletnee carstwo = ne konec \togo. Posle Tysq^eletnego

Carstwa e]ë budet wremq. Tysq^eletnee Carstwo = \to otrezok

wremeni; no ne Nowaq Zemlq. Ni w koem slu^ae. Otmetxte \to, my

wskore wernëmsq k \tomu.

125 Widite, zemlq, iskuplennaq, snowa wozwra]aetsq k swoemu

perwona^alxnomu Wladelxcu. Eë zabral&On zabral eë ot satany.

On wyrwal, On zabral zeml@ ot satany, to^no kak On zabral ot

satany was, podobno kak On zabral tu ven]inu u kolodca ot

satany. Tam stoql swq]ennik, dumal, ^to on s Bogom, no u nego

ni^ego ne bylo. Widite?

126 Q hotel by narisowatx \to wam na odnu minutu. Wot,

hotelosx by, ^toby \to o^enx horo[o ponqli, tak ^to
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wnimatelxno prosledite \to nastawlenie. <Brat Branham risuet

ill@stracii na doske dlq sledu@]ih neskolxkih paragrafow.=

Red.>

127 Wot, wot zdesx, zdesx Bog. Bog, kotoryj We^en, bez&Drugogo

net, krome Nego. No w Boge, w Nëm byli atributy. Wot, \to zdesx
predstawlqet Slowo, Slowo Bovxe, kotoroe stalo plotx@ i

obitalo sredi nas w li^nosti Iisusa.

128 Teperx \to zdesx, sleduem s@da, my sdelaem ego wot tak.
Teperx, wot \to, nazowëm ven]inoj u kolodca. |to = swq]ennik,

farisej. A gde wy widite \to, ^istu@ dosku, ozna^aet blagodatx i

spasenie.

129 Teperx, “W na^ale bylo Slowo, i Slowo stalo plotx@ i

obitalo sredi nas”. Tri stadii. |to bylo sna^ala atributom,

bylo w Boge, ^to On dumal o Sebe kak ^elowe^eskom su]estwe; i

\to pobudilo Ego qwitxsq zdesx i statx Iisusom; i teperx, esli

wy kogda-libo budete Tam, togda wy byli s Nim. Ibo estx tolxko

odna forma We^noj Vizni = \to Bog; e]ë w na^ale wy dolvny

byli bytx ^astx@ Bovxej, a ne to, ^to wy izbrali wot zdesx. On

izbral was. “Wse, kogo Otec dal Mne, pridut”.

130 Teperx wzglqnite wot na \togo swq]ennika. My nahodim, ^to

ego osnownaq ^astx, zdesx, obratnaq storona ego vizni, to, ^to za

nim, ego prednazna^enie wot zdesx = grehowno.

Wot zdesx ad, zdesx, wnizu.

131 Teperx, wot \ta nebolx[aq ^astx zdesx, kotoraq wyglqdit, kak

doska, \to predstawlqet ego ^istotu. On byl swq]ennikom. On

byl uwavaemym ^elowekom. Wot zdesx \to i predstawleno. On byl

takve, dolven byl bytx horo[im ^elowekom, ina^e on ne smog by

statx swq]ennikom. No widite, kak on \to polu^il, =

intellektualxnym obu^eniem.

132 Teperx wot \ta ven]ina, eë prevnqq viznx, wot zdesx, ona

byla bludnicej, ona byla polnostx@ poro^noj. No gde-to gluboko

w nej, zdesx, byla kakaq-to dolq razumeniq. “Q zna@, kogda pridët

Messiq&” Widite? Widite, \to bylo tam.

133 Obratite wnimanie, kogda Iisus pri[ël i proqwil Slowo,

potomu ^to Slowo razli^alo mysli serde^nye; kak ob \tom

goworitsq w Poslanii k Ewreqm 4:12, ^to On budet razli^atx.

“Slowo razli^aet namereniq serde^nye”, i On pri[ël kak Syn

^elowe^eskij, Prorok. ~to proizo[lo? |tot swq]ennik,

nau^ennyj tolxko li[x intellektualxno, skazal: “|to dxqwol”,

potomu ^to tak \to nazwala ego denominaciq. ~to \to sdelalo? On

ne imel predstawitelxstwa, tak ^to \to ego zatmilo.

134 No \toj bednoj ven]ine ne^ego bylo predstawitx; ona byla

nastolxko ne^istoj i grqznoj, naskolxko tolxko movno. No,

obratite wnimanie, gde-to gluboko wnutri w nej bylo

predstawitelxstwo, widite. I, potom, ona ovidala, kogda \to

stanet plotx@.
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I kogda On skazal: “Pojdi, pozowi muva twoego i pridi

s@da”.

Ona skazala: “S\r, u menq net muva”.

135 Skazal: “Prawdu ty skazala, u tebq bylo pqtx, i tot, kotorogo

nyne imee[x, ne muv tebe. U tebq bylo pqtx. Tak ^to polu^aetsq,

^to wsego u tebq bylo [estx”.

136 Ona skazala: “S\r!” (Ne: “Ty =”, ne: “Weelxzewul”.) “Q wivu,

^to Ty = Prorok. Tak wot, my znaem, ^to kogda pridët Messiq,

nazywaemyj Hristom. I kogda On pridët, On budet sower[atx

\to”.

On skazal: “Q i estx On”.

137 Somnenij bolx[e net. I \to ne pri[losx ob_qsnqtx. Ona

uwidela \to. Ona powerila \tomu. Ona srazu pobevala! Po^emu?

~to |to sdelalo dlq neë? |to iskupilo eë.

138 Teperx sledite, On pri[ël, ^toby statx Iskupitelem.

Prawilxno? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> ~to ozna^aet

iskupitx? “Wernutx obratno”. Po^emu On ne wzql swq]ennika?

Potomu ^to ego tam nikogda ne bylo. Widite? Widite, u nego ne

bylo predstawitelxstwa.

139 On pri[ël iskupitx pad[ih. W \tom padenii, \ta
isportilasx, wot ta dewu[ka; no ona byla u Boga w Ego myslqh

prevde osnowaniq mira, i On pri[ël, ^toby o^istitx eë. Widite?

Togda On&U neë byla We^naq Viznx. Widite?

140 Togda kak \tot swq]ennik, kak \to powliqlo na nego? |to

otprawilo ego obratno k ego mestu prednazna^eniq. Wo-perwyh, u

nego ne bylo ni^ego, krome intellektualxnogo obu^eniq.

141 Teperx poslu[aj, drug, esli edinstwennoe, ^to u tebq estx, =

\to intellektualxnoe obu^enie, togda u tebq ^to-to sowsem

drugoe. I tebe ni za ^to ne udastsq polu^itx |to, esli u tebq net

predstawitelxstwa. Wot po^emu q wer@, ^to wy pridëte s wostoka

i zapada, s sewera i @ga; Slowo, viwoe, proqwlennoe.

142 Teperx zametxte to, kak On daët znatx o Swoëm puti ^erez

Swoih prorokow, w samom na^ale. On \togo ne pomenql.

143 <Probel na lente.=Red.>&spasenie. On oprawdal ^eloweka;

oswqtil ego; poslal Swqtoj Duh i Ogonx, i wyveg iz nego greh, i

Sam poselilsq w nëm.

144 Takim ve samym obrazom On postupaet s zemlëj, kotoru@ On

ispolxzuet w plane iskupleniq. Ona pokaqlasx i byla kre]ena

wodoj, w&pri Noe. Iisus pri[ël i oswqtil eë prolitiem Swoej

Krowi na neë, i zaqwil na neë prawo. I grqdu]aq Nowaq Zemlq

dolvna bytx kre]ena swqtym Ognëm, ^toby o^istitx eë ot wsqkih

besow, wsqkih mikrobow, ot wseh boleznej, ot wsego, ^to tam estx, i

obnowitx eë. “Q uwidel Nowoe Nebo i Nowu@ Zeml@”.

145 Ty stanowi[xsq nowym ^elowekom. Aminx! Ne prosto kakim-to

starym w zaplatkah, primknuw k cerkwi ili pytaqsx na^atx wsë
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sna^ala, no ty = polnostx@, sower[enno nowoe sozdanie. Bog berët

i polnostx@ wyvigaet wethogo ^eloweka Swqtym Duhom i Ognëm i

prihodit Sam, posylaet wa[e predstawitelxstwo. “Nikto ne

movet prijti ko Mne, esli Otec Moj ne priwle^ët ego. I wse, kogo

dal Mne Otec, pridut ko Mne”. Wy \to ponimaete? <Sobranie:

“Aminx”.=Red.> Tot ve plan; tot ve putx.

146 Satana byl&budet zabran s zemli to^no tak ve, kak satana

byl zabran ot was. Satana ne movet bespokoitx; to estx on movet

isku[atx, no on ne movet owladetx rovdënnym swy[e

Hristianinom. Ibo Bog ot osnowaniq mira preduznal ego i poslal

Iisusa iskupitx ego, i Krowx hodatajstwuet za nego. Kak on

movet gre[itx, kogda Bog \togo dave ne widit? On dave

ne&Edinstwennoe, ^to On sly[it, = \to twoj golos. On widit

twoë predstawitelxstwo. Aminx! |to prawda. Widite?

147 Tem ve sposobom, potomu ^to mir = \to odin iz Ego

atributow, to^no tak ve kak i ty = odin iz Ego atributow. Mir

stanowitsq odnim iz Ego atributow, potomu ^to \to bylo w

myslqh Bovxih, w samom na^ale. Imetx mir, bytx na Prestole,

bytx Carëm, bytx Iskupitelem, bytx Iscelitelem = \to Ego

atributy.

148 To^no tak ve, kak kakoj-nibudx twoj atribut. Q ne mogu

skazatx “stolb”, poka q ne poduma@ o stolbe. Q ne mogu skazatx

“^elowek”, poka q ne poduma@ o ^eloweke. I kogda q poduma@ o

^eloweke, togda gowor@ “^elowek”, \ta myslx qwlqetsq moim

atributom, a wyravenie = \to slowo. Ponimaete?

149 Podobno kak Isajq, kak on mog by skazatx, ^to, “Dewa

za^nët”? ~to takoe myslx?

150 Teperx, mnogih iz was interesuet, kak prihodit \to

razli^enie. Q wam rasskavu. Ponimaete, \to slowo, kotoroe q

gowor@. I \to ne moë my[lenie, potomu ^to q ne zna@. Q ne zna@,

kak ob \tom dumatx. Kak q mogu rasskazatx wam, kto wy takie i

otkuda wy pribyli, esli q was ne zna@? Kak q mogu rasskazatx wam

o tom, ^to wy sdelali desqtx let tomu nazad, kogda q was nikogda w

swoej vizni ne widel? Kak q mogu rasskazatx wam, gde i ^to wy

sdelaete ^erez desqtx let? Otkuda mne znatx budu]ee? No \to

myslx Kogo-to drugogo.

151 “Da budet w was um Hristow. Da budet w was um Hristow”.

Widite, togda \to ne twoë my[lenie. |to Ego my[lenie ^erez

tebq. I ty wyravae[x ne swoi sobstwennye slowa; ty wyravae[x

Ego Slowa.

152 Wot tak bratxq ^asto okazywa@tsq w zame[atelxstwe pri

istolkowanii qzykow i tomu podobnom. Ponimaete, oni goworqt

to, ^to newerno, oni ne osoznaùt, ^to \to satana. Wy skavete: “W

Bovxem sadu?” Prosto podovdite, poka my projdëm do konca,

wyqsnim, tak \to ili net. Sornqki i p[enica rastut na tom ve

samom pole. I te i drugie viwut blagodarq tomu ve samomu

solncu i tomu ve samomu dovd@. Widite?



BUDU}IJ DOM NEBESNOGO VENIHA I ZEMNOJ NEWESTY 21

153 “No esli sredi was budet tot, kto qwlqetsq prorokom, Q,

Gospodx, budu goworitx k nemu. I esli to, ^to on goworit,

proizojdët, togda \to ot Menq, widite, potomu ^to on wyravaet

ne swoë sobstwennoe. On wyravaet Moi mysli, Moi atributy o

tom, ^to dolvno proizojti, i Q budu ispolxzowatx ego usta,

^toby \to wyrazitx ^erez nih. I posle togo, kak on ih proiznesët,

oni dolvny ispolnitxsq. Nebesa i zemlq prejdut, no Moë Slowo

ispolnitsq”.

154 Isajq skazal: “Dewa za^nët”. I wsë re[eno. W nej proizojdët

za^atie. ~to Bog skazal, On sdelaet.

155 O-o, izwe]aet ^erez Swoih prorokow obo wseh Swoih

proqwleniqh, potomu ^to \to Ego atributy Ego wyravennyh

myslej.

156 Tak wot, zdesx \to bylo, w \toj bednoj ven]ine. Ona byla

odnim iz Ego atributow. Widite?

157 I tam byl swq]ennik, predstawlq@]ij \tot Swet. On

nau^ilsq \tomu iz Biblii. On wyu^il, ^to Bog = \to Bog. On

wyu^il, ^to swqtostx = \to prawilxno. On byl nau^en, ^to

su]estwuet Bovij zakon. On nau^ilsq \tomu blagodarq

intellektualxnomu predstawleni@. I u nego byla horo[aq

rodoslownaq; on byl lewitom. No on znal \to tolxko po

myslennomu predstawleni@. I kogda Swet togo ^asa&Widite, on

u^ilsq \tomu po tomu, ^to uve proizo[lo, a ne to, ^to

proishodilo; ^to proizo[lo do togo! I kogda on uznal, ^to tam

proishodit, ego denominaciq ni^ego ob |tom ne goworila,

po\tomu on ne imel ob |tom predstawleniq.

158 No w to wremq zdesx na zemle byl Iskupitelx, ^toby iskupitx

te atributy Bovxi, i ona prinqla \to. Ona ne stawila \to pod

wopros. Ona skazala: “Kogda pridët Messiq, On \to budet

delatx”, \to wsë i re[ilo. I ona uwidela, kak \to proizo[lo, tak

^to&On skazal: “Q = Messiq”, i \togo bylo dostato^no. Bolx[e

ne bylo woprosow. Ona prosto po[la, ^toby rasskazatx wsem

ostalxnym: “Pridite, posmotrite, Kogo q na[la”.

159 |ti processy o^i]a@t nas, hram dlq mesta Ego obitaniq:

oprawdanie, oswq]enie, kre]enie Swqtym Duhom s Ognëm. |to

proizwodit o^i]enie \togo (na[ego) hrama.

160 Itak, kak staryj karkas mira ne byl razru[en temi wodami,

kotorye s nego smywali; karkas planety, staraq struktura,

\ta&wsq grqzx, wsë, ^to Bog pomestil na zemle, ne bylo

uni^toveno, kogda byl uni^toven perwyj mir. I w Biblii

skazano, ^to on byl “razru[en”, no \to ne razru[ilo karkas. |to

tolxko uni^tovilo greh i gre[nikow, kotorye byli na nej. Sam

karkas ostalsq.

161 No, wy widite, kak oprawdanie, kak wam, baptistam i

metodistam, ho^etsq ob \tom dumatx, tolxko oprawdanie, werowatx

i bytx kre]ënnym, \togo nedostato^no. Wy pobredëte obratno w
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dela \togo mira, i budete stri^x wolosy i nositx [orty, i delatx

wsë ostalxnoe. Widite, tam e]ë ni^ego ne proizo[lo. Wy tolxko

obernulisx i uwideli, ^to wy postupali neprawilxno.

162 ~to oprawdanie sdelalo s \tim mirom? Ni^ego s nim ne

sdelalo; opqtx prinqlisx za swoë, stolxko ve greha, kak i ranx[e.

Wot tak postupaet ^elowek, wot tolxko kuda on movet dojti.

163 Wot \to pri[losx uwidetx izwestnomu ewangelistu Billi

Grejemu. On skazal: “Priezva@ i tridcatx tysq^ obra]a@tsq,

^erez god wozwra]a@sx i tridcati ne ostalosx”. Wot naskolxko ih

hwatilo. Widite? Kone^no, oni ka@tsq. Q wer@, ^to oni ka@tsq;

bolx[instwo iz nih ili, po krajnej mere nekotorye iz nih. No

\to ne wsë, ^to trebuetsq. Wot dokazatelxstwo \tomu.

164 Itak, prevnqq struktura mira ne byla razru[ena wodo@.

|tot mir byl prosto smyt. On polu^il swoë kre]enie. On byl

kre]ën.

165 Tak ^to karkas ostanetsq, hotx on i budet obovvën Ognëm.

|to ne uni^tovit zeml@, widite, \to uni^tovit tolxko greh,

kotoryj na nej.

166 Obratite zdesx wnimanie, nekotorye iz was, izu^a@]ie

Bibli@, i osobenno doktor Dejl, ^to smotrit na menq. Zametxte,

u Petra, wot zdesx wo 2-j glawe Petra, wernee, w 3-j glawe on

ispolxzuet slowo “mir” kak gre^eskoe slowo kosmos, kotoroe

ozna^aet “mirowoj porqdok”. “|ta zemlq prekratitsq, stihii

ve, razgorew[isx, razru[atsq”. Widite? |to ne zna^it, ^to

zemlq, \ta planeta prekratit su]estwowanie. No \tot mir,

kosmos, politiki, gre[niki, \ti sistemy, greh, boleznx,

mikroby, wsë, ^to neprawilxno, wsë \to zakon^itsq. Wsë, ^to

kogda-to&

167 Bog odnavdy pokolebal nebesa, no w \tot raz On skazal, On

pokoleblet zeml@, nebesa i zeml@. “On pokolebal zeml@, =

wernee, = a w \tot raz On pokoleblet nebesa”. Widite? “Itak, my

primem Carstwo nepokolebimoe”. |to We^noe Carstwo. Sledite,

kak on k \tomu podhodit.

168 Zametxte zdesx, Pëtr skazal: “I razgorew[isx, razru[atsq, i

wse dela na nej sgorqt”, ne planeta. “Dela na nej”, = dela

^elowe^eskie, wse ih politiki i ih plany, i wse ih denominacii

i ^elowekom sozdannye programmy, = wsë is^eznet s \tim, kogda

budet goretx.

169 “I=i nebesa s welikim [umom prejdut”. Wy obratili na \to

wnimanie? “Nebesa s welikim [umom prejdut”. Slu[ajte! Wsq

zemlq budet w ogne, i gazy, kotorye nahodqtsq w zemle,

wosplamenqtsq i wzorwut eë. |to to^no. Goworqt&Zdesx w Biblii

skazano, Pëtr skazal: “I nebesa prejdut, i zemlq s welikim

[umom”. Takoj wzryw potrqsët eë, o uvas, potomu ^to on dolven

uni^tovitx wse bolezni, wesx repejnik, wesx ternownik. Wsë \to

dolvno swer[itxsq, \tot Ogonx sovvët eë. I, zapomnite, \to
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ogonx ne tolxko w bukwalxnom smysle, \to takve swqtoj Ogonx,

widite, kotoryj uberët satanu i wseh, kto s nim, wseh besow. “I

nebo i zemlq, = aminx, = prejdut”, pogibnut wse mikroby, wse

nasekomye, wsq estestwennaq viznx na nej i wokrug neë, dave

N
2

O (woda) wzorwëtsq. Podumajte ob \tom. Goworite o [ume!

170 Wy dumaete, ^to tot [um tam, w Tusone, byl ^em-to

neoby^nym, kogda On raskryl [estx Pe^atej, ^to potrqslo

blizleva]u@ ^astx strany, i na^alisx razgowory. Podovdite,

kogda \ta zemlq polu^it swoë kre]enie!

171 Wy znaete, kogda ^elowek polu^aet kre]enie Ognëm, tam

wokrug proishodit mnogo [uma. Oni duma@t, ^to \to stydno =

slu[atx, kak l@di wot tak kri^at i wosklica@t. Podovdite, wot

kogda zemlq polu^it swoë kre]enie!

172 Da, \to ob_qsnit&wzorwët eë, N
2

O, wodu, ibo w Biblii

skazano zdesx w Otkrowenii 21: “I morq uve ne bylo”, ono

wzorwalosx. |to izmenit ws@ powerhnostx zemli. Ona wzorwëtsq i

razletitsq wdrebezgi. Wsq powerhnostx, kora, i na sotni futow w

glubinu, \to budet prosto polnostx@ razru[eno. Atmosfera,

gazy, kotorye teperx nahodqtsq w zemle, gde oni razme]a@t \ti

rakety, kotorye ne mogut projti ^erez \to, tam nawerhu ogromnaq

sfera, oni goworqt, ^to tam wysoko w kakoj-to sfere nahodqtsq

wsqkogo roda gazy; i \to wzorwëtsq. Swqtoj gnew Bovij obru[itsq

na neë, widite, i o^istit eë, izmenit ws@ powerhnostx.

173 Teperx, mnogie iz was, kto ho^et zapisatx \to slowo, gre^eskoe

slowo “prejdut”. Ono proishodit ot slowa&Mne nado najti \to.

Q dumal: “Kak ve \tot mir dolven projti i, odnako, my

sobiraemsq na nej vitx?” No, esli obratite wnimanie, nekotorye

iz was, kto ho^et \to zapisatx, q wam nazowu po bukwam. Q ne smog

by \to proiznesti, p-a-r-e-r-e-k-h-o-m-i-q. Q ne zna@, kak \to

proiznositsq.

174 Wot, takim obrazom, kak q goworil, kogda q polu^a@&|to

wdohnowenie ohwatywaet menq w ^ëm-to, togda q wozwra]a@sx,

^toby razyskatx \to slowo. Tak wot, q ne mogu wygoworitx \to

slowo, to estx q ne mogu=q ne mogu proiznesti ego. No Gospodx wsë

ve dal mne wyhod iz \togo. Q po[ël i otyskal, ^to ve ozna^aet

\to slowo, togda mne ponqtno. Widite? Togda mne snowa ponqtno.

Widite?

175 Nebo i zemlq prejdut, wot, \to slowo ozna^aet “perejti iz

odnogo wida w drugoj”. |to ne ozna^aet “polnoe uni^tovenie”,

kak ozna^alo by anglijskoe slowo, prejti = \to budut

uni^toveny. No ewrejskoe slowo ili zdesx gre^eskoe ne ozna^aet

prejti; ono ozna^aet “perehod iz odnogo w drugoe”. Wzglqnite, no,

“prejti iz odnogo sostoqniq, = skazano, = w drugoe”.

176 Teperx zametxte, Pawel \to ispolxzowal, esli hotite

pro^estx \to teperx. Zapi[ite \to, potom pro^itaete. W

Poslanii Titu 3:5, Pawel ispolxzuet to ve samoe slowo,

podrazumewaq wozrovdenie ^eloweka, ^to ^elowek prewratilsq iz
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gre[nika w swqtogo, a ne polnostx@ uni^toven. Kogda ^elowek

izmenilsq, on ne uni^toven, no on = izmeniw[aqsq li^nostx.

On peremenilsq iz togo, kem on byl, w togo, kto on estx, ne

uni^toven.

177 Iisus ispolxzowal to ve samoe slowo w Matfeq 19:28; wot, ne

28:19. Wot, 19:28, On im skazal: “Wy wossqdete so Mnoj w Carstwe

Otca Moego, wozrovdënnye <sinod. per. = w pakibytii.=Per.>, =

widite, = izmenënnye”, kogda wy budete izmeneny. On

ispolxzowal to ve samoe slowo.

178 I On ispolxzowal to ve samoe slowo, kogda On skazal ob

oslënke, skazal: “Otwqvite oslënka i priwedite”.

179 To ve samoe skazal pri woskresenii Lazarq: “Oswobodite ego!

Izmenite ego! On byl swqzan; pustx wyhodit!”

180 ~to \to ozna^aet? Zemlq budet oswobovdena ot hwatki

satany. Ona budet oswobovdena. Ona oswoboditsq ot politiki,

ona oswoboditsq ot denominacionnyh religioznyh sistem, ^toby

ispolxzowatxsq dlq Carstwiq Bovxego, ^to ustanowitsq zdesx na

zemle. No do teh por, poka \to w rukah satany, politiki&Satana

= prawitelx \toj zemli, on wladeet e@; ona prinadlevit emu, no

teperx Hristos iskupil eë.

181 Kogda-to q byl ego sobstwennostx@, no ne teperx. Kogda-to ta

ven]ina byla ego sobstwennostx@, no ne teperx. Ponimaete, On

pri[ël, ^toby oswoboditx ot \toj hwatki. On oswobodil ot

hwatki greha, i satany, w moej vizni, w twoej vizni, i teperx my

uve ne ego.

182 Wy ^asto sly[ali, kak q gowor@, w molitwe: “uberi pro^x

swoi ruki s Bovxej sobstwennosti”? Widite? Aminx! Imejte

weru trebowatx prinadleva]ee wam. |to wa[i prawa! “Uberi

pro^x ot neë swoi ruki! Uberi pro^x ot nego swoi ruki!” Widite,

wera \to sower[it. Wot \to da! Ne uni^tovenie \togo, no prosto:

“Uberi ot \togo swoi ruki”, oswoboditx \to, datx wol@,

prekratitx. |to menqet.

183 |ta zemlq izmenitsq. Politika izmenitsq. Religii

izmenqtsq. Denominacii projdut. Politika projdët. Budet

ustanowleno Bovxe Carstwo.

184 U Ioanna my ^itaem, ^itaem Ioanna w Otkrowenii 6:14, wot,

“ono swilosx, kak switok”. W Biblii skazano&^to ono&Ioann

skazal: “Q uwidel, nebo i zemlq skrylisx, swiw[isx, kak switok”.

Ioanna, Otkrowenie 6:14.

185 Iisus skazal: “Nebesa i zemlq prejdut”, ili, drugimi

slowami, “nebesa i zemlq izmenqtsq”. Widite, zdesx opqtx

upotrebleno to ve samoe slowo.

186 Net, ne uni^tovena. Ibo pozdnee, w Otkroweniqh 21:2 do

24-go, on widel Nowyj Ierusalim, shodq]ij ot Boga s Nebes i

raspolaga@]ijsq na \toj zemle. |to ne ozna^aet, ^to ona budet

uni^tovena. |ti sistemy pomenq@tsq.
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187 Daniil uwidel to ve. Kamenx udaril po miru, otorwalsq ot

gory bez sodejstwiq ruk; i wesx istukan \tih sistem

razdrobilsq i sdelalsq, kak prah na letnih gumnah, i weter

raznës ego. A Sam Kamenx sdelalsq weliko@ Goro@, kotoraq

pokryla zeml@. Teperx prosledite za \toj Goroj, nemnovko. |ta

Gora pokryla zeml@.

188 Takve, my zdesx widim, takve, tam w Otkroweniqh skazano:

“Cari Nowoj Zemli prinesut w nego slawu i ^estx swo@”. Na

zemle, raspolovitsq&Nowyj Ierusalim raspolovitsq na \toj

zemle. Widite, tolxko ona izmenitsq.

189 Ty tot ve samyj muv^ina, po obliku, kakim ty byl, kogda

Bog prizwal tebq, ta ve samaq ven]ina, no wy widite, ^to

proizo[lo, \to bylo wozrovdenie. Staraq viznx zakon^ilasx.

Byloe velanie pro[lo. Kogda, wam, bywalo, hotelosx wypitx i

porugatxsq, i ssorilisx, i gorq^ilisx, i nosilisx wokrug,

raspu]ennye, wsë \to prosto umerlo. Widite? No teperx was

ispolxzuet&Togda wy byli instrumentom satany; teperx wy

iskupleny.

190 I wot takim budet \tot mir, takim ve obrazom, budet

iskuplen, Nowoe Nebo i Nowaq Zemlq.

191 Podobno kak wy, “Wy = nowoe sozdanie”. A gre^eskoe slowo

tam, l@boj znaet, skazano: “Wy = nowoe tworenie”. Aminx! Nowoe

tworenie w toj ve samoj staroj hramine. Allilujq. Nabl@dajte,

^to teperx zdesx proishodit. Slawa! Horo[o.

192 Teperx my widim, ^to na \toj zemle budut cari zemnye.

193 I opqtx ve, w Matfeq 5:5 Iisus skazal: “Krotkie nasledu@t

zeml@”. |to ne budet, \to ne budet kakaq-to drugaq zemlq. |to

budet ta ve samaq zemlq. Q stara@sx donesti do was plan

iskupleniq prevde, dave esli ne udastsq ni^ego drugogo,

ponimaete. Kre]enie eë Ognëm = tolxko ^toby o^istitx eë i

sdelatx eë podhodq]im mestom dlq proviwaniq Ego krotkih.

Widite? O-o!

194 Podobno kak On sdelal s nami, so Swoim tworeniem, ^toby

vitx w nas. Prevde, ^em On mog w nas wojti, On dolven byl

krestitx nas Ognëm; togda Swqtoj Duh whodit i viwët, kre]enie

Ognëm. Zatem, kogda ty polu^ae[x to kre]enie Ognëm, togda

Swqtoj Duh movet wojti. ~to On delaet? On wyvigaet iz tebq

wsë, ^to protiwore^it Slowu. Ponimaete? On ne powerit ni^emu,

krome Slowa, potomu ^to On estx Slowo. Widite? Widite? Widite?

195 Wot, \to to, o ^ëm my odnavdy goworili, o^ewidnoe

dokazatelxstwo Swqtogo Duha. Widite? O^ewidnostx Swqtogo

Duha = \to kogda ty prinimae[x Slowo; ne kaku@-to sistemu, no

imee[x qsnoe ponimanie. Kak wam uznatx, ^to qsno ponimaete

Slowo? Sledite, kak Ono Sebq dokazywaet.

196 “~to v, = wy skavete, = q wivu, \tot delaet \to i tot”. O da,

sornqki viwut takim ve obrazom. Widite?
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197 No \to dolvno bytx polnoe Slowo. ~toby bytx Newestoj, wy

dolvny bytx ^astx@ Ego. On = Slowo. Widite? A ^to qwlqetsq

^astx@ Ego? Slowo, obe]annoe dlq sego dnq, kogda On zowët Swo@

Newestu. Bytx ^astx@ \togo. Wy ponqli \to? Tak wot, ne=ne

upustite sej^as \togo. Zametxte.

I On delaet eë podhodq]im mestom dlq We^nogo proviwaniq.

198 Zametxte, \to, odnako, ne otnositsq k&|to Tysq^eletnee

carstwowanie, tysq^a let, \to ne Nowaq Zemlq. Widite,

Tysq^eletnee carstwowanie = \to inoe carstwowanie. Wot kuda

my wojdëm, w Tysq^eletnee carstwo, no \to ne qwlqetsq Nowoj

Zemlëj, Nowymi Nebesami. Net, net. |to prosto mesto otdyha,

widite, period otdyha, wowse ne Nowoe Nebo i Nowaq Zemlq; ibo,

wy widite, w Tysq^eletnem Carstwe u nas budet takoe, ^to ne

wojdët Tuda. |to obraz togo sedxmogo dnq w |deme; sedxmoj denx

posle togo, kak On sozdal mir. Na sedxmoj denx On po^il w |deme,

i Tysq^eletnee Carstwo.

199 Widite, \tomu miru teperx po^ti uve [estx tysq^ let.

Widite? Kavdye dwe tysq^i let s nim proishodilo razru[enie.

Widite?

200 Perwye dwa tysq^eletiq = pri[ël potop, i On krestil eë

(^em?) wodoj.

201 Sledu@]ie dwa tysq^eletiq = pri[ël Iisus, ^toby

oswqtitx eë i zaqwitx na neë prawo, prolil na neë Swo@ Krowx,

nazwal eë Swoej. Wsë prawilxno.

202 “Q snowa pridu”, aga, teperx kak Carx so Swoej Caricej, i w

sledu@]ie dwe tysq^i let (^to On delaet?) On prihodit i

predostawlqet Swoim period otdyha.

203 I zatem svigaet eë, i trebuet eë dlq Swoih Sobstwennyh;

wozwra]aet na neë Swoih Sobstwennyh.

204 I zametxte, ne sower[ennyj mir, \to Tysq^eletnee carstwo,

\to obraz sedxmogo dnq. Zatem nastupaet Sud Belogo Prestola.

Widite, sud e]ë ostaëtsq. My wsë e]ë wo wremeni, w

Tysq^eletnem Carstwe. |to denx, odna tysq^a let. |to \lement

wremeni. Net, ne putajte \to s Nowoj Zemlëj, wot, potomu ^to \to

ne to.

205 Wy movete skazatx \to mne. Q teperx prosto ^uwstwu@, kak

kto-to movet skazatx \to mne: “Teperx, Brat Branham, ^to ty

teperx sobirae[xsq delatx? Ty wy[el za predely swoih semërok

polnoty. ~to ve ty teperx bude[x delatx? Wedx ty storonnik

dispensacij” <otrezok wremeni, \poha.=Per.>. Da, q storonnik. Q

duma@, ^to i Bog tove. Zapi[ite, obratite wnimanie. “Ty wy[el

za predely proobrazow wremennýh otrezkow. Potomu ^to, esli ty

pomesti[x ^to-libo posle sedxmogo dnq, kak \to u tebq

polu^itsq? Gde ve ty teperx okave[xsq?”

206 Horo[o, q hotel by koe na ^to obratitx wa[e wnimanie.

Widite? Net, q ne wy[el, q ne wy[el e]ë za predely
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dispensacij. U menq zdesx estx e]ë odno mesto Pisaniq. I,

zapomnite, wsë iz Nego dolvno ispolnitxsq, kavdaq Ego ^astx.

Ponimaete?

207 Teperx wy skavete: “Brat Branham, ty pytae[xsq ^to-to

pomestitx kuda-to za predely togo sedxmogo dnq, za tot sedxmoj

subbotnij denx”.

208 Kak Bog sozdal zeml@ i trudilsq [estx dnej, a na sedxmoj

po^il, bylo tolxko proobrazom wremeni, wremeni. No q tut tolxko

^to skazal, ^to my stanowimsq We^nymi.

209 “Itak, gde ve teperx twoj proobraz? Ty skazal, ^to ty =

tipolog. Itak, ty, ty wy[el za predely proobrazow”. Net, ne

wy[el. Dawajte wyqsnim, ^to my ne wy[li.

210 Dawajte obratimsq k Knige Lewit, k 23-j glawe Knigi Lewit.

Q ho^u obratitx wa[e wnimanie na Knigu Lewit, ^ego my

kasalisx w pro[loe woskresenxe ili w pro[lu@&Wot otkuda u

menq \ta myslx, prqmo ots@da. 23-q glawa Knigi Lewit, 26-j

stih.

211 Teperx pomnite, estx semx prazdni^nyh dnej. Prazdnik trub,

prazdnik skinij <sinod per.  “ku]ej”.=Per.>, prazdnik

potrqsaniq snopa&Wse oni, \ti semx welikih prazdni^nyh dnej,

\to bylo tolxko proobrazom Semi Periodow Cerkwi. I wy

pomnite, skolxko tam bylo subbot mevdu odnim i drugim?

Widite, semx subbot mevdu pqtidesqtnicej i trubami, ^to

qwlqlosx Semx@ Cerkownymi Periodami. I tam bylo semx

prazdnikow, ^to predstawlqet Semx Cerkownyh Periodow.

Prodolvajte sleditx za ^islami.

212 Skavete: “~to v, teperx, Brat Branham, ty ve okazalsq za

predelami. Uve imeetsq semx”.

213 Horo[o, dawajte wozxmëm poslednij prazdnik, kotorym byl

prazdnik skinij. Obratite wnimanie s@da, w 36-m stihe.

W te^enie semi dnej prinosite vertwu GOSPODU; w
wosxmoj denx=w wosxmoj denx swq]ennoe sobranie (zdesx

grqdët drugoe swqtoe wremq)&swq]ennoe sobranie u was;
i prinosite vertwu GOSPODU: i \to otdanie prazdnika,
nikakoj raboty ne rabotajte.

214 Wot u nas estx “wosxmoj denx”. Tak wot, su]estwuet tolxko

semx dnej, no zdesx u nas goworitsq o “wosxmom dne”, swq]ennom

sobranii, sobranii. Zametxte, “Ne rabotajte togda”. Wosxmoj

denx = \to (^to?) wozwra]enie k perwomu dn@. E]ë by, \to

goworit o We^nosti, kak ona wra]aetsq, ne ostanawliwaqsx. Aminx.

Wy \to ponimaete? <Sobraw[iesq goworqt: “Aminx”.=Red.>

215 Obratite wnimanie, \to bylo tak ve na wosxmoj denx.

Poslednij denx, prazdni^nyj denx skinii, obratite wnimanie,

posle \togo poslednego prazdni^nogo dnq, posle poslednego

Perioda Cerkwi, posle poslednih polnyh semi dnej na zemle,

posle Tysq^eletnego carstwa nastupaet \to Swqtoe Sobranie.
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216 Pomnite, \to prazdnik skinij, skinij, “mestá sborow”.

Aminx! Togda kak, “W Tysq^eletnem Carstwe, = skazano w Biblii,

= oni budut stroitx doma; budut w nih vitx”.

217 No na Nowoj Zemle On uve po[ël i prigotowil \to mesto. Ono

postroeno. My k ego stroitelxstwu ne imeem nikakogo

otno[eniq. Aminx. We^noe! O-o, q prosto l@bl@ \to Slowo! O-o!

Swqtoe Sobranie, wosxmoj denx! Togda kak su]estwuet tolxko

semx dnej. Togda na wosxmoj denx, kotoryj snowa wozwra]aet k

perwomu dn@, wozwra]aetsq prqmo k perwomu dn@, wosxmoj denx =

\to Swqtoe Sobra-&Sobranie.

218 Obratite wnimanie, semx dnej ime@t otno[enie tolxko k

staromu tworeni@, k zemnomu wremeni. Semx dnej, to estx

Tysq^eletnee Carstwo = \to denx pokoq. Kak Bog trudilsq [estx

dnej, na sedxmoj po^il; Cerkowx truditsq [estx dnej i otdyhaet

na sedxmoj, no wy po-prevnemu wo wremeni. Q ne gowor@ o We^nom.

219 No, wy ponimaete, net takogo, kak wosemx dnej; wy snowa

wozwra]aetesx k perwomu dn@, widite, perwyj denx.

220 Subbota goworit o wethom zakone, kotoryj dolven byl projti.

Sobl@denie subboty, kotoroe “pro[lo”, ili, kak q skazal,

“pomenqlosx na drugoe”. |to ne pro[lo; \to prosto pomenqlosx iz

wethogo zakona sobl@deniq opredelënnogo dnq nedeli.

221 Prorok Isajq w 19-j glawe skazal, po-moemu, 28:19, skazal:

“Prawilo na prawilo; zdesx nemnogo i tam nemnogo”. “Horo[ego

dervitesx”. “Ibo zapina@]imisq ustami i na inyh qzykah Q

budu goworitx \tomu narodu. I \to estx pokoj”. Widite?

222 Wy whodite w Viznx ne putëm sobl@deniq kakogo-to dnq ili

obraza. Pawel skazal tam, w 4-j glawe Poslaniq Ewreqm. “Wy

sobl@daete dni i obrazy i tomu podobnoe; q opasa@sx za wa[

opyt”. Widite, my ne perehodim k kakim-to opredelënnym dnqm

ili porqdku. “Wy pere[li ot smerti k We^noj Vizni”, ne dni i

wremena. Wy pere[li w We^nostx. |to swqtoe sobra-&wernee,

sobranie, sobranie.

223 Semx dnej, smotrite, kotorye “prohodqt”, to estx, q skazal:

“pomenq@tsq na drugoe”. Wosemx dnej ime@t otno[enie k nowomu

tworeni@, widite, ne k staromu tworeni@. Wosemx dnej = \to

nowoe tworenie.

224 Ibo \to proizo[lo w wosxmoj denx, = kogda na[ Gospodx

woskres iz mërtwyh. Wot wam drugoe sobranie, swqtostx; ne

rassmatriwa@tsq subboty, wowse net, ili prazdnik skinij,

prazdnik \togo i prazdnik pqtidesqtnicy. Iisus woskres iz

mërtwyh radi na[ego oprawdaniq w wosxmoj denx. Posle semi

subbot, ili semi dnej, Semi Periodow Cerkwi, Iisus woskres iz

mërtwyh. Wosxmoj denx, kotoryj qwlqetsq swqtym sobraniem,

widite, kotoryj qwlqetsq perwym dnëm.

225 Widite, wy pro[li ^erez period wremeni, i snowa okazalisx w

We^nosti; ne sobl@denie dnej ili sobl@denie subbot; i
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nowolunij i tomu podobnogo. “No uve pere[li”, izmenilsq wa[

wid; ne uni^toveny. Slawa! “No pere[li ot smerti w Viznx

We^nu@”. O-o, ^emu nas u^it \ta Bibliq! Widite, pere[li iz

odnogo w drugoe.

226 Itak, “pere[li”, wethaq subbota pro[la. Iisus woskres w

wosxmoj denx. |to byl torvestwennyj denx, swqtoj. I \to byl ne

denx; potomu ^to dni, wremq, zakon^ilosx. |to pere[lo w

We^nostx. Widite, opqtx wernulosx k perwomu dn@. Widite?

227 We^nostx podobna krugu. W nëm ne najdë[x ugla. W

prawilxnom kruge ne najdë[x, gde ostanowitxsq. Ede[x dalx[e i

dalx[e. I ne wavno, kak daleko ty uehal, ty prodolvae[x ehatx.

Ty move[x na^atx dwigatxsq wot tak; prohodi[x po polu,

prohodi[x po zemle, uhodi[x za zeml@ i prodolvae[x dwi-&

<Probel na lente.=Red.>

228 Wsë, ^to bylo sotworeno wot zdesx, = izwra]eno satanoj, ne

sotworeno im, = wsë \to propadët, kogda prozwenit tot zolotoj

kolokolx^ik i prozwu^it Truba.

229 E]ë togda w samom na^ale, tam, gde byl stolb s priwqzannoj

werëwkoj, w |deme, kogda na zemle poqwilsq ^elowek i on pal,

agnec prolil swo@ krowx, \to goworilo o tom welikom Agnce,

kotoryj dolven byl prijti prolitx Swo@ Krowx. Krest

wozdwignut na Golgofe, ^to swqzywalo s Wethim Zawetom; dlq

oprawdannyh, ovidaw[ih Ego. I w \toj nowoj \pohe, pri

Pri[estwii Gospoda, pri Nowoj Zemle, \ta spasatelxnaq werëwka

(Krowx, iskupitelxnaq Sila, o ^ëm q gowor@, po toj ve samoj

sisteme spaseny i ^elowek, i zemlq) snowa woskresnut w We^nosti.

I Ozero Ognennoe poglotit wsë ne^estiwoe i nepredopredelënnoe

k Nej. Wam \to ponqtno?

230 Otmetxte, wosxmoj denx, Iisus woskres dlq na[ego

oprawdaniq. We^nyj Carx s We^nym Carstwom dlq kre]eniq w

nego, k We^noj Vizni. Ne semx dnej; ne imelo nikakogo

otno[eniq ni k kakim dnqm. |to goworit o drugom, We^nom,

grqdu]em; goworit o We^nom wremeni, o Mire, o kotorom q gowor@.

231 Obratite wnimanie, spustq pqtxdesqt dnej, ili semx subbot s

togo momenta, opqtx nastupaet drugoe swqtoe sobranie. ~to

proizo[lo? Swqtoj Duh so[ël w Denx Pqtidesqtnicy, na

sedxmoj denx&Ili, wernee, na wosxmoj denx, na wosxmoj denx,

so[ël na wosxmoj denx. W to^nosti ^erez semx subbot posle Ego

woskreseniq, widite; tak ^to \to snowa polu^aetsq semx raz i

snowa wernëtsq k perwomu dn@ nedeli, w to^nosti. Widite?

232 Wot wa[e swqtoe sobranie, ne imeet nikakogo otno[eniq k

bukwalxnym we]am. |to za predelami \togo. |to w Carstwii

Bovxem, w We^noj Vizni, s predopredelënnymi, u kotoryh ne

bylo na^ala. |to ne na^alosx w kakoj-libo denx. Wy byli spaseny

ne w kakoj-libo denx. Wy wsegda byli spaseny. Aminx. Iisus

prosto pri[ël \to iskupitx; no wy byli spaseny s samogo na^ala,

potomu ^to imeli Viznx We^nu@ prevde wsego.
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233 Forelx ne movet statx ni sarganom, ni golowastikom. Ona

movet nahoditxsq s nim w odnoj wode, no  s samogo na^ala ona

byla forelx@. Ona tolxko popalasx w setx, widite, no ona byla

forelx@ ot na^ala. Wot gde \to&

234 Tak wot, my ne wy[li za wremennýe otrezki. Ne tak li? My

kak raz w Pisanii. |to pri[lo pqtxdesqt dnej spustq.

235 Widite, wosemx nelxzq pos^itatx za nedel@. Widite, nelxzq

nas^itatx w nedele wosemx dnej. Nikak nelxzq, widite, potomu

^to w nedele tolxko semx dnej. S^itajte, kak wam ugodno.

Woskresenxe = \to perwyj denx nedeli. Widite, wy nas^itywaete

semx, zatem wam prihoditsq wozwra]atxsq nazad i snowa na^inatx.

Nas^itywaete semx, wozwra]aetesx i snowa na^inaete. Widite?

236 I my vili zdesx na protqvenii wseh \tih obrazow, no kogda

dostigaem wosxmogo, to popadaem w We^nostx. Ty whodi[x ne ^erez

zakony i ritualy, i porqdki. Ty whodi[x po predopredeleni@.

Aminx. <Brat Branham tri raza hlopaet w lado[i.=Red.> Wot \to i

estx podlinnoe swqtoe sobranie! Widite? I my zakan^iwaem

sedxmoj cerkownyj period, cerkownyj period,

pqtidesqtni^eskij period. Wy ponimaete \to? My whodim w to

swqtoe sobranie. My whodim w tu nastoq]u@, podlinnu@

We^nostx, kuda prizwana Cerkowx; ne do kakoj-nibudx stancii, ne

w kaku@-nibudx denominaci@, no w We^nostx so swoim We^nym

Carëm. Widite? U nas woob]e \togo net, net nikakih dnej i tomu

podobnogo, i wremën. Wy pere[li w We^nostx = tuda, otkuda wy

pri[li. Wy byli Tam do togo. Widite?

237 Esli ty imee[x We^nu@ Viznx, estx tolxko odna forma =

\to Bog, a ty qwlqe[xsq wyravennym atributom. Ponqli? Esli

ty&Esli ne imee[x, to ty nikoim obrazom tam ne okave[xsq.

“Nikto ne movet prijti ko Mne, esli Otec Moj ne pritqnet

ego”. Widite? Wsë \to staroe “prohodit”; a wot |to ne projdët,

\to goworit o We^nosti. Swqtoj Duh We^en. Togda, ty nahodi[xsq

w We^nosti, gde ty i byl wsë wremq, no ty prosto osoznal, ^tó

proizo[lo.

238 Widite, ty byl sotworën radi We^noj celi, potomu ^to ty

byl proqwleniem atributa, kotoryj byl w Boge, Kotoryj podumal

o tebe i wyrazil tebq; i On sotworil zeml@, ^toby wzqtx tebq i

sdelatx tebq ^elowe^eskim su]estwom. I pri[ël greh i izwratil

Ego putx. Ty pri[ël, wsë rawno, no ty pogibal s \tim mirom.

Itak, On pri[ël i iskupil tebq, wyravennyj atribut, i to^no

tak ve proishodit iskuplenie \toj zemli. Zatem, Ego zamysel

osu]estwlqetsq dalx[e. Widite? O-oh! Allilujq! O-o, ot \togo

mne tak horo[o, kogda duma@ o tom, ^to ovidaet wperedi!

239 Tak wot, w Poslanii k Efesqnam 1:10 \to nazwano&Teperx,

esli wy zapisywaete, Efesqnam 1:10, \to nazwano ne wremenným

otrezkom, ne sedxmym dnëm. |to nazwano “polnotoj wremën”. I

kogda nastupit “polnota wremën”, to estx kogda wremq isteklo.

Kogda wremeni bolx[e ne ostanetsq, togda wy wojdëte w We^nostx,
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posle togo kak zakon^itsq sedxmoj cerkownyj period, a on

zakon^ilsq; period L@tera zakon^ilsq, period metodistow

zakon^ilsq, period pqtidesqtnikow zakon^ilsq. I teperx wy

naprawlqetesx (kuda?) w We^nostx; uve bolx[e net semërok,

bolx[e net troek ili e]ë ^ego-to. Oni w We^nosti, gde net takogo

wremeni w ^islah, i wremën i tomu podobnogo. Aminx! Wot \to da!

Wy ponimaete \to teperx?

240 To estx posle iste^eniq wremeni, so wsqkim grehom

pokon^eno, ubran pro^x, w Tysq^eletnem carstwe, u welikogo

Suda Belogo Prestola. (Obraz, Duhom Swqtym.) Posle togo kak

\tot mir wspyhnet ognëm i budet kre]ën, ego kre]enie swqtym

Ognëm s Nebes; so wsqkim grehom pokon^eno, so wsemi mikrobami

pokon^eno, so wsemi besami pokon^eno, so wsemi besowskimi

isku[eniqmi, wsqkoe zlo zakon^itsq. (Proobraz.) ~to togda

delaet Bog? On movet raspolovitxsq na zemle, widite, potomu

^to so wsqkim grehom pokon^eno.

241 |to to ve samoe, ^to On delaet, kogda On daët tebe kre]enie

Swqtym Duhom s Ognëm. On movet prijti i obitatx w tebe, i my

movem wossestx w Nebesnyh mestah wo Hriste Iisuse, potomu ^to

my uve w Nëm. Ne “my budem”. My teperx nahodimsq wo Hriste

Iisuse. Kak my popadaem tuda? ~erez kre]enie odnim Swqtym

Duhom. “Odnim Duhom wse my krestilisx wo Hrista”, gde my

nahodimsq sej^as. Ne “budem” wo Hriste; sej^as nahodimsq! On

welikij duhownyj Carx nad Duhom, kotoryj w nas, potomu ^to my

byli w Nëm w na^ale.

242 Widite, Bog, w na^ale, kogda On dumal o tebe i wot tak dumal o

drugih, dumal o Sebe kak ob osqzaemom. Takimi byli Ego mysli.

Ponimaete? Itak, On wyrazil Swoi mysli ^erez Slowo. On skazal:

“Da budet tak”. “Da budet tak”, tak i stalo. “Da budet tak”, tak

i stalo.

243 Zatem, nemnogo spustq, On prodolval goworitx “da budet”,

poka l@di odnavdy ne skazali: “Pustx Bog ne goworit!”

244 On skazal: “Teperx Q budu goworitx im ^erez proroka”.

Widite? “Otnyne i wpredx Q budu goworitx im ^erez proroka”.

245 I prorok skazal: “|to nastupit; \to budet”, i sbylosx, i

sbylosx. I \to sbylosx, i \to sbylosx, widite, wot takim obrazom.

Teperx wy ponimaete \to?

246 “Polnota wremën” nastupit posle iste^eniq wremeni. Greh

is^eznet posle kre]eniq \togo mira, posle togo kak kre]enie

mira sdelaet ego podhodq]im mestom; ni boleznej, ni mikrobow;

ni kol@^ek, ni ^ertopoloha; ni smerti, ni skorbej, ni golownyh

bolej; ni starosti, ni^ego predstawlq@]ego smertx; ni^ego

neprawilxnogo; wsë horo[ee; ni^ego estestwennogo. We^noe!

247 Togda Ego atribut wyrazitsq, potomu ^to, prevde wsego, on

tam byl. |to to, ^to On podumal. <Brat Branham ill@striruet na

doske.=Red.>
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248 A ^to togda proizo[lo? On pomestil zdesx na zemle Adama i

Ewu i skazal: “Teperx razmnovajtesx i napolnqjte zeml@”. Ih

tela byli pome]eny zdesx, ^toby pitalisx i sozidalisx. Wot

kakim obrazom On \to name^al.

249 No wo[ël greh i naru[il Ego plan. Tak i katitsq dalx[e, to

ve samoe, wremq idët.

250 No ^to sdelal Iisus? Bog so[ël i wyrazil Sebq w wide

~eloweka, ^elowe^eskogo su]estwa; otdal Swo@ viznx wmesto

togo, ^toby ostawatxsq zdesx. Wedx On byl Carëm, no On otdal

Sebq Samogo, ^toby iskupitx drugih. Wy \to ponimaete?

251 I kogda wsë \to zawer[itsq, togda wsë snowa wozwra]aetsq i

ispolnitsq Bovxq celx. Tam snowa We^nyj Carx so Swoimi

We^nymi poddannymi, qwlennymi w ^elowe^eskoj ploti, w

to^nosti kak \to u Nego bylo; greh ubran pro^x; s dxqwolom

pokon^eno; teperx wsë gotowo.

252 Kak ve \to budet sdelano? Sej^as \ta zemlq ne mogla by

statx mestom dlq ustanowleniq Nebes. Wzglqnite na neë = greh.

Ona dolvna bytx o^i]ena.

253 Ni muv^ina, ni ^elowek, ni ven]ina, malx^ik ili dewo^ka,

ne wavno, kto by to ni byl, ne goden, ^toby wstatx za kafedru ili

dave nazywatxsq Hristianinom, esli ne budet napolnen Swqtym

Duhom. Wy ne imeete prawa ni na we^er@ Gospodn@, to estx

pri^astie, omowenie nog ili e]ë ^to-libo do teh por, poka ne

o^i]eny Swqtym Ognëm Bovxim.

254 Nikakoj ^elowek ne imeet prawa propowedowatx do teh por,

poka podobno Moise@ ne wstretitsq s Nim tam na swqtom meste, s

tem Stolpom Ognennym, nahodq]imsq tam, ^toby on znal, za ^to

on berëtsq. Widite?

255 Nabl@dajte sej^as, kak my idëm. Posle kre]eniq mira

Ognëm wse mikroby uni^toveny, i togda zemlq stanowitsq

mestom prigodnym dlq so[estwiq Nebes.

256 Proobraz \togo = posavennye w Nebesnyh mestah wo Hriste

Iisuse; izmenilisx iz toj ne^istoty, kak bylo s toj bednoj

ven]inoj, w wyravennyj atribut Bovij. “Teperx my = Synowxq

Bovxi”, ne to, ^to my budem. My = atributy Bovxego my[leniq.

Ponimaete?

257 Ty gowori[x: “Nu, posmotri na \togo swq]ennika. Razwe on ne

byl synom Bovxim?” |to i wyqwilo, ^to ne byl. ~tó on ne smog

raspoznatx? On goworil: “Q wer@ Biblii”? Kone^no. No on ne

smog raspoznatx wyravennoe Slowo togo ^asa. U nego byli tolxko

intellektualxnye znaniq ot kakoj-to gruppy, kotoraq byla do

nego.

258 I segodnq to ve samoe! Widite? Q zna@, ^to \to vëstko, no \to

Istina.

259 Tam bylo Slowo, to^no skazannoe dlq togo dnq; no on, hotq

byl u^ënym, hotq on byl izwestnym ^elowekom, no on ne smog Ego
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uznatx. Po^emu? Ne wavno, kakim on byl u^ënym, ili e]ë kem-to,

u nego wsë rawno ne bylo predstawitelxstwa predopredeleniq.

Widite?

260 Tolxko predopredelënnye smogut \to raspoznatx;

edinstwennye, kto smovet. I tolxko wy smovete \to sdelatx&

Potomu, smotrite, \to podtwervdaet predopredelenie. Potomu

^to, esli u tebq estx We^naq Viznx, to ty wsë wremq byl Bovxej

^astx@, potomu ^to tolxko On qwlqetsq we^nym. Ponimaete \to?

O-o-o! Podumajte ob \tom.

261 Teperx posmotrite, ^to proishodit na protqvenii \togo

welikogo Tysq^eletnego Carstwa. Wesx greh is^ez, utwerdilosx

Tysq^eletnee carstwo, teperx wremq Swqtomu Duhu zanqtx Swoë

mesto.

262 To^no kak On proizwodit w nas, “perehodim iz smerti w

Viznx”, obitaem w Nebesnyh mestah wo Hriste, w Ego slawnom

Prisutstwii. Togda ne budet dave fizi^eskoj smerti; to^no kak

teperx ne stalo duhownoj smerti.

263 Net nikakoj duhownoj smerti dlq=dlq kre]ënogo swqtogo

Bovxego. “Weru@]ij w Menq, esli i umrët, oviwët. Viwu]ij i

weru@]ij w Menq ne umrët wowek”. Wsë Pisanie, |to dolvno

ispolnitxsq. Widite? Ty ne move[x umeretx. Ty imee[x We^nu@

Viznx. Edinstwennoe, Iskupitelx dal wam \to raspoznatx. I wy

wsegda byli |tim, wot po^emu wam ponqten denx, w kotoryj wy

viwëte. Kto iz was widit \to? Podnimite swo@ ruku. Widite?

Blagodar@ was. Widite? Denx, w kotoryj my viwëm, wy ego

raspoznaëte.

264 Teperx, metodisty goworili: “Kogda ty wosklical, ty Ego

polu^il”. No mnogie iz nih wosklicali, i Ego ne imeli.

265 Pqtidesqtniki goworili: “Esli ty gowori[x na qzykah, to

ty Ego polu^il”. Mnogie goworqt na qzykah i Ego ne ime@t.

266 Wzglqnite, u teh fariseew byli wsqkogo roda formy, no kogda

bylo proqwleno Slowo, oni Ego ne uznali. Widite? Widite?

267 I esli wy = Newesta, Newesta qwlqetsq ^astx@ Muva. I

esli&Edinstwennoe mesto, gde wy smovete kogda-libo |to

raspoznatx, = \to raspoznatx, kakoj ^astx@ togo Muva (togo

Slowa) wy qwlqetesx, ina^e ne smovete raspoznatx, ^to wy =

Newesta. Kto iz was \to ponimaet? <Sobranie goworit: “Aminx”.=

Red.> Widite? Widite? Wam nado raspoznatx swoë polovenie.

268 Wam ne nado raspoznawatx ^xé-to polovenie. ~to esli=^to

esli Moisej pri[ël by s poslaniem Noq? Noj byl ^astx@ \togo

poslaniq, no \to ne srabotalo by. ~to esli=esli=esli=esli

Iisus pri[ël by s Poslaniem Moiseq? |to ne srabotalo by.

Widite, \to byl drugoj wek, \to bylo drugoe proro^estwo, tam

dolvna byla ispolnitxsq drugaq ^astx Slowa. Oni byli drugim

dnëm nedeli. Net, na sredu ne perenositsq rabota wtornika. To,

^to na sredu, dolvno bytx wypolneno w sredu. Widite? W subbotu

nado wypolnqtx subbotn@@ rabotu. Widite?
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I oni, oni priznawali: “O-o, Moisej, u nas estx Moisej”.

269 On skazal: “Esli by wy znali Moiseq, wy znali by Menq, ibo

on goworil obo Mne. ‘Gospodx Bog wa[ wozdwignet wam proroka,

podobnogo mne’”. Ponqli \tu myslx? Wot tak! Widite?

270 Zatem Iisus skazal, w Ioanna 14: “Kogda pridët On, Duh

Swqtoj, On napomnit wam \ti we]i, widite, pokavet wam, w kakoe

wremq wy viwëte. I e]ë, drugoj priznak, po kotoromu wy Ego

uznaete, On pokavet wam grqdu]ee”, widite, widite, i opqtx

srazu ve k proro^eskomu = “kogda On pridët”. Widite?

271 Na Nowoj Zemle Nowye Nebesa, bolx[e nikogda ne zatmqtsq,

kogda qwitsq \ta Nowaq Zemlq. Dxqwol budet swqzan&satana poka

^to na swobode; on obwinitelx. No na Nowoj Zemle on budet swqzan

i bro[en w Ozero Ognennoe, w \tot swqtoj Ogonx.

272 Zatem, na \toj Nowoj Zemle, dawajte neskolxko minut

posmotrim na \to. Na \toj Nowoj Zemle nebesa ne budut bolx[e

omra^atxsq; net, \to iz-za proklqtiq, widite. Nikogda bolx[e ne

budut omra^atxsq hmurymi oblakami. Na nej bolx[e ne budet

takih porywistyh wetrow. Net. Ne budet wyrywatx derewxew,

razru[atx doma i wsë perewora^iwatx. Satana bolx[e ne budet

izrygatx molnii gnewa i ubiwatx ^eloweka, idu]ego po doroge,

ili svigatx dom. Ponimaete? Bolx[e ne budet. Bolx[e ne budut

pronositxsq tajfuny ili [tormy, i tornado, i ru[itx doma, i

gubitx detej, i tak dalee. Ne-et, bolx[e ne budet. Stremlenie

razru[atx, \togo tam ne budet. Satana budet izgnan.

273 Horo[o, esli by sej^as bylo wremq. Q propuska@ mesta

Pisanij, wot, ^toby nam ne zadervatxsq nadolgo. Mne nado

molitxsq za bolxnyh.

274 Nebesa wstretilisx s zemlëj; Bog primirilsq s ^elowekom.

Na^alsq wosstanowlennyj |dem; widite, zakon^itsq wsqkoe

proklqtie.

275 Podobno kak wsqkoe proklqtie greha kon^aetsq, kogda Swqtoj

Duh prinimaet tebq. Widite, ne ty prinimae[x Ego; On

prinimaet tebq, widite, potomu ^to |to = Bovij atribut.

Widite, esli |to = Swqtoj Duh, zna^it, Bovij Duh; i \to

atribut, myslx Bovxq, prinimaet was, potomu ^to wy byli

prednazna^eny dlq \toj celi. Widite? Odnako ve ty byl rovdën

wo grehe; no u Boga byl tot atribut, i wot ty wyrazilsq zdesx na

zemle, i On prihodit i zabiraet tebq. Widite, wy byli zdesx; wy

prinadlevite \tomu. Widite? Widite, greh utratil swo@ silu.

|to werno. Velanie greha pokinulo twoë serdce, kogda whodit

Swqtoj Duh. Ty = wosstanowlennyj ^elowek.

276 I zatem, kogda zemlq wosstanowlena, takim ve obrazom, tam

bolx[e ne budet ni proklqtij, ni [tormow, ni wetrow, ni

tajfunow=tajfunow, wernee. Ty primirën; Bog wstretilsq s

^elowekom. Nowaq Zemlq snowa oble^ëtsq w krasotu |dema. Budet

prostiratxsq Nowaq Zemlq, eë, posle eë kre]eniq Ognëm.
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277 Podumatx tolxko, ona wspyhnet ognëm i sgorit. Stihii

wspyhnut i razgorqtsq welikim plamenem. Wse dela na zemle

sgorqt. Wsq woda wzorwëtsq; ona wosplamenitsq, i wsë wzorwëtsq.

Wsë wzorwëtsq. Wulkany budut izwergatxsq, na tysq^i milx budet

wzletatx w wozduh gorq]aq raskalënnaq lawa. Wsqkij mikrob&

Swqtoj Duh Bovij o^istit kavdu@ ^asticu ot wsego greha i

pro^ego. Wse besy budut swqzany i budut bro[eny w Ozero

Ognennoe, w povira@]ij Ogonx, w Ogonx Bovxego gnewa.

278 Nikakoj zwerx ne budet bolx[e na was napadatx. Kogda

pojdë[x po dorovke cwetu]ego sada, tam zmeq so smertonosnym

qdom ne za[ipit na tebq i ne ukusit tebq. O-o! Razwe ne ^udesno

tam budet? Poslu[ajte. Ni w kakoj ^asti toj Nowoj Zemli ne

budut nasypatx holmiki, zarasta@]ie vëltym dërnom mogilki;

ih tam ne budet.

279 ~elowek i Bog wstretilisx; Venih i Newesta. Nebesa i zemlq

obnqli drug druga; Bog so[ël, ^toby obitatx sredi l@dej.

Skiniq Ego s nimi.

280 Tam ne budet bolx[e greha, ne budet skorbi. Gorxkaq sleza ne

pokatitsq bolx[e po ]eke materi, skloniw[ejsq nad swoim

mladencem. Aminx. |togo ne budet na toj Nowoj Zemle. Net. Ona

iskuplena. Ona prinadlevit Emu i tem Ego iskuplennym ottuda.

Widite?

281 I, smotrite, wy qwlqetesx ^astx@ togo mesta. Prawilxno? I

kogda On iskupil was, On iskupil zeml@ takim ve obrazom, i wy

snowa wmeste. O-o, qsnee bytx ne movet. Widite? Wy dolvny bytx

iskupleny, potomu ^to wy = ^astx eë. No esli \ta Krowx tebq ne

okropila, to ty e]ë ne iskuplen; ty ne prizwan. Togda On

o^i]aet \to; i zdesx On takim ve obrazom dejstwuet Ognëm. Dave

okroplënnoe Krowx@ wsë ve dolvno bytx o^i]eno Ognëm, \to

werno, ^toby statx mestom obitaniq Boga.

282 Potencialxno Bog uve zanql Swoë mesto obitaniq. Carstwie

Bovxe teperx na zemle, w serdcah Ego swqtyh. |to Ego atributy,

kotorye On ustanowil e]ë w na^ale. Teperx Ego atributy

iskupleny. ~ego On ovidaet? Iskupitx zeml@, ^toby razmestitx

na nej swoi atributy, w to^nosti wypolnitx Swoj

predopredelënnyj plan. Wy \to ponimaete?

283 Zametxte, bolx[e ne budet ni mogil, ni rydanij, ni

krowoprolitiq. Bolx[e ne budut na neë proliwatxsq ni slëzy, ni

krowx. Net. Bolx[e ne budet wojn. Net. Ne budet zimnih tu^. Na

nej ne budet levatx holodnyj sneg; bolx[e ne budet tam levatx.

Palq]ee solnce ne budet wyvigatx eë trawu. Allilujq! Dave w

pustyne budut cwesti rozy. “Raskalënnaq pustynq rascwetët

odnavdy podobno roze”, = Bog tak skazal; kogda ona budet

iskuplena, kogda ona primet swoë Ognennoe kre]enie. Tam teperx

wsewozmovnye kaktusy i kol@^ki, i tomu podobnoe, no u neë

wperedi Ognennoe kre]enie.
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284 Podobno kak i ^elowek, w kotorom byla nenawistx, zloba  i

nesoglasie; kogda nastupaet kre]enie Ognëm, to proishodit

o^istka. Uve bolx[e net rewnosti, bolx[e net ni^ego; imenno

\to stanowitsq mestom obitaniq Boga. I, zapomnite, imenno Ego

predstawiteli wstretqtsq s Nim po tu storonu. Aminx! O-o, ^to

za&

285 |to ne prosto kakoj-to rasskaz, \to Istina. |to to, ^to

skazal Bog. Wot ^to On obe]al. Wot kuda naprawlqetsq Newesta.

“Dave pustynq, = On skazal, = rascwetët, kak roza”.

286 Satana, greh i gre[niki is^eznut nawsegda. So wsem \tim

pokon^eno; solx@tsq i kanut w We^nostx. I wsë, ^to bylo

izwra]eno, kogda-to wossedaw[ij tam tot welikij arhangel,

satana, sower[iw[ij wsë \to zlo, = \to budet uni^toveno. Wy

pomnite, w Biblii skazano: “Esli ta du[a postupit ne tak, kak

On skazal sdelatx, to On dave uni^tovit tu du[u”.

287 No, widite li, On ne movet razru[atx Sebq i ostawatxsq

Bogom. Tak ^to esli ta du[a ot \togo mira, to ej pridëtsq

pogibnutx. No esli ona We^naq, u Boga, to u neë ne bylo na^ala,

potomu ^to ona = ^astx Bovxq i pogibnutx ne movet. Aminx! Kak

prekrasno! Kak=kak blagodarny, ^to Cerkwi nadlevit \to

uwidetx!

288 L@di, wsë, ^to wy sdelali, nahoditsq zdesx. |to to, ^to q

pyta@sx skazatx. Q propuska@ koe-^to iz \togo, potomu ^to q

ho^u snowa k \tomu wernutxsq.

289 Dave \ti we]i, satana, gre[niki = is^eznut w We^nosti;

nikogda bolx[e ne budet. Wse&Widite, satana ne movet tworitx.

Esli by mog, to on byl by Bogom. Widite? On movet tolxko

izwra]atx to, ^to bylo sotworeno. Widite? I so wsqkim

izwra]eniem, s izwra]eniem budet pokon^eno. A smertx = \to

izwra]ënnostx vizni; i kogda s izwra]eniem budet pokon^eno, to

smerti uve ne movet bytx. Starostx = \to znak smerti; a kogda

starostx uhodit, to whodit viznx. Wse priznaki izwra]eniq i

wsë ostalxnoe zakon^itsq. Ternii i wol^cy = \to znak greha,

“zemlq budet proklqta s nimi”, i s nimi budet pokon^eno. Wot

tak pri[la boleznx; s ne@ budet pokon^eno. So smertx@ budet

pokon^eno. S krowoprolitiem budet pokon^eno.

290 Ni^to ne kosnëtsq toj zemli, krome swqtosti, krome

Iskuplennogo. O, da! O, q tak horo[o sebq ^uwstwu@. Bog i Ego

tworenie; i Ego sozdaniq \togo sotworeniq iskupleny Ego

Sobstwennoj Krowx@. O^i]eny Ego Sobstwennym o^i]a@]im

processom; Ego process, ubiwa@]ij mikrobow i ubiwa@]ij greh!

291 Esli ^to-nibudx sterilizu@t, to lu^[ej sterilizaciej u

nas wsegda byl ogonx. Wy movete ^to-nibudx wzqtx i mytx s

mylom i so wsq^eskimi himikatami, o kotoryh rasskazywa@t, i

wse rawno ne otmoete. No podwergnite \to ogn@!

292 I kogda Swqtoj Ogonx Bovij sterilizuet zeml@ \timi

Himikatami; On woznesët Swo@ Newestu, kotoraq smovet wojti s
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Nim w Nebesa, poka \to budet proishoditx. I snowa wernëtsq na

zeml@, gde Nowye Nebesa i Nowaq Zemlq. Ona ne budet stradatx ot

holodnoj zimy. Ne budet stradatx ot varkogo leta. Pustyni

rascwetut, kak roza. Greh i gre[niki is^eznut.

293 Bog i Ego sozdaniq i tworenie budut obitatx wmeste w

sower[ennoj garmonii. Kak nebo i zemlq = muv i vena, tak

Hristos i Cerkowx, i oni w odnom welikom slawnom plane

iskupleniq i snowa wernutsq na lono Bovxe. Wy ponimaete \to?

294 I, na nowoj zemle, tam estx Nowyj Gorod. O-o-o! Teperx

slu[ajte wnimatelxno. Ne zabudxte \togo. Iisus skazal, w Ioanna

14, ^to On pojdët prigotowitx. “Da ne smu]aetsq serdce wa[e”.

Kogda On uhodil: “Estx pri^ina Moego uhoda. Wy uwerowali w

Boga, = On skazal, = werxte i w Menq tove”. Oni ne mogli

uwidetx, ^to On byl Bogom. Skazal: “Wy uwerowali w Boga, teperx

werxte w Menq. I Q idu prigotowitx mesto dlq was. W Dome Otca

Moego obitelej mnogo; w Carstwe Otca Moego mnogo dworcow”.

Hristos nahoditsq tam, na stroitelxstwe teperx \togo Nowogo

Ierusalima. Teperx slu[ajte wnimatelxno. Ne otwlekajtesx. Ne,

ne upustite \togo. Hristos segodnq na Nebesah, prigotawliwaet

Nowyj Ierusalim.

295 To^no kak Bog sotworil zeml@ za [estx dnej, sozdal zeml@ za

[estx dnej, to estx za [estx tysq^ let. Kak on skazal: “Ne budxte

newevdami, = my ^itaem w Pisanii, = tysq^a let = \to odin

denx”.

296 I Hristos u[ël i prigotawliwaet Mesto, stroitelxstwo

kotorogo [lo mnogo-mnogo tysq^ let, prigotawliwaet Mesto. “I

kogda pojdu i prigotowl@ Mesto, pridu opqtx i wozxmu was k

Sebe; ^toby i wy byli, gde Q”. Obratite wnimanie, Iskupitelx i

Iskuplennye!

297 Esli by sej^as bylo wremq. Q zdesx pometil, Solomon

citiruet: “\ta dewica, Newesta”. O-o, nam pridëtsq \to

propustitx; uve stanowitsq sli[kom pozdno, widite. Q k \tomu

potom wernusx. “On ho^et owladetx e@, no ona obru^ena s

pastu[kom”. Po-widimomu, nekotorye dumali, ^to ón pel \tu

pesn@. O net. Solomon byl naslednikom prestola Dawida na

zemle, no bylo pokazano, ^to to carstwo dolvno bylo projti. |to

bylo obrazom l@bwi Hrista k Neweste. Widite?

298 Zametxte, ^to Iisus skazal w Ioanna 14: “Idu prigotowitx

Mesto”.

299 O-o, kak \to budet wyglqdetx? Wy zadumywalisx

kogda-nibudx, Newesta, kak \to budet wyglqdetx? |to

podgotowleno i razrabotano Bovestwennym Arhitektorom. Kak

budet wyglqdetx tot Gorod? Teperx my i pogoworim ob \tom

neskolxko minut. Nebesnyj Arhitektor ego prigotawliwal i

sozdawal. I wzglqnite, On sozdawal ego zabotliwymi rukami dlq

Swoej wozl@blennoj Newesty. Kak ve \to budet wyglqdetx?
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300 Movete sebe predstawitx muv^inu, kotoryj venitsq, u

kotorogo estx wozmovnosti, i on stroit i obustraiwaet wsë to^no

w eë wkuse, imenno tak, kak ej nrawitsq? Aminx.

301 Teperx, Bovestwennyj Arhitektor splanirowal Nowyj

Gorod, gde On budet vitx so Swoej Newestoj, to^no w Eë wkuse.

Neudiwitelxno, ^to apostol skazal: “Ne widel togo glaz, ne

sly[alo uho, i ne prihodilo to na serdce ^eloweku”. Dawajte

posmotrim, movet, nam udastsq rassmotretx za minutku i

uwidetx, kak \to budet wyglqdetx.

302 Bovestwennyj Arhitektor sozdal \to dlq Swoej

Wozl@blennoj. Widite? O-o, kakim \to budet mestom, kogda

Bovestwennaq Natura, Bovestwennyj Arhitektor razrabotal \to

dlq Bovestwennyh atributow, kotorye byli Bovestwenno

predopredeleny Bovestwennym Bogom, Kotoryj=Kotoryj

qwlqetsq awtorom Bovestwennoj Vizni! Kak budet wyglqdetx tot

Gorod! Podumajte ob \tom.

303 Pomnite, \to ne Nebesa. Ioann skazal: “Q uwidel ego,

shodq]im s Nebes”. |to budet na zemle. Widite?

304 |ta zemlq ne prekratit swoë su]estwowanie; \to iskuplennaq

zemlq. Bog ne skazal, ^to On wywedet kakoj-to nowyj rod; On

iskupit teh, kotorye nahodqtsq zdesx. On ne budet wyra]iwatx

kakoj-to nowyj rod; On iskuplqet teh, kotorye uve zdesx. On ne

budet sozdawatx nikakogo nowogo mira; a imenno \tot, kotoryj

zdesx. On tolxko sobiraetsq sve^x ego, o^istitx ego, kak On

sdelal s wami. Ego plany dolvny ostawatxsq nawsegda. Da, \to

obqzatelxno budet.

305 Zapomnite, \to ne budet Nebesami. “On shodit s Nebes”. |to

Mesto obitaniq, Mesto dlq vizni, zanqtx Ego obitelx. Podobno,

kak u Ioanna na ostrowe Patmos, zdesx w Otkrowenii 21, on

uwidel ego “shodq]im”. Ioann uwidel Gorod, “shodq]ij s

Nebes”, podobno golub@, kak on widel.

306 Wot shodit Bog, na Swo@ zemnu@ skini@, na Iisusa,

w&“shodq]ij s Nebes”. Iisus byl kre]ën, po[ël prqmo&

307 Kogda On wstretil proroka! “Slowo prihodit k proroku”. A

On byl Slowom. I tam stoql prorok, otricaq wse ih denominacii,

i wsqkoe. I, kogda on uwidel Slowo, Slowo pri[lo prqmo k nemu.

308 I prorok byl tak potrqsën, on skazal: “Mne nadobno

krestitxsq ot Tebq. Po^emu Ty prihodi[x ko mne?”

309 On skazal: “Pustx \to budet tak, ibo tak nadlevit nam (my

znaem poslanie) ispolnitx wsqku@ prawdu. Q = Vertwa, Kotoraq

dolvna bytx omyta”. On pozwolil emu.

310 Kogda On wy[el iz wody, tot skazal: “Q wivu otkrytye

nebesa”. Prorok widel \to. On widel otkrytye nebesa.

311 I wot shodit, spuskaqsx s Nebes, w wide Golubq; i Golos,

goworq]ij: “|to = Moq ^astx zemli, kotoru@ Q iskupil, i s \toj

^asti zemli Q iskupl@ eë ostalxnu@, ibo On = Moë proqwlennoe
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Slowo”. “I wesx \tot mir Q izrëk k su]estwowani@ Swoim

Slowom”, Ewreqm 11. “I satana uderviwal ego wsë \to wremq, no Q

pri[ël iskupitx ego. Wot stolxko-to ego sostawilo Ego telo, i Q

pridu obitatx w nëm”.

312 Ioann skazal: “Q uwidel swqtoj Gorod, Nowyj Ierusalim,

spuska@]ijsq s Nebes, ukra[ennyj, kak Newesta dlq Muva

swoego”. I kuda on opustilsq? W to^nosti, kak i togda: na zeml@.

313 Iisus byl ^astx@ toj zemli, na kotoru@ so[ël Swqtoj Duh,

(prawilxno?) i ostalsq na Nëm nawsegda. On ne movet pokinutx

Ego. On wsegda tam. On i Bog = \to Odno. Wsegda dolven

ostawatxsq!

314 I takim obrazom Ioann uwidel swqtoj Gorod, Nowyj

Ierusalim, shodq]ij podobno komete ili golub@, shodq]ij s

Nebes i opuska@]ijsq na polnostx@ iskuplennu@ zeml@ (dlq

^ego?), ^toby zaqwitx prawo na kavdyj atribut, dlq kotorogo On

i sozdal \tu zeml@. Togda byli iskupleny kavdyj

predstawlennyj w We^nosti muv^ina i kavdaq ven]ina. Ona

byla o^i]ena i wyvvena Ognëm.

315 Iisus, w Swoih ognennyh isku[eniqh w pustyne, w te^enie

soroka dnej. Posle \togo, zametxte, togda byl gotow dlq Swoego

sluveniq.

316 Podumajte ob \tom, Swqtoj Duh, shodq]ij na zeml@, na

Iisusa i swqtu@ Krowx! Teperx sledite, i nade@sx, ^to \to dlq

was ne sli[kom gluboko. |ta swqtaq Krowx, ^to byla sotworena

<Brat Branham neskolxko raz stu^it po kafedre.=Red.> Bogom;

\ta Krowx, \ta Viznx, tworenie Bovxe. “Iisus byl na^alom

tworeniq Bovxego”. O-o! Wy ponimaete \to? Bog, sozdannyj w

tworenii. On byl Duhom. W Biblii skazano: “On byl na^alom

tworeniq Bovxego”. Kak On na^al? Wo ^rewe ven]iny. A ^to ve

\to? Ven]ina = \to ne&

317 Kak te slepye ne mogut uwidetx wot zdesx “semeni zmeq”.

Widite? Ewa byla pome]ena zdesx na zemle, i prevde ^em satana

kosnulsq eë ili e]ë ^to-nibudx, Bog skazal im: “Razmnovajtesx

i naselqjte zeml@”. |to werno, no tut wme[alsq satana. I, esli

\to byl syn Adama, togda otkuda&

318 Adam byl prqmym potomkom ot Boga. A wy nasleduete naturu

tolxko swoih roditelej.

319 I kogda ty rovdae[xsq swy[e, ty prinimae[x Naturu swoego

Nebesnogo Roditelq. A twoj Nebesnyj Roditelx = \to atribut

Slowa&Ili ve Slowo = \to atribut twoego Roditelq. Togda kak

ve ty move[x otricatx Ego radi kakoj-to denominacii? Oh!

Q nade@sx, ^to wy \togo ne upustite. Q zna@, ^to \to ot Boga.

320 Iisus. Wot On shodit, spuskaqsx; a tam byl Iisus, atribut

Bovij.

321 Teperx, “ven]ina”, ona. Sledite. Bog skazal: “Za to, ^to

oni sdelali \to, = On skazal, = Q polovu wravdu mevdu twoim
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Semenem i zmeinym semenem”. Werno? A u ven]iny net

nikakogo semeni. Wy kogda-nibudx zadumywalisx nad \tim? U

neë estx pole, a ne semq. Widite, zmej uve wnës tuda swoë

“semq”.

322 Togda, esli u ven]iny net semeni, ona dolvna ostawatxsq s

Semenem.

323 Wy widite, ^erez seksualxnoe sno[enie s@da bylo wneseno ot

satany, zmeq, kotoryj ne byl reptiliej; imel nogi, poskolxku

oni ot nego otwalilisx. On byl samym hitrym, edinstwennyj

zwerx, kotoryj mog soedinitxsq s ven]inoj.

324 Semq kakogo-nibudx zwerq ne soedinitsq, kak i ni^to drugoe.

Uve pytalisx. |to ne udalosx. Widite? Semq vizni

kakogo-nibudx samca ne podhodit ven]ine. Ono ne podojdët.

325 No to bylo samoe blizkoe. Widite, oni ne mogut obnaruvitx

tot wid, kotoryj byl mevdu [impanze i ^elowekom. Widite,

kavdyj, po \wol@cii, ot ptic i dalx[e do obezxqn i tak dalee, do

[impanze, a potom “propaw[ij”. |to byl zmej, ne zmeû; ego wid

polnostx@ izmenilsq, potomu ^to on byl proklqt.

326 Tak wot, Bog ne proklql Adama; tot, movet bytx, sdelal to ve

samoe, no On proklql zeml@, “ternie i wol^cy”.

327 On ne proklql Ewu, no skazal, ^to Adam budet eë

“gospodinom”. Otnyne i wpredx pustx ne pytaetsq propowedowatx

ili e]ë ^to-to, = Adam eë gospodin. “I wo wse dni vizni twoej, i

w skorbi, i bude[x rovdatx viznx swo@ na \tu zeml@”. No On

skazal: “Wravdu polovu mevdu twoim Semenem&”

328 Tak wot, u neë ne bylo nikakogo semeni, nikogda ne bylo,

itak, ona dolvna byla prinqtx Semq kakim-to obrazom. Bog dal

ej Semq ne ^erez polowoe sno[enie, no posredstwom tworeniq.

329 I wy, slepcy, ne movete uwidetx, ^to \to “semq” zméq?

Oj-oj! Satana dobralsq prevde Adama; \to bylo tó “semq”.

330 No ona prinqla Semq. ~to \to bylo? Sam Bog. “On byl

na^alom tworeniq Bovxego”.

331 Teperx wzglqnite, kogda rodilsq Sif, to estx Awelx, on byl

prawednym, ot swoego otca. To^no tak ve i Sif.

332 Otkuda ve poqwilsq tot lukawyj; ubijca, lvec? Widite,

widite, otkuda \to pri[lo? |to dolvno bytx “semenem”, potomu

^to on byl semenem; Kain byl ^elowekom.

333 Oh, tak gde ve \ti slepye l@di? “Bog sego mira oslepil ih”.

~to v, neudiwitelxno, Iisus skazal, ^to nikto ne smovet \togo

uwidetx. Ponimaete?

Wy spra[iwaete: “Po^emu oni ne widqt \togo?”

334 Odnavdy Iisus skazal Swoim u^enikam: “Wam dano znatx

Carstwie Bovxe, no ne im”.
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335 I wot po^emu wy s_ezvaetesx s oblasti w pqtnadcatx soten

milx, widite, “Wam dano znatx Carstwie”. Wzglqnite, l@di

priezva@t dave iz `vnoj Afriki i otows@du, w \tot pozdnij

^as, kogda Newesta gotowitsq otprawitxsq w Carstwie.

Mne prosto ne hwataet wremeni. Zametxte. Teperx sledite,

widite.

336 Teperx wy movete uwidetx tam \to zmeinoe “semq”, uwidetx,

kak on \to sdelal? |to sower[enno, widite. Teperx nekotorye iz

nih goworqt&

337 Wot, kak tot parenx iz Tusona odnavdy pytalsq&|-\, on,

movet, budet slu[atx \tu lentu. I esli da, priqtelx, q ho^u tebe

koe-^to skazatx.

338 Kogda on skazal: “Ewa skazala, = wot ^to oni srazu priwodqt,

= ‘Priobrela q syna ot Gospoda, to estx ^eloweka ot Gospoda’.”

E]ë by, kone^no. U Boga estx zakon.

339 Wzglqnite, wozxmite kakoe-nibudx semq i posadite ego zdesx

na pole, gde rastët p[enica, i posadite tam [ipownik. Wsë rawno

to ve samoe solnce i tot ve dovdx wzrastqt to semq k vizni. U

Boga estx zakon, i tot zakon naru[itx nelxzq.

340 Sowsem newavno, esli=esli&samaq ne^estiwaq ven]ina w

gorode i ne^estiwyj muv^ina, i wne braka, i tomu podobnoe, esli

budut imetx l@bownu@ swqzx i sovitelxstwo, i u nih roditsq

rebënok; tot rebënok rovdaetsq po zakonu Bovxemu, potomu ^to

drugogo puti net. A esli estx, togda u was polu^itsq, ^to satana

= tworec, i togda on = bog. Oh, naskolxko ve wy slepy! Widite,

Bovij zakon, opredelënno.

341 Esli u was rodilsq rebënok, ne wavno, \to Isaw ili Iakow, kto

by to ni byl, ili kakoj-nibudx ^elowek s durnoj slawoj, ili \to

byl Iuda, on dolven prijti ot Boga. U Boga estx zakon.

342 W Biblii skazano: “Solnce swetit na prawednyh i

neprawednyh; dovdx padaet na prawednyh i ne-&” K Ewreqm 6-q

glawa, i tam skazano, ^to “Dovdx padaet na zeml@ dlq eë poliwa i

prigotowleniq eë, dlq ^ego i wozdelywaetsq, wy znaete, dlq

propitaniq; no ternii i wol^cy viwut ot toj ve samoj wody,

togo ve solne^nogo sweta”. Ibo \to zakon Bovij, ^toby sozrewalo

wsqkoe semq, ^toby wsqkoe semq sebq wosproizwodilo.

343 Itak, ono dolvno bylo wosproizwesti zmeinoe “semq”. I \to

ne=ne wosprepqtstwowalo Bogu; \to ispolnilo Ego plan

polnostx@, \to sdelalo Ego Iskupitelem. L@boj slepoj movet

po^ti ^to uwidetx \to, esli tolxko ne sokryto. “Bog sego mira”

sokryl \to ot was. |to tak ve qsno, kak i wsë, ^to wy widite. Wot

wam, povalujsta. Wot wa[e zmeinoe “semq”. Obratite wnimanie.

No, “Iisus byl na^alom tworeniq Bovxego”.

344 Togda pri ^ëm tut ven]ina? Wedx spermatozoid prihodit ot

muvskogo pola. Teperx budete otricatx? Ven]ina ne imeet w sebe

vizni woob]e. U neë estx tolxko qjcekletka, to estx wot \to pole.
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345 Pohove kak wy berëte i kulxtiwiruete pole, i=i

opryskiwaete ego, uni^tovaete opryskiwaniem wse rosto^ki. I

ni trawa, i ni^to drugoe ne movet na nëm rasti; i zatem wy snowa

udobrqete i zasewaete tam kakie-nibudx horo[ie semena. Esli

prihodit wrag i zasewaet drugie semena, to po tomu ve zakonu

Bovxemu sozre@t i te, i drugie semena.

346 ~to v, \to ne sowpadalo s Bovxim namereniem, widite. No ^to

proizo[lo?

347 Widite, muvskaq sperma nesët gemoglobin, ^to qwlqetsq

krowx@. W krowi nahoditsq viznx. I esli wy kogda-libo&Q

nabl@dal \to, pri skre]iwanii skota i tomu podobnom. My s

Bratom {akarianom i s doktorami, i drugimi, i s himikami

nabl@dali, kak \to prohodit. Ponimaete? Sperma, postupa@]aq

ot samki, \to qjcekletki. Sperma, postupa@]aq ot samca, \to

spermatozoidy.

348 |ta ne imeet w sebe nikakogo spermatozoida. |to tolxko

pobo^nyj produkt ot muv^iny. Wot kak ona zdesx okazalasx

prevde wsego, i ona qwlqetsq tolxko polem. Tam estx qjcekletka;

\to plodorodnaq po^wa dlq \toj vizni. I \ta viznx pronikaet i

polzët. |to zagadka, kak ta&

349 “Movet bytx”, = wy skavete, “perwye, kotorye wstretqtsq.

Ostalxnye iz nih pogiba@t”. Nu a kak i kto opredelqet \to? “Nu,

prosto perwyj”. Budet li \to perwyj wperedi, ta qjcekletka, ^to

wperedi, i blivaj[ij spermatozoid? Net, net.

350 |to movet bytx odna qjcekletka, gde-to w glubine, w glubine,

w seredine spermy, proberëtsq spermatozoid i wstretitsq s nej.

|to pokazywaet, ^to nekij razum opredelqet, budet li \to ryvij

ili br@net; budet li \to malenxkij ili bolx[oj, malx^ik ili

dewo^ka. Widite? Wy ni^ego, ni^ego drugogo tut ne sdelaete. |to

ne srabotaet. Wy movete ih pereme[atx, wsë ^to ugodno, no ne

budet nikakoj raznicy. Bog \to opredelqet. I nemnogo spustq

odin malenxkij spermatozoid wpolzët w to pole, w qjcekletku. U

kotorogo malenxkij kak by hwostik wilqet; otpadaet, i tam

na^inaet rasti pozwono^nik mladenca.

351 I ^to ve togda ona? U neë net semeni. U neë estx pole dlq

priëma semeni. Itak&

352 Widite, wrag po[ël. Kogda dobryj seqtelx po[ël seqtx

dobroe Semq; a za nim po[ël wrag, zasewaq ne^istoe semq. “No

dovdx shodit na prawednyh i neprawednyh; solnce”. |to wsë

dolvno wyrasti.

353 Iisus skazal: “Pustx rastut wmeste. W tot denx oni budut

swqzany, ternii”. I teperx oni swqzywa@tsq w bolx[ie

organizacii; polu^aetsq bolx[aq swqzka, Wsemirnyj Sowet

Cerkwej. I kakow budet konec? Budut sovveny. No p[enica budet

sobrana w vitnicu. Widite? Togda kak oba oni viwut blagodarq

odnomu i tomu ve: ta ve samaq woda, tot ve samyj dovdx.
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354 Citrusowoe derewo, to estx=to estx apelxsinowoe derewo,

proizrastit, dolvno budet; ono proizrastit na sebe granat, esli

k nemu priwitx. Ono proizrastit limon. Ono proizrastit

grejpfrut. Ponimaete? No \to uve ne budet apelxsinom, hotq i

viwët ot toj ve samoj vizni, kotoru@ daët apelxsinowoe derewo.

355 Denominacii byli priwity k Winogradnoj Loze. Potomu ^to,

esli oni nazywa@t sebq “Hristianami”, togda oni viwut za s^ët

\togo. Kak byl Kaiafa; wy znaete, kem on byl, i wsë ve on dave

proro^estwowal. Widite? Widite, oni viwut za s^ët \togo.

356 Oh, mne hotelosx by, ^toby u nas byla nedelq, ^toby nam \tot

wopros prosto izu^itx, i tak \to proqsnitx, ^toby wy=wy ne

upustili i uwideli \to. Teperx q koe-^to iz \togo sobira@sx

propustitx.

357 Teperx sledite. Posmotrite, te ruki sozdali \to dlq Ego

Wozl@blennoj Newesty, sozdali w nevnoj l@bwi dlq Swoej

Newesty.

358 Pomnite, ^to Swqtoj Duh so[ël na Iisusa, kotoryj, Iisus

byl ^astx@ \toj zemli. Po^emu? Zarody[ Bovij, Viznx Bovxq

byla sozdana wo ^rewe ven]iny (werno?), kotoroe bylo po^woj.

Horo[o. I zatem wo[la Viznx Bovxq, tak ^to “On byl na^alom

tworeniq Bovxego”. Widite? I potom ta Krowx Bovxq, kotoraq

byla tam w wide togo zarody[a; i kogda ona prolilasx na Golgofe,

snowa kapala na \tu zeml@. Dlq ^ego? ~toby iskupitx zeml@.

Teperx, ona byla oprawdana; ona byla oswq]ena; prizwana i

zaqwleno prawo; i teperx ona dolvna prinqtx swoë Ognennoe

kre]enie, ^toby bytx o^i]ennoj dlq Iisusa i Ego Newesty.

359 I wy qwlqetesx \timi drugimi ^astqmi, kotorye

wytqgiwa@tsq iz \toj zemli. Zemlq, wy = ^astx \toj zemli, wa[e

telo. Wa[a du[a = Bovxq ^astx, atribut Bovij, proqwlennyj

zdesx na zemle w tele. |to telo dolvno bytx iskupleno.

360 Teperx, du[a iskuplena, potomu ^to ona byla wo grehe. Itak,

Bog so[ël, w processe oprawdaniq, oswq]eniq, kre]eniq Swqtym

Duhom i iskupil wa[u du[u.

361 A wy = ^astx \toj zemli, kotoraq \tim iskuplena. Teperx wy

w \tom processe. |to prodolvaet rasti. Wa[e telo bylo

oprawdano pri Noewom kre]enii. Aminx! A wa[a plotx = kogda

tam kapala Krowx. I zemlq dolvna bytx o^i]ena Ognëm, mesto,

gde budete vitx, s kre]eniem Duhom Swqtym; Mesto obitaniq

dlq Hrista i Ego Newesty, Nowyj Ierusalim.

362 Posmotrite na \tot Gorod; zemlq, rassmotrite ego

nahovdenie na zemle. Teperx wy movete qsno widetx, kak q

skazal, \to&\tu peremenu, zemlq dolvna bytx izmenena. W takom

wide u neë ne budet |togo. Cerkowx ne movet prodolvatx&To

estx \ta zemlq ne movet prodolvatx dalx[e, posle

Tysq^eletnego Carstwa, esli ne izmenitsq. Widite? ~toby na nej

bylo takoe Mesto, ona dolvna izmenitxsq.
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363 To^no kak i nas dolven izmenitx Ego swqtoj Ogonx, w takoe

sostoqnie i sdelatx mesto dlq Nego, to estx dlq Swqtogo Duha,

^toby wmestilsq w nas.

364 Teperx zametxte, tam budet mnogo mesta na Nowoj Zemle. Aga.

Widite, mnogo mesta! Ona budet obnowlena, \to werno, Ognëm, no

tam uve ne budet morq. Obratite wnimanie, \tot Gorod =

^etyrëhugolxnik so storonoj w pqtnadcatx soten milx.

365 Teperx slu[ajte wnimatelxno, kogda budem ^ertitx \ti

razmery. Q ho^u steretx s doski, odnu minutu. <Brat Branham

stiraet predydu]ie risunki.=Red.>

366 |to glubokoe otkrowenie ot Boga. Q ostanowl@sx. Nikto iz

\tih drugih&I ostalxnoe iz \togo rasskavu, esli wolq Gospoda.

367 Zametxte, teperx zemlq&Tak, obratitesx k Knige

Otkrowenie, movete posmotretx, kak on izmeril ego loktqmi i

farlóngami <sinod. per. “stadii”.=Per.> Dwadcatx tri

sotni&Itak, teperx my widim, ^to \tot=\tot Gorod izmeren,

“pqtnadcatx soten milx” po storone kwadrata.

368 Wy znaete, dokuda on prostiralsq by? Q zamerql \to na \toj

nedele. On prostiralsq by ot M\na do Floridy i ot wosto^nogo

poberevxq na [estx soten milx na zapad ot Missisipi. Drugimi

slowami, polowina Soedinënnyh {tatow, odin tolxko Gorod.

Wy skavete: “Ne hwatit mesta”.

369 Kogda more is^eznet, to tam budet dostato^no, potomu ^to

po^ti ^etyre pqtyh eë = pod wodoj. Prawilxno? Wzryw wysu[it

more, izwergnet zeml@. Oj-oj-oj! Zapomnite, pqtnadcatx soten

milx po storone kwadrata, ^to za Gorod! I, no, morq bolx[e net.

370 “A [irina i wysota odinakowye”. |to ozna^aet, ^to on

pqtnadcatx soten milx w \tu storonu, pqtnadcatx soten milx w tu
storonu; pqtnadcatx soten milx; w dlinu, w [irinu, w wysotu.

Pqtnadcatx soten milx, podumajte ob \tom, prozra^nogo zolota. I

wokrug Goroda byla stena.

371 Teperx, wot, \to ne obqzatelxno ozna^aet, ^to on rawen&Tam

skazano: “I steny i osnowanie byli rawnymi”, \to ne obqzatelxno

ozna^aet, ^to \to kub ili kwadrat. Estx i drugaq geografi^eskaq

edinica izmereniq, w kotoroj razmery odinakowye, \to piramida.

Kwadratnoj formy, “^etyrëhugolxnikom”, i steny byli

odinakowye.

372 Pozwolxte mne ego narisowatx. <Brat Branham risuet na

doske.=Red.> Widite, dlina, [irina, wysota. My teperx

wozxmëmsq za ne^to takoe sower[enno realxnoe. Widite? Obratite

wnimanie, razmery \togo ugla absol@tno odinakowye, u wseh iz

nih, dliny k=k wysote. Estx i drugaq sistema izmerenij,

piramida, ^to podtwervdaet \to.

373 |to, esli \to takim obrazom, to \to polnostx@ otwe^alo by

znaku Enoha w Egipte, piramida. Ne tak li? Enoh, pered

uni^toveniem potopom, kogda priblivalosx oprawdanie, on
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wozdwig znak, i w \toj piramide semx stupenej, wedu]ih w

carsku@ palatu. Obratite wnimanie na sedxmu@ stupenx, esli wy

kogda-libo izu^ali razmery piramidy, kotoraq wywodit

priblivënnogo dlq predstawleniq car@. Smotrite wnimatelxno,

^xë mesto tam nahoditsq, i wy uwidite, w kotoryj denx wy

viwëte, po \toj piramide.

374 Tak wot, Bog sozdal tri Biblii. Teperx, estx u^enie o

piramide = \to ^epuha, no estx nastoq]aq piramida. Ponimaete?

Obratite wnimanie. Wot, Bog, perwaq Bibliq&On sozdal tri. Wsë

dolvno proqwlqtxsq w trëh.

375 Iisus prihodit tri raza. Odnavdy pri[ël, ^toby wykupitx

Swo@ Newestu; sledu@]ij raz = ^toby wzqtx Swo@ Newestu; i e]ë

raz = so Swoej Newestoj. Widite?

376 Obratite wnimanie, kak prekrasno. Widite? I w \toj

piramide bylo semx stupenej, i zatem carskaq palata. I my

nahodimsq w sedxmom cerkownom periode, kak raz pered tem kak

Carx zajmët Swoj Prestol. I pomnite, na piramide ne bylo

golownogo kamnq.

377 Perwaq Bovxq Bibliq byla w nebesah = zodiak; ona

na^inaetsq i prohodit kavdyj period. Perwyj, na^alo zodiaka

= \to dewa; \to to, kak On pri[ël perwyj raz. Poslednij znak w

zodiake = Leo = lew; Wtoroe Pri[estwie. Kak raz pered tem =

sozwezdie ryb, \to qwlqetsq wekom raka; my sej^as viwëm w \to

wremq.

378 Posle \togo byla piramida Enoha, kotoraq to^no

swidetelxstwowala. U nas net wremeni wdawatxsq w detali, no

odnavdy s pomo]x@ Bovxej q pokavu wam, kak ona to^no

peredaët razmery togo ^asa, w kotoryj my viwëm. Widite?

379 Zametxte, no wot \ta na[a geografi^eskaq sistema izmerenij,

razmery kotoroj odinakowy, sowsem ne obqzatelxno

podrazumewaet, ^to \to dolven bytx kub. Obratite wnimanie, \to

otwe^aet egipetskomu&to estx znaku Enoha w Egipte.

380 Wo wremq o^i]eniq zemli, pri kre]enii Ognëm budut

izwergatxsq wulkany podobno razrywam zemli, i wytolknet

piramidopodobnu@ Goru. Ponimaete? Bolx[aq territoriq dlq

\togo! Wsë budet polnostx@ izmeneno. Wsq powerhnostx izmenitsq.

Wy \to ponqli? |to wytolknet piramidopodobnu@ Goru.

381 |to budet to^no sootwetstwowatx Slowu, esli tak budet, a \to

budet. Teperx zametxte, ibo, w Isaje 65:25, gde my tolxko ^to

^itali, On skazal.

Oni ne budut pri^inqtx zla i wreda na wsej swqtoj gore
Moej, goworit GOSPODX.

382 O-o! “Wsq Moq swqtaq Gora!” Zapomnite, \to wsegda “Gora”.

383 Esli by \ti steny byli wertikalxnymi, to \tot Gorod bylo

by widno tolxko snaruvi&ili iznutri, Prestol byl by widen

tolxko iznutri; no, zametxte, on byl by widen tolxko  iznutri.
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No teperx posmotrim na obetowanie iz Isaji 4:5. Dawajte \to

pro^tëm.

384 Wy toropitesx? <Sobraw[iesq goworqt: “Net”.=Red.> Net,

teperx ne toropítesx. My=my=my teperx kosnulisx osobennogo

momenta, sli[kom mnogo=sli[kom mnogo wremeni, tak ^to wy

dolvny \to sej^as ponqtx. Potomu ^to q ho^u \to proqsnitx. I

potom, kogda my k \tomu snowa wernëmsq, q=q pokavu wam togda, o

^ëm my=o ^ëm my goworili, ^to w na[em sledu@]em uroke ob

\tom, w drugoj raz.

385 O-o, hwala Gospodu Iisusu! Wzglqnite s@da, kak \ti Slowa

werny. Posmotrite s@da w Knigu Isaji. U menq \to zdesx

zapisano, esli snowa \to najdu, odnu minutu. Isaji 4:5. Teperx

slu[ajte, on goworit o Pri[estwii Gospoda, naskolxko ven]iny

budut beznrawstwennymi. O-o, on skazal: “Semx ven]in&”

Slu[ajte. Dawajte prosto pro^tëm \to. Wzglqnite s@da.

I uhwatqtsq semx ven]in za odnogo muv^inu w tot
denx, i skavut: “My budem estx swoj hleb&swo@ odevdu
budem nositx, tolxko pustx budem nazywatxsq twoim
imenem, = snimi s nas pozor.

386 |to poslednee wremq, w kotoroe my teperx viwëm; brak,

razwod i prostituciq, i wsqkoe.

W tot denx otraslx GOSPODA qwitsq w krasote i
^esti,&plod zemli = w weli^ii i slawe&dlq&
ucelew[ih synow Izrailq. (Kak ve wam udalosx uceletx

ot wsego \togo proklqtiq! Widite?)

Togda ostaw[iesq na Sione i ucelew[ie w Ierusalime
budut&(Dawajte posmotrim)&w Ierusalime, budut
imenowatxsq swqtymi, wse, wpisannye w knigu dlq vitxq
w Ierusalime, widite,

Kogda Gospodx omoet skwernu do^erej Siona (pomnite,

\to wsegda Newesta, widite)&i o^istit krowx
Ierusalima (\to ostatok iz iudeew pl@s Newesta,

widite)&iz sredy ego duhom suda, ognq&
387 |to wsegda Bovij sud, kogda On sower[aet Swoj

zakl@^itelxnyj sud. Prizywaet tebq, oprawdywaet tebq i podwodit

tebq k iskupleni@; zatem On na^inaet suditx tebq, i Swqtoj Duh i

Ogonx o^i]a@t ot grehow. Togda ty prinadlevi[x Emu.

388 To ve samoe On proizwodit s zemlëj, kogda On o^i]aet eë

Ognëm, “i duhom ognq”. Teperx wzglqnite. Slu[ajte! Wy gotowy?

I sotworit GOSPODX nad wsqkim mestom gory Siona i
nad sobraniqmi eë oblako i dym wo wremq dnq
blistanie&ognq wo wremq no^i; ibo nad wsem ^timym
budet pokrow.

389 <Brat Branham ill@striruet na doske.=Red.> “Gospodx, w tot

denx, na wer[ine eë, sotworit Ogonx Sweta, gorq]ij wo wremq

dnq”. I w prodolvenie goworitsq: “Tam budet ukrytie, pokoj,
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ubevi]e”. Zametxte, w to^nosti sootwetstwuet skazannomu w

Biblii, w to^nosti. Pri wertikalxnyh stenah wy ne mogli by \to

uwidetx. Dolvny bytx s uklonom. “Wsq Moq swqtaq Gora&” “On

sotworit \tot Swet nad \toj Goroj, i \to budet dlq za]ity”. O-o,

my poëm \tu pesn@:

Gorod Boga, Grad Siona!

Zdesx q tak tosku@ o Care.

We^no budu s Nim u Trona

Q wojdu w tot Gorod na gore. Widite?

390 Obratite wnimanie, Gora Sinaj byla tem mestom, kuda so[ël

Bog, na eë wer[inu, kogda On goworil k Izrail@ w Stolpe

Ognennom. On so[ël na wer[inu gory, na Goru Sinaj.

391 Na Gore Preobraveniq, kogda On prowozglasil: “Sej estx

Syn Moj Wozl@blennyj; Ego slu[ajte”, On so[ël w Stolpe Sweta

i qrkom siqnii na wer[inu gory pred Petrom, Iakowom i

Ioannom. I tam On byl predstawlen wmeste s Moiseem i Iliej;

pereselënnymi i woskres[imi iz mërtwyh. Slawa!

392 Nowyj Gorod i Nowaq Zemlq; nowoe tworenie; Gorod na Holme,

s Prestolom na wer[ine. <Brat Branham risuet ill@stracii na

doske dlq sledu@]ih neskolxkih paragrafow.=Red.> Prestol wot

zdesx, na wer[ine; a obitateli po wsemu sklonu, na \toj Gore.

393 I stena, kotoraq wokrug nego, imeet dwenadcatx osnowanij. I

kavdoe iz nih ukra[eno kamnqmi, kotorye byli na grudi u

Aarona, kotorye predstawlqli dwenadcatx kolen Izrailewyh.

394 I w worotah, tam bylo ^etwero worot, raspolovennyh to^no,

kak hram w pustyne, kak [atër w pustyne. Zametxte, ^to wozle

kavdyh byli=byli apostoly, po troe na kavdoj storone,

dwenadcatx apostolow. Kavdaq&I wysoto@ byla sto sorok

^etyre loktq. Sto sorok ^etyre loktq = \to rowno dwesti

[estnadcatx futow, zna^it, kavdyj iz teh bolx[ih kamnej

wysotoj po^ti w dwadcatx futow, ]it na worotah, ukra[aq tu

stenu, kotoraq wokrug Goroda.

395 Teperx, \tot Gorod ne nahoditsq nawerhu steny, potomu ^to

\to ne movet bytx s gorodom w pqtnadcatx soten milx. |to wot
zdesx stena, kuda wy whodite, podobno worotam drewnego

Ierusalima. Whodi[x tuda ^erez stenu, wnutrx.

396 I kavdye iz nih ime@t dwenadcatx osnowanij, i w kavdoj

byl smaragd i razli^nye kamni, ^to predstawlqlo dwenadcatx

kolen Izrailewyh.

397 I apostoly, kavdyj, na teh bolx[ih worotah iz odnoj

vem^uviny, pome]eno imq apostola. Razwe Iisus ne skazal: “Wy

sqdete na dwenadcati prestolah suditx dwenadcatx kolen

Izrailewyh”? Kto sidel w worotah, ^toby suditx, kogda oni

whodili w \tot Gorod? Wot tak! Wot wam, povalujsta. Cari

zemnye, whodq]ie w \tot Gorod, predsta@t pred apostolxskim

sudom, kak obe]al Iisus. Wot \to da!
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398 Na \tom Prestole, na wer[ine ego, w pqtnadcatx soten milx

wysotoj, wesx mir budet widetx Swet mira, Iisusa, sidq]ego na

Prestole, na wer[ine mira, na wer[ine Cerkwi, na wer[ine Gory

Sion; kotoraq na pqtnadcatx soten milx, w polowinu razmera

Soedinënnyh {tatow, podnimaetsq tak wysoko, ^to Ego widno so

wsego mira, pqtnadcatx soten milx w wysotu.

399 A po wsemu sklonu zdesx budut Iskuplennye. Tam budut doma

iz ^istogo zolota. Tam budut prospekty i parki i sady. I Reka

Vizni te^ët, ishodq]aq ot Prestola, i bevit wniz ^erez u]elxq

i po terrasam. I Derewo Vizni budet cwesti w kavdom dwore,

dwenadcatx raz w godu prinosq Swoi plody, plody budut kavdyj

mesqc menqtxsq.

400 I cari zemnye pridut i prinesut w nego slawu i ^estx swo@,

“I listxq derewa = dlq isceleniq narodow”, kogda cari budut

vitx tam w mire. Kogda budut wyhoditx, sorwut wot tak listo^ek

s derewa. Podobno kak golubx, kotoryj wernulsq so swqtym listom

w kow^eg posle togo, kak utih gnew Bovij. I kakoj-nibudx carx,

prinesq slawu swo@ w obitelx Newesty w \tom Gorode, i uhodq,

ponesët list sosednemu car@: “Da budet mir mevdu nami wowek!”

Aminx! Iscelenie narodow! “Wsë ulaveno. Prevde my woewali,

proliwaq krowx drug druga, brat. I my zataiwalisx i kri^ali, i

strelqli, i svigali detej, wsqkoe drugoe. No teperx mir,

iscelenie”. Ne iscelenie ot boleznej; s nimi pokon^eno.

Iscelenie naroda! Aminx!

401 Gorod s prestolom na wer[ine. Otkrowenie 21:23: “Im ne

nuven nikakoj swet, ibo Agnec i Gospodx Bog = dlq nih Swet”.

Widite? Gospodx Bog = tot Stolp Ognennyj, kotoryj wël detej

Izrailq ^erez pustyn@. I On wossqdet na Prestole togo

sower[ennogo Carstwa&kogda wremq&“Carstwo, kotoroe Iisus

pokoril Otcu, ^toby Bog mog bytx wsem i wo wsëm”. Zdesx Iisus

wossqdet na Prestole Swoëm, kak na[ Iosif. I Carx budet tem

Swetom na wer[ine Gory Sion, i Ego swqtoj Swet napolnit wesx

Gorod. Allilujq!

402 Pqtnadcatx soten milx w wysotu i pqtnadcatx soten milx po

storonam, i wo wsëm tom Gorode ustroen Bovij raj; ulicy,

prospekty! Pro^tite w Knige Otkrowenij 21, uwidite, ^to wsë

prawilxno. Widite, “Im ne nuven tam nikakoj swet, ibo Agnec

qwlqetsq Swetom”. I widen sidq]ij na Prestole za pqtnadcatx

soten milx.

403 On ne podnimaetsq wot tak prqmo wwerh. On wozwy[aetsq

podobno piramide. Esli bylo by napolowinu rasstoqniq, to

podnimalsq by wwerh wot tak, ot odnogo goroda k

drugomu&teperx, esli obratite wnimanie, ot odnoj storony

goroda  k drugoj.

404 Q mog by tut koe-^to wam skazatx, esli povelaete. Obratili

wnimanie na \tu nebolx[u@ gruppu? |to pokrywaet primerno wot

taku@ ^astx okruvnosti. Dvordviq, Kaliforniq, do
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Saska^ewani; ot Kanzasa do skalistogo poberevxq M\na; wot

skolxko sobralosx. Primerno stolxko  predstawleno i zdesx, s

plo]adi kwadrata so storonoj w pqtnadcatx soten milx.

Pridut oni izdali,

S wostoka i zapada.

Kak gosti, pridut&(Dlq ^ego? “Ne hlebom

edinym budet vitx ^elowek”. Hlebom,

Slowom!)&skitalxcy zemli

Na prazdnik Carq Hrista!

W miru, dolven priznatxsq, q nikogda ne widel podobnyh im

l@dej.

Na oblik Ego glqdqt

S siqniem na lice;

I w lu^ah l@bwi gorqt,

Kak kamni, w Ego wence.

O, wskore Iisus pridët,

Nastupit konec borxbe.

Ego wozwra]enxe, ^to prinesët?

405 Ostalosx nedolgo. Wsë sower[enno. Geografi^eski, Sodom,

poslanniki; wsë ustanawliwaetsq sower[enno werno. Widite? ~to

\to zna^it? Podumajte tolxko, priezva@t w \tu nebolx[u@

Skini@, s pqtnadcati soten kwadratnyh milx, s takoj ve

plo]adi.

406 Po^emu Bog tak dumal i tak zabotilsq o toj malenxkoj ^asti

Palestiny, widite, kogda \to wsego li[x klo^ok? No imenno tam

nahoditsq hram. Wot gde wozdwignetsq Nowyj Ierusalim, imenno

tam. “Eleonskaq, Gora Eleonskaq razdwoitsq, ^astx w odnu, ^astx w

drugu@ storonu”, kone^no, kogda wydawit snizu. Net, goworqt,

razdwigaetsq w storony wot tak. |to tolkaet wwerh: “I stanut

nogi Ego w tot denx na Gore”. Zametxte, na Prestole Swoëm,

pqtnadcatx soten milx wysotoj!

407 Pomnite, satana odnavdy pytalsq isku[atx Ego na wer[ine

gory. Widite?

408 Nowyj Gorod imeet dwenadcatx osnowanij, kak my pro[li

\to, dwenadcatx patriarhow; sto sorok ^etyre loktq; napersnik

Aaronow; dwenadcatx vem^uvnyh worot, imena dwenadcati

u^enikow.

409 Iisus wstupil, Glawnyj Kamenx, na Prestol, kogda Ego

swqtye koronowali Ego “Carq carej, Gospoda gospodstwu@]ih”. I

On = Glawnyj Kamenx.

410 U menq net s soboj moego portmone. No esli wy zaglqnete w

swoë portmone, esli u was estx odnodollarowyj banknot, na nih

estx pe^atx Soedinënnyh {tatow; na odnom konce orël,

derva]ij strely, takoj gerb, kak \to bylo; a na drugom konce

nahoditsq piramida, nad kotoroj wsewidq]ee oko. Widite, oni ne
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znali, ^to oni sdelali. I tam napisano po-latyni, i wy uznaete,

^to tam skazano, = “welikaq pe^atx”. Oni ne znali, ^to oni

sdelali. I Kaiafa ne znal, ^to on proro^estwowal.

411 <Brat Branham ill@striruet na doske.=Red.> Wot Welikaq

Pe^atx. |to zdesx, widite, Gorod. |to ne prosto wot takoj
ploskij kub, widite, no on s uklonom, ^toby on byl widen. I na

\tu swqtu@ Goru Gospodn@, Gospodx sojdët na wer[inu Swoej

Gory; wot On. Wot po \toj pri^ine wo wremena Enoha ne postawili

golownogo kamnq. Widite? Po \toj pri^ine Golownoj Kamenx

dolven sojti sej^as. I \ta Gora budet wytolknuta, i \to budet

Gora Gospodnq.

412 A wot zdesx budut obitatx Iskuplennye. |ti prospekty,

bolx[ie dorogi i parki, i pote^ët Reka Vizni, pote^ët prqmo

^erez nego. I kavdyj dom budet iz ^istogo zolota. I ulicy

budut iz zolota. I tam budut derewxq Vizni i budut prinositx

dwenadcatx widow plodow. I cari i po^tennye l@di zemli

ponesut ^erez \ti worota slawu i ^estx swo@. I worota ne budut

zapiratxsq na no^x, potomu ^to tam ne budet no^i.

~udnyj gorod, gde Sam Agnec = tam swet,

O Gorod, gde uve no^i net.

Budet u menq dworec, wsem skorbqm pridët

konec,

W ^udnom grade, gde Sam Agnec = tam Swet.

413 Wy widite, ^to \ti gorodki, goroda, doma, vili]a, \to=\to

uve sej^as goworit ob \tom? Wse \ti estestwennye we]i qwlq@tsq

proobrazom.

414 Wozxmëm tenx na rasstoqnii, naprimer mo@ ruku. Prevde ^em

budet pozitiw&to estx negatiw, dolven bytx pozitiw. I, widite,

ta tenx wyglqdit, budto u menq dwenadcatx palxcew, no zatem,

kogda oni pribliva@tsq drug k drugu, \to=\to fokusiruetsq w

odno, i togda tenx sowpadaet s rukoj.

415 I \to, o^enx ^asto l@di duma@t, ^to estx tri ili ^etyre

Boga. Wy smotrite sli[kom daleko nazad na rannie reformacii.

Widite? Teperx idite dalx[e, uwidite, fokusirujte, poka ne

stanet Odin. |to to^no.

416 Estx odna Newesta; ne d@vina denominacij. No odna Newesta,

\to Izbrannye so wsej&so wsej zemli, kotorye byli k \tomu

prednazna^eny, sposobnye raspoznatx swoë mesto w Carstwe.

417 Na \tom Prestole, wzglqnite, kak wysoko! Nowyj Gorod; s

osnowaniqmi; dwenadcatx worot; Iisus, Glawnyj Kamenx;

apostoly, sudq]ie; dwenadcatx kolen.

418 Piramida Enoha ni w kakoe wremq dnq ne daët teni. Q byl w

Egipte wozle teh piramid. U neë takoe geografi^eskoe polovenie

i takie razmery \toj ogromnoj geometri^eskoj figury, ^to

nezawisimo ot togo, gde nahoditsq solnce, wokrug piramidy

nikogda net teni. Widite, kak \to?
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419 I tam nikogda ne budet no^i. On na wer[ine Gory, zaliwaet

eë potokom Swoej Slawy. Swet Ego Slawy budet tam postoqnno.

No^i tam ne budet. Iisus, Glawnyj Kamenx!

420 Teperx obratite wnimanie. Itak, Iskuplennye budut hoditx

wo Swete. Wot my poëm: “My w Swete pojdëm, w tom ^udesnom

Swete”. Estx w nas ne^to, ^to wzywaet. “Pere[li ot smerti k

Vizni”. Potomu ^to \to ovidaet. Widite? |to to, ^to qwlqetsq

atributom, ^to my ^uwstwuem.

421 Istinno, \to&Wy gotowy? |to tot Gorod, kotoryj

razyskiwal Awraam. Widite? Budu^i prorokom, on znal, ^to

gde-to estx \tot Gorod. Tak skazano w Biblii. I on ostawil gorod,

w kotorom vil, i on pere[ël; wzglqnite, kuda on po[ël, to^no

tuda, gde on budet. Widite? “On razyskiwal Gorod, stroitelem i

sozdatelem Kotorogo byl Bog”, widite, budu^i prorokom.

422 Iisus u[ël prigotowitx = Bovestwennymi rukami,

Bovestwennyj Gorod, Bovestwennyj Arhitektor dlq Bogom

kuplennyh l@dej, dlq l@dej predopredelënnyh. On u[ël

prigotowitx.

423 Awraam razyskiwal ego. “I on goworil, ^to on strannik i

pri[elec, ibo on iskal Gorod, stroitelem i sozdatelem Kotorogo

byl Bog”. Tot prorok, znaq, ^to on gde-to dolven bytx! Ioann

uwidel ego shodq]im, no Awraam dumal, ^to uve togda on dolven

byl bytx na zemle. Po^emu? On wstretil Melhisedeka, ego Carq,

i otdal Emu desqtinu. “Kotoryj ne imel ni otca, ni materi. Ne

imel ni na^ala vizni, ni konca vizni”. Awraam wstretil Ego, i

oni sower[ili pri^astie bukwalxno na tom meste, gde budet

wozdwignut \tot Gorod, swqtaq Gora Gospodnq, gde budut vitx

Iskuplennye. Wot \to da!

424 Wremq ne ostanawliwaetsq. Net, my wo wremeni; ^erez

nekotoroe wremq my otprawimsq w We^nostx.

425 O-o, swqtaq Gora! Tam budut ulicy iz swerka@]ego zolota,

prospekty; i doma, i parki. Esli hotite ob \tom pro^itatx =

Otkrowenie 21:18. Tam budet Drewo Vizni; prinosq]ee

dwenadcatx raznyh widow plodow, po odnomu widu w mesqc. U

l@dej, wku[a@]ih \ti plody, kavdyj mesqc pi]a budet

menqtxsq.

426 I \to=\to ot&tolxko dlq pobeditelej. Wy \to znaete? |to

ne dlq denominacij.

Wy skavete: “Ty imee[x w widu \to, Brat Branham?”

427 Dawajte obratimsq na minutu k Otkroweniqm 2, i najdëm \to.

Otkroweniq 2:7. Dawajte uznaem, dejstwitelxno li \to Istina

ili net. Otkroweniq 2:7 zwu^it tak.

Ime@]ij uho da sly[it, pustx on sly[it, ^to Duh&
428 Teperx, zapomnite, zdesx On obra]aetsq ne k Ewreqm. |to

Cerkowx, Qzy^niki.
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Ime@]ij uho da sly[it, ^tó Duh goworit cerkwam;
pobevda@]emu dam wku[atx ot drewa vizni, kotoroe
posredi raq Bovxego.

429 “Tolxko pobevda@]ie, kotorye pobevda@t zwerq, pobevda@t

ego klejmo, = to estx katolicizm, protestantizm,

denominacionalizm, = pobevda@]ie zwerq, ego klejmo, bukwu ego

imeni”. “On budet imetx prawo na Drewo Vizni, wojti w worota,

kuda ne wojdët ni^to ne^istoe”. Widite? Podumajte ob \tom.

Wot, teperx odnu minutu, poka my projdëm nemnogo dalx[e.

Drewo Vizni budet tolxko dlq pobevda@]ih.

430 Listxq budut dlq isceleniq narodow. To estx cari, kotorye

budut vitx tam, prinosq tuda swo@ ^estx, kogda oni prinesut

swo@ ^estx i polovat eë pred Prestolom Bovxim. Prosto kak

wne[nie, desqtx&odinnadcatx kolen prinosili, kavdoe iz nih,

desqtinu Lewi@, widite. Kogda oni prinesut swo@ ^estx w&tuda

s blagoslowennoj zemli, oni wozxmut ot Drewa Vizni, sorwut

swqtoj listo^ek&to estx list s Drewa Vizni, i wmeste wyjdut.

Wojny bolx[e ne budet. Wsë w mire. |ti listxq = w pamqtx ob

iscelenii narodow.

431 To ve samoe Drewo, ne kak Adam, on&Tam, w sadu |dema bylo

Drewo Vizni, ot kotorogo on mog wku[atx, ^toby emu ne upastx.

To Drewo Vizni napominalo emu wsë wremq, ^to ego nowaq&ego

@nostx postoqnno prodolvalasx. Widite?

432 To ve samoe budet s narodami. Listxq budut dlq isceleniq

narodow; zametxte, uve ne bolezni. U was budut te ve samye

prawa, ^to byli u Adama, kak li-&golubx so swqtym listo^kom,

\to wsë&kavdyj carx wozxmët listo^ek.

433 Obratite wnimanie, Reka Vizni, movet bytx, eë obrazu@t

mnogie malenxkie potoki. Wot, w \toj zemle&

434 ~erez neskolxko minut q sobira@sx zakan^iwatx. Na \toj

zemle&Ili, q ostanowl@sx. Wot skolxko e]ë zapisej, okolo

tridcati stranic. Da-a. Smotrite.

435 W \toj=w \toj vizni q nikogda ne widel ni^ego bolee

utolq@]ego vavdu, kak esli nahodqsx w gorah, razyskatx, kak q

propowedowal w tot we^er, tot burlq]ij ru^ej, viwotworq]ij

isto^nik. Ty, utomlënnyj i vavdu]ij, padae[x wozle horo[ego

ru^xq; iz samoj  glubiny, kuda ne mogut dobratxsq mikroby, iz

glubiny soten futow pod zemlëj struëj bxët ^istaq, nastoq]aq

viwotworq]aq woda. My cenim \to. |to nemnogo. Da, na zemle estx

mnogo potokow osweva@]ej wody. Kogda ty umirae[x ot vavdy i

polu^ae[x ottuda glotok horo[ej holodnoj wody, \to=\to

pomovet tebe wyvitx.

436 No wzglqnite, otkuda te^ët wot |tot. Ot Prestola, wot gde on

polu^aet swo@ viwotworq]u@ silu. Te^ët iz-pod Prestola

Bovxego, gde wossedaet Bog.
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437 Wsë \to, wsë, ^to na zemle, na \toj zemle, gde my viwëm sej^as;

budx to Hristiane ili qzy^niki, u wseh estx hramy. Wy

kogda-nibudx dumali ob \tom? Cerkwi, wse oni.

438 No u |togo net nikakogo. W Biblii skazano: “I tam ne bylo

hrama. No Gospodx Bog i Agnec tam qwlq@tsq Hramom”. Agnec

qwlqetsq Swetom. Agnec qwlqetsq Hramom. Agnec qwlqetsq

Prestolom. Agnec qwlqetsq Viznx@. On qwlqetsq tem Hramom.

Widite, wo wseh \tih hramah estx ob_ekt, kotoromu poklonq@tsq;

no w \tom Gorode On qwlqetsq ob_ektom. On nahoditsq so Swoim

narodom. Ego Duh Swet ob_emlet Gorod-Piramidu.

439 Kak Pëtr i Ioann, togda na wer[ine gory. Tot Swet pokryl

wer[inu gory, i Golos progoworil, skazal: “|to Syn Moj

Wozl@blennyj”.

440 W Otkrowenii 21:3 i 4: “Skiniq Boga s ^elowekami”. Bog

poselilsq w ^eloweke, ^erez iskuplenie ego, ^erez \ti tri

processa. Teperx Bog iskupit \tu zeml@ i skini@ na zemle, so

Swoimi poddannymi \toj zemli, kotoryh On wozdwig iz zemli. Ona

pala ^erez greh, no&Emu pri[losx \to dopustitx. No teperx On

poslal Iisusa iskupitx tu pad[u@ zeml@, ^astx@ kotoroj my

qwlqemsq. “Ni odin wolos s golowy wa[ej ne propadët”. Tak skazal

Iisus. On skazal: “Q woskre[u ego w poslednij denx”. Widite?

Po^emu? Wy qwlqetesx ^astx@ \toj zemli.

441 Wy zametili, u menq estx odna [uto^ka nas^ët repliki moej

veny o tom, ^to q poterql swoi wolosy. Q ej skazal, ^to q ne

poterql ni odnogo.

Ona sprosila: “Gde ve oni?”

442 Q skazal: “Tam, gde oni byli do togo, kak q ih polu^il”. Gde

by oni ni byli, we]estwo; gde by oni ni nahodilisx, oni

ovida@t menq. Widite? |to werno. Odnavdy q k nim otprawl@sx.

443 |to staroe telo, kotoroe pokrywaetsq mor]inami i uwqdaet,

i sutulitsq w ple^ah, i boli w kolenkah, i=i hripota w gorle.

|to wsë normalxno. Wy movete zahoronitx ego w more, no ta Truba

razbudit menq!&?&Da, s\r. My izmenimsq w odin iz \tih dnej.

Q qwlq@sx ^astx@ \togo iskuplennogo mira. Wy w mire, no ni^ego

ot kosmosa. Wy w drugoj gruppe, w gruppe iskuplennyh.

444 Otmetxte, “Skiniq Boga s ^elowekami”. Otmetxte, “Ibo

prevnee pro[lo”. |to, \to wsë pro[lo. |to ozna^aet, ^to Nebesa

opustilisx dlq postoqnnogo obitaniq s ^elowekami. Widite?

Nebesa i zemlq obnqlisx.

445 To^no kak togda, kogda Golubx so[ël na ^astx \toj zemli,

kotoro@ byl Iisus; On byl \tim prahom zemnym, ^elowekom. Bog,

sotworq@]ej silo@ pri[ed[ij iz togo malenxkogo zarody[a

Vizni. I ta Krowx, ^to byla w toj&Viznx, ^to byla w toj

Krowi, wzo[la obratno k Bogu, no Krowx prolilasx na \tu zeml@,

zaqwiw na neë prawo. <Brat Branham neskolxko raz stu^it po

kafedre.=Red.>
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446 Iz-za toj krowi, kotoraq po[la e]ë ot toj zarody[ewoj

kletki ot Kaina, widite; teperx On prihodit wnowx s

sotworq@]ej siloj, podobno kak On sozdal Adama, sotworil

Adama, wot zdesx = Wtoroj Adam. I ^erez to powrevdenie kletki

togda, kogda (greh) Kain powredil tu kletku krowi prawednyh,

widite, teperx \ta Kletka Krowi&Potomu ^to on ubil Awelq, no

Awelx byl rovdën polowym putëm.

447 No |tot byl rovdën ne polowym putëm. “|to bylo tworeniem

Boviim, na^alom ego”. I |to iskupilo zeml@. I wesx kalxcij,

pota[, neftx, kosmi^eskij swet, iz ^ego wy sdelany, = \to

iskupleno. “Ne propadët ni odin wolos. I Q snowa woskre[u ego w

poslednij denx”.

448 Togda ^to? Bog spuskaetsq dlq postoqnnogo obitaniq na

zemle. Nu da, On qwlqetsq eë ^astx@, Ego Sobstwennoe telo. On

woskresil Ego radi na[ego oprawdaniq, i my oprawdany, weruq w

\to i prinimaq \to. Zametxte w obrazah, Iisus stanowitsq&W

\tom obraze Iisus stanowitsq ^elowekom; Bog&to estx

predopredelënnym zanqtx ego mesto, ^toby iskupitx nas, sdelatx

wsë \to wozmovnym.

Zametxte, za stenami \togo prekrasnogo Goroda.

449 Teperx wy ponqli “Gorod”? Widite, \to swqtaq Gora. <Brat

Branham ill@striruet na doske.=Red.> “Ni^to ne powredit i ne

uni^tovit na Moej swqtoj Gore, goworit Gospodx”. |tot Gorod =

ne kub. |to Gora. I [irina, i dlina, i wysota = rawnye, widite;

pqtnadcatx soten milx w \tu storonu, pqtnadcatx soten milx w tu
storonu, pqtnadcatx soten milx = wse storony; i pqtnadcatx

soten milx wysotoj. Tak ^to \to prosto ogromnaq Gora, podobnaq

piramide, i \tot Gorod raspoloven na \toj Gore. Slawa!

450 Wot wam, povalujsta, tam Bovij raj, Swet mira, to

sower[ennoe Carstwo. Ne sedxmoj denx; no We^nyj! Widite? Ne

Tysq^eletnee Carstwo; Nowaq Zemlq! Widite?

451 W to wremq kak prohodit ^erez Tysq^eletnee Carstwo, \to

prohodit swoj process oswq]eniq, no wsë rawno dolvno bytx

sovveno. Widite? Poskolxku Krowx iskupila \tot narod,

pokazywaet \to napominanie, ^to \to&cena upla^ena, to

tysq^eletie. No zatem ona dolvna bytx o^i]ena ognëm; tak ve,

kak bylo s wami, s Ego delegatami \togo Goroda, delegaciq.

452 Tak ^to, budete wy vitx ili umrëte, kakaq raznica? Pridët

On segodnq ili On pridët ^erez sto let, ili ^erez tysq^u let, q

tolxko li[x otdohnu, do togo kak budu izmenën.

453 Tak ^to, stari^ki i staru[ki, wy ne padajte duhom. <Brat

Branham ill@striruet na doske.=Red.> Esli wy predstawleny wot

zdesx, w \tom atribute Bovxem; \to, Bog; esli \to imeete, esli wy

predstawleny zdesx, wy ne movete&Wy w We^nosti. I esli wy

perehodite iz togo sedxmogo dnq w wosxmoj, wy pere[li w

We^nostx ^erez kre]enie Swqtym Duhom, wy wkl@^eny w |to.
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Teperx, esli wy polagaetesx tolxko na o]u]eniq ili na ska^ki

tuda-s@da, ili “q dela@ \to. Q sobl@da@ sedxmoj denx. Q ne em

mqsa” i tomu podobnoe, \to pogibnet w l@bom slu^ae. Ponimaete?

No wot |to estx We^noe. Ponimaete? |to We^noe, Prazdnik posle

prazdnika ku]ej. Widite?

454 Prazdnik ku]ej byl poslednim prazdnikom, sedxmym

prazdnikom. Teperx my poklonqemsq pri prazdnike ku]ej,

sedxmoj cerkownyj period.

455 W Tysq^eletnem Carstwe my budem pri prazdnike ku]ej,

opqtx, w sedxmom dne.

456 No zatem, posle sedxmogo dnq, u nas budet Swqtoe sobranie,

uhodim obratno w We^nostx. Kak? Pri pomo]i Togo We^nogo,

kotoryj pri[ël i iskupil nas, i zabral nas obratno, pozwoliw

nam raspoznatx, ^to my byli ^astx@ |togo.

457 A otkuda wy znaete, ^to wy = ^astx? Blagodarq \tomu Slowu

^asa, obetowani@ dnq. ~to \to takoe? Wosstanowlenie obratno k

perwomu dn@, k perwomu. “I on wernët serdca detej obratno k

otcam”, prinesët wosstanowlenie podlinnoj pqtidesqtnicy, a ne

o]u]eniq; i qwit we^ernij Swet, togo ve samogo Syna,

pokazannogo w utrennem Swete, kak bylo obe]ano na sej denx.

Aminx i aminx!

458 Gde ve my, druzxq, gde ve my? Teperx tolxko ovidaem, kogda

ujti s dorogi, ^toby Otkrowenie 11 moglo statx&otkrytxsq

pred Ewreqmi; \to werno, grqdët Woshi]enie.

459 Smotrite, za worotami teh sten, rasseqw[isx po Nowoj Zemle,

narody budut obitatx w We^nom mire. I ^to? Po^tennye cari

prinesut w nego swo@ slawu. Tam ne movet bytx greha. W tot Gorod

ne budut whoditx podstrivennye ven]iny. Q wam \to

garantiru@. Ne budet nosq]ih [orty, kurilx]ikow sigaret. W

tot Gorod ne wojdut ni bludniki, ni bludnicy, ni lvecy, ni

idolopoklonniki i wsqkie pro^ie. Net, wsë \to kon^itsq. S

grehom budet pokon^eno. “Ne wojdët tuda ni^to ne^istoe, ^to

oskwernilo by ego swqtostx”. Wot ^to On skazal. “Wsë pro[lo,

nawsegda”.

460 Wzglqnite na ego polq i za ego worota:

Wmeste tam wolk, qgnënok, dikij bars i

kozlënok,

A medwedx budet krotkim i ru^nym togda.

Lxwa ditq pozowët, za soboj powedët.

Stanu q nowym tworenxem nawsegda.

461 S \toj smertx@, kotoraq dejstwuet w moëm smertnom tele,

starostx nadwigaetsq, q budu izmenën.

462  Wy sly[ali \tu pesn@? “Medwedx budet krotkim. Wolk

budet ru^nym”. On ne wsko^et i ne zary^it, i ne budet pytatxsq

zagryztx tebq. On budet proguliwatxsq s tobo@ po tropinke.

Kto unasleduet \to? Iskuplennye. Kto \to budet?
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Zametxte, q teperx obu^a@ tolxko pri pomo]i moih

proobrazow. Zametxte, Brat Li.

463 Kto wysadilsq na nowu@ zeml@ s prorokom Noem? Te, kotorye

wo[li s nim w kow^eg. Prawilxno? Oni i wy[li ottuda. Widite?

Te, kto wo[ël s Noem, ^erez ego poslanie, oni i byli temi, kto

wy[el na nowu@ zeml@ posle eë wodnogo kre]eniq.

464 Te, kotorye sej^as whodqt s Iisusom. Kak wy w Nego whodite?

Odnim Duhom; i On estx Slowo. Ty stanowi[xsq ^astx@ Ego.

Kakoj ^astx@ Ego ty qwlqe[xsq? Slowom, kotoroe viwët w \tot

^as, raspoznawaq. Wy wyjdete s Nim w Tysq^eletnem Carstwe. Wot

gde wy wyjdete. Zametxte, ne nowyj rod. Pereselenie!

Wy goworite: “O, Brat Branham”. Oh!

465 Smotrite, esli Bog wozdwig Ili@ i woshitil ego dwadcatx

pqtx stoletij tomu nazad, ^toby opqtx pereselitx ego na zeml@,

^toby byl prorokom dlq Ewreew, tak naskolxko ve bolee On

movet sdelatx \to s Newestoj!

466 Posle togo kak Noj wy[el iz kow^ega, obratite wnimanie, ^tó

bylo skazano No@ posle togo, kak on izbeval potopa, to^no kak \to

bylo ranx[e s Adamom. Posle togo kak on stupil na nowu@ zeml@;

bylo skazano: “Razmnovajtesx i napolnqjte zeml@”, posle potopa.

Zametxte, “ploditesx, napolnqjte zeml@”, kak i Adamu w na^ale.

Teperx wy movete qsno widetx. Teperx slu[ajte o^enx

wnimatelxno.

467 Adam dolven byl “razmnovatxsq i napolnqtx zeml@”. |to

werno? Noj dolven byl posle obnowleniq (mir byl uni^toven),

dolven byl “razmnovatxsq i napolnqtx zeml@”. Ponqli \to?

Teperx movete uwidetx, ^to takoe zmeinoe “semq”? ~to

napolnilo zeml@? Wy ponqli \to? Horo[o. Wy widite, kak satana

dobralsq do Ewy. Wot po^emu s teh por smertx gospodstwuet na

zemle. I nebesa, zemlq, zweri, atmosfera = wsë proklqto Bogom

iz-za \togo. |to proklqtie, potomu ^to satana zawladel \tim

prevde.

468 Iisus pri[ël iskupitx \to obratno Otcu. ~toby sdelatx

\to, On stal ^astx@ \togo; kak my tolxko ^to \to pro[li. I iz toj

samoj pyli (^astx@ kotoroj byl Sam Iisus), budu^i iskupleny,

^erez Nego iskupleny wse atributy Bovxi wmeste s zemlëj.

469 On byl izre^ënnym Slowom. My, kotorye iskupleny,

qwlqemsq Ego ^astx@. Togda, esli wy movete uznatx! Widite?

470 Farisei zaqwlqli, ^to oni mogut. No, wy widite mo@ perwu@

ill@straci@, oni mogli li[x umstwenno. Oni ne smogli uznatx

Slówa, kogda Ono bylo proqwleno prqmo pered nimi. Oni skazali:

“|tot ^elowek = zloj duh”.

471 Teperx, segodnq, nas nazywa@t lveprorokami. Nas obzywa@t

wsqkoj grqzx@, kak tolxko mogut obzywatx, religioznye l@di,

widite, welikie i talantliwye l@di. Widite, oni prosto ne

ponima@t. Widite?
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472 Wodnogo kre]eniq bylo nedostato^no dlq togo, ^toby

o^istitx eë; takve i s nimi. Oswq]enie ^erez Krowx wernulo eë,

wostrebowalo eë. No kre]enie Ognëm o^istit eë; kak i s Ego

Newestoj. Podobno oprawdani@, oswq]eni@, kre]eni@ Swqtym

Duhom.

473 Ne bylo obe]ano wyrastitx nowu@ rasu, kak q goworil, no On

obe]al iskupitx pad[ee. Teh, kotorye byli predopredeleny

nasledowatx eë, kak On obe]al. A On = neizmennyj Bog; my \to

znaem.

474 Pomnite, Bog wzql Ili@, posle woshi]eniq, i perenës,

pereselil ego obratno k l@dqm, ^toby zanql mesto kak prorok

sredi swoego naroda; dowolxno skoro On \to sdelaet. I sohranql

ego, viwogo, wse \ti dwadcatx pqtx stoletij. On dolven snowa

qwitxsq.

475 Opqtx ve zametxte, On woskresil Moiseq iz mërtwyh. Gde ego

mogila? Kto-nibudx movet najti eë? Pro^tite Poslanie Iudy.

Widite? Satana&Arhangel sporil s arhangelom, s satanoj,

skazano, ne osmelilsq&“da zapretit tebe Gospodx”, sporq o

Moiseewom tele. I wot Pëtr, Iakow i Ioann stoqli tam, glqdq na

nego, na gore Preobraveniq, imenno w tom meste, gde budet

wozdwignuta dlq obitaniq \ta Gora. Widite?

I On pri[ël iskupitx eë.

476 Widite, togda tam byla predstawlena woshi]ennaq Cerkowx;

tam byli predstawleny te usnuw[ie. Gde ve? <Brat Branham

ill@striruet na doske, dlq sledu@]ih neskolxkih

paragrafow.=Red.> W tom Gorode; na wer[ine Gory. Widite?

477 Tam byli Pëtr, Iakow i Ioann, smotreli na \to; tri

swidetelq. Tam byl Iliq, Moisej i Iisus; kak Nebesnye

swideteli. Widite?

478 I tam byl Moisej, umer[ij i woskres[ij. Tam byl Iliq,

woznesënnyj i po-prevnemu viwoj. I oba oni byli predstawleny

na \toj swqtoj gore.

479 I Iisus, Iskupitelx. Kogda Bog, prqmo nad Nim wot tak,

osenil Ego, skazal: “|to Moj Wozl@blennyj Syn”.

480 Pomnite, Iisus skazal gde-to za denx do \togo, On skazal:

“Istinno Q gowor@ wam: nekotorye iz stoq]ih zdesx ne uwidqt

smerti, ne uwidew prevde Carstwiq Bovxego, utwervdënnogo w

sile”.

481 ~to \to bylo? Woskre[ënnyj mërtwyj swqtoj wmeste s

woshi]ennym swqtym, wzqtye wmeste dlq wstre^i s Nim w

wozduhe. S Bogom, osenq@]im Ego, Iisus stoql tam w \tom

ozarenii, i prozwu^alo: “|to Moj Wozl@blennyj Syn, w kotorom

Moë blagowolenie”, porqdok Nowogo Carstwa. Oh, brat i sestra!

482 Smertx ne izmenit was. Smertx menqet tolxko mesto wa[ego

obitaniq. Widite?
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483 Pomnite, Samuil, kogda on umer i pro[lo dwa goda, kak byl

pohoronen, on nahodilsq w Ra@. I koldunxq iz A\ndora wyzwala

ego, i Saul ego uznal; i ona tove uznala, i pala na lico swoë. On

ne izmenilsq niskolxko. On byl tem ve samym Samuilom spustq

dwa goda posle swoej smerti, i on po-prevnemu byl prorokom. On

skazal: “Zawtra ty pogibne[x w bo@ i twoj syn wmeste s toboj, i w

\to ve wremq zawtra we^erom ty bude[x so mnoj”. Imenno tak i

proizo[lo.

484 Widite? I kogda Moisej wernëtsq obratno i Iliq, dlq

Otkrowenij 11, oni po-prevnemu budut prorokami. Allilujq!

<Brat Branham tri raza hlopaet w lado[i.=Red.>

485 I tam, na toj Zemle, w Gorode, gde Agnec budet Swetom, q

uzná@ tebq, Brat MakKinni. Q uzná@ was, l@di moi, moi

dragocennye kamni w wence. Kogda oni pridut s wostoka i s

zapada w tot Gorod; kogda kwadrat na pqtnadcatx soten milx, on

raspolovitsq tam, i Gorod raspoloven ^etyrëhugolxnikom.

Kogda wy budete tam na swqtoj Gore, gde Bog budet na \toj Gore i

Iisus na Prestole. I zolotaq truba budet zwu^atx, kogda Iosif

budet otprawlqtxsq na progulku po Ra@, i deti Bovxi padut na

koleni swoi i budut poklonqtxsq Emu, znaq, ^to oni byli

iskupleny. Widite? Aminx! Allilujq!

Idu zdesx, o Nebe toskuq,

O tom slawnom, ^to vdët menq w nëm.

~to za radostx! Spasitelq skoro uzr@ q

W tom Gorode ^udnom zlatom!

W tot Gorod moë ustremlenxe,

On Bogom dlq nas sotworën&

<Probel na lente.=Red.>

486 Isajq skazal, w Knige Isaji 9:6: “Umnoveni@ wlady^estwa

Ego i mira ne budet predela. Wlady^estwo budet na ple^ah Ego;

Narekut Imq Emu: Sowetnik, Knqzx Mira, Bog Krepkij, We^nyj

Otec. I wlady^estwo budet na ple^ah Ego; i umnoveni@

wlady^estwa Ego i mira Ego net predela”. Dave viwotnye tam

estx. Wot \to da!

Wmeste tam wolk, qgnënok, dikij bars i

kozlënok,

A medwedx budet krotkim i ru^nym togda.

Lxwa ditq pozowët, za soboj powedët.

Stanu q nowym tworenxem nawsegda.

487 Q budu preobravën iz \togo su]estwa, kogda nastupit tot

Denx, ibo q idu w tot Gorod. Q naprawlq@sx w tot prekrasnyj

Gorod! Q ^uwstwu@, kak sej^as wsë moë serdce napolneno \toj

iskupitelxnoj Siloj.

488 Esli \to ne tak, togda q naprasno provil swo@ viznx; u^il

drugih kakomu-to obmanu. No kogda q smotr@ s@da i wivu, kak

ispolnilosx |to, ^to On obe]al dlq \togo dnq; i glqdq na \tih
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sobraw[ihsq zdesx s kwadrata so storonoj w pqtnadcatx soten

milx, Izbrannyh, kotorye byli wyzwany iz denominacij i

raznyh ras i u^enij, sobrany wmeste; kogda q wivu Slowo,

podtwervda@]ee Sebq, q zna@, bez teni somneniq, ^to w tot Denx

\ti dragocennye kamni w moëm wence zatmqt swoim siqniem wsë,

^to w mire.

489 Kakoe nastupit wremq! L@di, my zdesx sobiraemsq ne

naprasno. My tolxko ovidaem togo wremeni. Uve o^enx-o^enx

pozdno, no Iisus wsë e]ë o^enx-o^enx blizko. I Ego Slawa, \to

prekrasno. “Narekut Imq Emu = Sowetnik”. Tot Gorod, movete

uwidetx \to? Wot gde budut nahoditxsq Newesta i Venih, i

bolx[e nikogda&

490 Wot, esli wy dumaete, kak \to prekrasno, kogda my edem za

sotni milx, ^toby nahoditxsq zdesx i pitatxsq Ego Slowom, i wsë

\to = wsego li[x tenx, ^to ve \to budet, kogda my budem vitx w

tom Gorode s Nim! Kogda q budu vitx po sosedstwu s wami i budem

pitatxsq ot teh derewxew, i budem proguliwatxsq po tem ulicam,

kogda my pojdëm po tem zolotym ulicam k isto^niku, budem pitx

iz isto^nika, gulqtx po rajskim mestam Bovxim, s Angelami,

parq]imi nad zemlëj, wospewa@]imi gimny, o-o, ^to \to budet za

Denx! |to cennee wsego. Doroga kavetsq nerownoj, inogda

stanowitsq trudno, no, o-o, \to pokavetsq nezna^itelxnym, kogda

q uwivu Ego, nezna^itelxnym. ~to budut zna^itx togda \ti

obzywaniq i wsë, ^to oni goworqt, ^to \to budet, kogda q uwivu

Ego w tom prekrasnom, prekrasnom Gorode Bovxem?

491 Dawajte sklonim swoi golowy.

W tot gorod moë ustremlenxe,

On Bogom dlq nas sotworën;

Poët u Prestola hwalenxe

Spasënnyj narod wseh wremën.

Idu zdesx, o Nebe toskuq,

O tom slawnom, ^to vdët menq w nëm.

~to za radostx! Spasitelq skoro uzr@ q

W tom gorode ^udnom zlatom!

492 Na ostrowe Patmos, Ioann uwidel ego! <Brat Branham pla^et

ot radosti.=Red.>

493 Dorogoj Iisus, \ta nadevda, na menx[ee q ne nade@sx,

Gospodx. |to osnowa serdca moego = tot Gorod, welikij Carx.

Bove, ne daj pogibnutx ni odnomu iz nih, povalujsta. ~toby my

segodnq wnowx prowerili swo@ viznx, Gospodx, ovidaq

Pri[estwiq Gospoda. Gde budut wse te Iskuplennye, e]ë so

wremën togo ogromnogo rimskogo kolizeq, gde na s_edenie lxwam

brosali teh Hristian, nastupit denx = ih prah wosstanet!

494 Na sklonah Slawy tam ne budet kladbi]. Na dwerx ne powesqt

pohoronnyj wenok. Ne budet gorxkih slëz. Net-net. Mogil ne

budet. Ne naletqt uragany. Tam wsë budet slawno.
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495 Pomogi nam, Gospodx. Esli zdesx estx tot&kotorogo pozwali

na \tu Bra^nu@ We^er@ Agnca, na tysq^u let Tysq^eletnego

Carstwa, i zatem wojti w \tot Gorod posle okon^aniq medowogo

mesqca. Tysq^eletnee Carstwo = \to tolxko medowyj mesqc.

Zatem Ona, Newesta, wozxmët Swoego&Venih wozxmët Swo@

Newestu Domoj. |to Eë. Eë Venih; Ego Newesta. O-o, On u[ël

prigotowitx Dom posle Swoej pomolwki.

496 ~toby nam bytx wernymi Emu, Kotoryj qwlqetsq Slowom,

ibo On estx Slowo. Nesmotrq na to, ^to drugie derzko nas

upreka@t, pytaqsx udervatx ot |togo; Gospodx, pritqni menq

blive.

Idu zdesx, o Nebe toskuq,

O tom slawnom, ^to vdët menq w nëm.

~to za radostx! Spasitelq skoro uzr@ q

W tom gorode ^udnom zlatom!

497 Budu]ij Dom Veniha i Newesty! On

wozwra]aetsq&<Probel na lente.=Red.>&na Bra^nu@ We^er@;

\to budet tri s polowinoj dnq. Zatem opqtx wozwra]aemsq w

Tysq^eletnee Carstwo na na[ medowyj mesqc. I togda On=On

predstawit Gorod na obozrenie. Podobno kak venih pokazywaet

swoej neweste kakoj-nibudx s@rpriz i kak \ta newesta stoit tam

w trepete, kogda smotrit na swoj budu]ij dom! I segodnq,

Gospodx, my wero@ wziraem na Nego. On budet imenno zdesx na

\toj zemle. Ty obe]al \to.

498 Twoq Cerkowx budet polnostx@ iskuplena w odin iz \tih

dnej. I zatem Twoj mir budet iskuplen, ostalxnye ^asticy. No

sna^ala Ty iskupil Swoj narod, ih tela, kotorye iz \togo mira.

499 Pomogi nam, Bove. Esli zdesx estx tot, kto ne wpolne uweren w

\tom, Gospodx, pustx oni primut \to prqmo sej^as.

500 Q zna@, ^to q goworil dolgo i bylo varko, no, l@di, my ne

ostanemsq zdesx nawsegda. Q ne we^no budu wa[im pastorom.

Dawajte w \tom udostowerimsq.

“Estx kakoj-nibudx sposob, Brat Branham?”

501 Da, stanx ^astx@ Slowa, ^astx@ segodnq[nego Slowa. Ne

move[x bytx ^astx@ Slowa wremën Moiseq; ta ^astx uve

ispolnilasx, tó byli stupni. Teperx my u Golowy. |to Hristos.

Ne wremena ruk, e]ë togda pri L@tere, net. |to wremq Glawy.

Hristos, Golownoj Kamenx, opuskaetsq na Telo.

502 Esli wy ne ^uwstwuete sebq w \tom uwerenno, gde by wy ni

nahodilisx, podnimite swo@ ruku, ^toby mne uwidetx. Pustx

ostalxnye wse stoqt, skloniw golowu. Blagoslowit was Bog.

503 Skavi: “Wspomni menq w molitwe, Brat Branham. Q tak silxno

vela@ popastx tuda! Q=q ne ho^u upustitx \to, Brat Branham.

Q=q prowerq@, q dela@ wsë, ^to mogu, no sej^as pomolitesx za

menq, horo[o?” Blagoslowit was Bog.
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504 Teperx, kogda wy dumaete ob \tom, prosto molitesx, goworite:

“Bove&” |to w wa[em serdce. Ponimaete, esli ty ^uwstwue[x,

kak ^to-to tqnet, trepe]et w twoëm serdce, \to kak raz to. |to tot

atribut pytaetsq o sebe zaqwitx.

W tot gorod moë ustremlenxe,

On Bogom dlq nas sotworën;

Poët u Prestola hwalenxe

Spasënnyj narod wseh wremën.

Idu zdesx, o Nebe toskuq,

O tom slawnom, ^to vdët menq w nëm.

~to za radostx! Spasitelq skoro uzr@ q

W tom gorode ^udnom zlatom!

505 Nebesnyj Otec, wozxmi nas sej^as, Gospodx. Pustx Welikij

Pastuh, Welikij Pastuh Iskupitelx, Welikij Pastuh, Kotoryj

ostawil Slawu, znaq, ^to nekotorye atributy poterqlisx w

ob[irnyh dolinah greha, gde wolki i zweri skoro povrut tu

owe^ku; no On ostawil zolotye koridory, so[ël na zeml@ i stal

odnim iz nas, ^toby prowozglasitx nam l@bowx Bovx@. Tam On

na[ël ih, odnih = w denominaciqh, drugih = w dome s durnoj

slawoj, nekotoryh iz nih = na ulicah, slepyh, nekotoryh iz nih

= po dorogam i izgorodqm, no On iskupil kavdogo, kotorogo Otec

nazna^il Emu iskupitx.

506 I On zapowedal nam vitx \toj ^astx@ Slowa dlq na[ego

wremeni. I my widim weliku@ reformaci@ L@tera w tot period;

i U\sli; i Pqtidesqtnikow. Teperx my i]em Glawnyj Kamenx

togo Goroda. O Bove, my znaem sej wek i obe]anie, dannoe nam na

\to wremq, kak |to dolvno bytx wosstanowleno. “Pri we^ernem

Swete sozre@t \ti plody. I nastupqt takie dni, kotorye ne

nazowë[x ni dnëm, ni no^x@, no w we^ernee wremq qwitsq Swet”.

507 Tot ve samyj slawnyj Syn Bovij, proqwlqq Sebq w

^elowe^eskoj ploti na \toj zemle, w to^nosti oviwlqq \to

obe]anie, oslepil glaza fariseew i saddukeew, i irodian, i

drugih.

508 I segodnq \to powtorqetsq snowa, Slowo proqwilosx to^no tak,

kak Ono proqwilosx togda. Slowo, znaq tajny serde^nye, to^no

kak bylo togda, kak skazano w Pisanii, kotoroe nelxzq naru[itx.

Pomogi nam, Bove, osoznatx \to.

509 Pomogi teperx tem, kto podnql swoi ruki. Pustx oni zatqnut

potuve remenx; obu@tsq w gotownostx blagowestwowatx Ewangelie

mira; oblekutsq wo wseoruvie Bovxe; nadenut [lem; wozxmut ]it

wery; i s \togo dnq mar[iru@t wperëd. Daruj \to, Gospodx.

510 E]ë nemnogo, my budem wyzwany, togda nastupit Woshi]enie.

Sowsem nebolx[aq gruppa budet zabrana podobno Enohu.

511 Potom, “ostatok semeni veny, sobl@da@]ih zapowedi

Bovxi” Ewreew, “ime@]ih swidetelxstwo Iisusa Hrista”

Qzy^nikow, = ih budut gnatx kak sobak, “i otdadut swo@ viznx za

swoë swidetelxstwo”.
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512 Togda, w odno prekrasnoe utro, rasswet Tysq^eletnego

Carstwa, na^nëtsq \tot medowyj mesqc.

513 “A ostalxnye iz umer[ih ne ovili, dokole ne okon^itsq

tysq^a let”. Zatem, po okon^anii tysq^i let budet Sud,

pokazywaq, ^to Ham byl w kow^ege. I Ham wsë e]ë tam w ostatke.

Sly[aw[ie |to i otwergnuw[ie |to budut sudimy.

514 Daruj, Gospodx, ^toby my ne popali w ih ^islo, no byli

pozwany na Bra^nu@ We^er@. Ibo segodnq my uznaëm Iisusa

sredi nas. My whodim wmeste s Nim; wyhodim iz mira, w Nego.

Pozwolx nam pojti w tot Gorod, wyjti wmeste s Nim.

515 Q uve stare@, Gospodx. Mne ostalosx proiznesti uve nemnogo

propowedej. No q, kone^no, dowerq@sx Tebe. Q i]u tot Gorod, kak

iskal moj otec Awraam. Ne^to wo mne goworit, ^to \to grqdët.

Gospodx, q stara@sx pows@du rasprostranqtx \tot Swet i zwatx

ih. Pustx ni odin iz \tih, Gospodx&

516 Kak prekrasno, sowsem nedawno Ty otkryl \to mne. S okrugi

okolo pqtnadcati soten milx, prosto odin tut, drugoj tam, sidqt

segodnq wmeste, kotorye sobralisx w odno mesto, ovidaq

poqwleniq togo Goroda. My priznaëm, ^to my = stranniki i

pri[elxcy. My = izgnanniki. |ti qzy^niki, \tot mir =

sme@tsq i nasmeha@tsq; religioznye denominacii osmeiwa@t; no

nas \to ne pokoleblet. Sdelaj nas ^astx@ Slowa, Gospodx,

nepokolebimymi. “I budet w poslednie dni”. Pustx \to budem

my, Gospodx, pustx my okavemsq sredi nih. My prosim \togo wo

Imq Iisusa. Aminx.

517 <Brat Branham delaet pauzu.=Red.> Wy werite \tomu?

<Sobranie goworit: “Aminx”.> Dawajte wot tak podnimem swoi

ruki.

W tot Gorod moë ustremlenxe,

On Bogom dlq nas sotworën.

Poët u Prestola hwalenxe

Spasënnyj narod wseh wremën.

Idu zdesx, o Nebe toskuq,

O tom slawnom, ^to vdët menq w nëm.

~to za radostx! Spasitelq skoro uzr@ q

W tom Gorode ^udnom zlatom!

518 Tak wot, esli my w tom Gorode sobiraemsq vitx wmeste, togda

povmite drug drugu ruki, skavite: “Blagoslowit tebq Bog,

strannik. Otkuda ty? Luiziana, Dvordviq, Missisipi? Q tove

strannik. Q razyskiwa@ tot Gorod”.

519 Q i]u tot Gorod, Brat Newill. Q naprawlq@sx tuda

w&?&Aminx. Brat K\pps, q e]ë budu razyskiwatx tot Gorod,

segodnq we^erom. <Brat Branham na^inaet napewatx “Net w Nebe
razo^arowanxq”.=Red.>

O tom slawnom, ^to vdët menq w nëm.

~to za radostx! Spasitelq skoro uzr@ q

W tom Gorode ^udnom zlatom!
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Wmeste tam wolk, qgnënok, dikij bars i

kozlënok,

A medwedx budet krotkim i ru^nym togda.

Lxwa ditq pozowët, za soboj powedët.

Stanu q nowym tworenxem nawsegda.

Mir i pokoj w toj doline swqtoj zemli,

Mir i pokoj, umolq@, po[li, (Bog moj, po[li.)

Q ne uwivu pe^alej, skorbej i trewog,

Dast mne pokoj w toj doline moj Bog.

520 I qwitsq na[ Carx, newidimyj w \to utro. I q uwivu ne

dewqnostoletnego Billa Dauha. Wy uwidite menq ne

pqtidesqtiletnego. No w tot Denx q budu izmenënnym.

Lxwa ditq pozowët, za soboj powedët.

Stanu q nowym tworenxem nawsegda.

521 Razwe wam ne budet radostno? Ne budet bolx[e ni sedyh

wolos, ni sgorblennyh ple^. No krasota, netlennaq, qwitsq w

podobii Emu, zatmit solnce. O-o, ^udesno!

&pokoj, umolq@, po[li;

Q ne uwivu pe^alej, skorbej i trewog,

Dast mne pokoj w toj doline moj Bog;

522 Wot dlq ^ego my zdesx. Komu iz was nuvny sily dlq \togo

pute[estwiq? Bog daruet ih nam! U kogo iz was bolxnoe telo,

ranenye woiny? D@vina ili bolx[e. Wy werite, ^to On zdesx,

newidimyj Carx? We]i widimye; newidimoe proqwlqetsq ^erez

widimoe. On w^era, segodnq i woweki Tot ve samyj, tolxko \to

telo materialxnoe. Teperx, esli \to Ego Duh propowedowal ^erez

menq, to On sower[it dela, kotorye On sower[al, kogda On byl

zdesx. O-o, kak ^udesno!

Q idu w obetowannyj kraj,

Q idu w obetowannyj kraj.

O, kto pojdët so mnoj w tot kraj?

Q idu w \tot ^udnyj kraj.

Tam, nad prostorami rawnin,

Siqet we^nyj denx.

We^no carstwuet w strane Bog Syn,

Progonqq no^nu@ tenx.

Q idu w obetowannyj kraj,

Q idu w obetowannyj kraj.

O, kto pojdët so mnoj w tot kraj?

Q idu w \tot ^udnyj kraj.

523 Togda w tu reku wo[lo pqtxsot ^elowek, w perwyj denx Angel

Gospodenx qwilsq widimym obrazom, w dokazatelxstwo, podobno

kak On sdelal na gore Sinaj, ^to q wstretilsq s Nim. Q wo[ël w

reku, i sotni l@dej peli tu ve samu@ pesn@ na kre]enii. I wot

On so[ël, opuskaqsx, tot samyj Stolp Ognennyj, kotoryj wy

widite tam na fotografii; spuskaqsx wniz, prqmo tam, na reke, i
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skazal: “Kak Ioann Krestitelx byl poslan predwestitx Ego

perwoe pri[estwie, \to Poslanie predwestit Wtoroe

Pri[estwie”. Widite? Wot wam, povalujsta.

O kto pojdët so mnoj w tot kraj?

Q idu w obetowannyj kraj.

524 Tot ve samyj Stolp Ognennyj zdesx s nami. Wy \to

osoznaëte? On sozdal odnih iz nas dlq odnogo, drugih = dlq

drugogo. Esli wy, bez teni somneniq, powerite, ^to On nahoditsq

w \tom zale, q wer@, ^to On wam Sebq dokavet. |to was

udowletworit? Esli q ne doberusx do kavdogo&Wremq blizitsq k

dwum ^asam, no esli wy&Wernee, uve wtoroj ^as. Esli wy

powerite, pustx On sojdët na nas! Gde na[a wera? Widite, wy

dolvny weritx \tomu. Esli wy ni^utx w \tom ne usomnitesx, to

\to srabotaet.

525 Q=q uznaù Bovestwennoe Prisutstwie Viwogo Hrista,

Kotoryj estx Slowo. I w Biblii skazano: “Slowo&ostree me^a

obo@doostrogo, Ono pronikaet do mozga kostej i razli^aet mysli

serde^nye, otkrywaq tajny serde^nye”.

526 Poslu[ajte. Wedx q w te gody ne znal \tih we]ej. I kogda q

skazal \to, ne znaq \togo, smotrite, ^to On sdelal. On skazal: “Ty

bude[x bratx ^eloweka za ruku i, ni^ego ne dumaj, prosto gowori

tó, ^to tebe skazal atribut. Skave[x, ^to \to opuholx ili e]ë

^to-to”. Zatem skazal: “Nastupit wremq, ^to tebe ne pridëtsq

\togo delatx”. Widite? Widite? “Budet razli^enie togo, ^to

nahoditsq w nih”. Byli wsqkogo roda podravaniq, my \to znaem,

obmanuli by Izbrannyh, esli bylo by wozmovno. Smotrite, kak

ostalxnoe soprowovdaetsq Slowom, togda uznaete, prawilxno \to

ili net. No po-prevnemu Iisus w^era, segodnq i woweki ostaëtsq

Tem ve.

527 Kto iz \tih bolxnyh znaet, ^to q ego ne zna@? Podnimite

swo@ ruku, skavite: “Q=q zna@, ^to wy ne znaete menq”. O,

kavetsq, \to prosto pows@du. Edinstwennoe, ^to wam nado delatx,

\to tolxko weritx \tomu.

Werx, tolxko werx, werx, tolxko werx,

Bogu wozmovno wsë, werx, tolxko werx;

Werx, tolxko werx, werx, tolxko werx,

Bogu wozmovno wsë, werx, tolxko werx.

528 Iisus skazal: “Kak \to bylo w dni Sodoma, tak \to budet,

kogda Syn ^elowe^eskij otkroetsq na zemle w poslednie dni.

Kogda Syn ^elowe^eskij otkroetsq, to estx qwit Sebq w

poslednie dni”. Wot, ne w rannie dni, ne w srednie dni, w

poslednie dni, widite, On otkroetsq. I wot my w poslednih

dnqh. Ustroili Sodom, w to^nosti, wo wsëm; poslanniki, o^enx

pohove.

529 ~to proizo[lo s nebolx[im ostatkom, wyzwannym s gruppoj

Awraama? K nim pri[ël Nekto w ^elowe^eskoj ploti; byl w
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^elowe^eskoj ploti, s nimi pil, s nimi el tu ve samu@ pi]u, ^to

i oni eli. On stoql sredi nih, skazal Westx. Zatem On skazal: “Q

idu sower[itx \to welikoe delo”.

530 Awraam prodolvatx izu^atx: “To li \to? Q iskal Gorod. |to

li Carx?”

531 I On skazal: “Po^emu Sarra usomnilasx w \tom?” W [atre,

pozadi Nego.

532 Awraam skazal: “Gospodx Bog, |loim!” Potomu ^to On postig

Sarriny mysli.

533 Iisus skazal, ^to \to snowa powtoritsq, kogda On otkroetsq w

poslednie dni, Glawnyj Kamenx prisoedinqetsq k Telu.

Iskupitx&To estx Iskuplennye, prihodit zabratx Swoih

Sobstwennyh. On zdesx s nami.

534 Teperx, podnqlosx tolxko okolo d@viny ruk ili bolx[e. Q

wer@, ^to Bog movet iscelitx kavdogo iz was. Werno. Q duma@,

^to da. Q ne duma@, ^to ^elowek dejstwitelxno mog by nahoditxsq

w takom meste bez&w takoe wremq i w \toj atmosfere, ne znaq, ne

osoznawaq ne^to.

535 Q ho^u, ^toby wy molilisx. Q ho^u, ^toby wy na[li, ^to u was

ne w porqdke, w=w=w wa[em serdce, ponimaete, i togda na^inajte

molitxsq, goworite: “Gospodx Iisus, otkroj \to. Q=q

razgowariwa@ s Toboj, ^tó u menq ne w porqdke. I teperx Ty

po[li Swoego Swqtogo Duha Bratu Branhamu, ^toby ispolnilosx

to, ^to on nazwal Istinoj, w \tom Poslanii, kotoroe on segodnq o

Tebe goworil, q zna@, ^to \to Istina. Teperx, otkroj \to mne,

Gospodx. Gowori mne”.

536 Teperx \to kak by rasseqlosx, zdesx i wokrug. Tak ^to prosto

molitesx i prosto werxte wsem swoim serdcem, ^toby Bog darowal

\to. <Brat Branham delaet pauzu.=Red.>

537 Teperx q ho^u, ^toby wy smotreli na menq i molilisx. Tak

kak Pëtr i Ioann skazali: “Posmotri na nas”. On ^ego-to velal,

i on byl gotow polu^itx \to. I wy velaete ^ego-to, i q wer@, ^to

wy gotowy prinqtx \to. On skazal: “Wzglqni na nas”.

538 On skazal: “Serebra i zolota net u menq; a ^to ime@, to da@

tebe”.

539 Tak wot, u menq net nikakogo isceleniq. Wsë \to wo Hriste. No

^to q ime@, dar Bovij, to i da@ tebe: weru, ^toby weril Emu.

Teperx, wo Imq Iisusa Hrista da iscelitsq kavdyj iz was.

Werxte \tomu. Widite? “Esli move[x weritx!”

540 Tam nahoditsq ven]ina, smotrit na menq. Ona plakala,

neskolxko minut nazad, molilasx. U neë problema so ]itowidnoj

velezoj, \to eë bespokoit. Q ne zna@ was. My s wami neznakomy.

|to prawda, ne tak li. <Sestra goworit: “|to werno”.=Red.> Wy ne

mestnaq. Wy iz ~ikago. Missis Aleksander. Esli prawilxno,

poma[ite swoej rukoj. Teperx wozwra]ajtesx w ~ikago i budxte

zdorowy.
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541 ~ego ona kosnulasx? Togo ve samogo, ^ego kosnulasx ta

ven]ina s krowote^eniem, kraq Ego odevdy, ne moej.

542 Zdesx kakaq-to ven]ina sidit sredi sobraw[ihsq, esli ona

smovet menq ponqtx. Ta, ^to powernula w storonu swo@ golowu. Q

was ne zna@. Wy mne neznakomy, no wy stradaete ot bolezni

veludka. Rqdom s wami sidit wa[ muv. U nego ^to-to ne w

porqdke s uhom. Wa[a familiq = Kzep. Wy mne neznakomy. Wy ne

mestnye. Wy iz Mi^igana. Esli \to werno, poma[ite rukami.

Otprawlqjtesx nazad w Mi^igan zdorowymi. Wa[a wera iscelqet

was. “Esli move[x weritx, to wsë wozmovno”.

543 Tam nahoditsq ven]ina s boleznx@ gorla, sidit tam szadi, w

samom konce, iz Dvordvii, odeta w beloe. Wozwra]ajtesx obratno

w Dvordvi@ zdorowoj. Iisus Hristos iscelqet was. Wy werite

\tomu?

544 Ven]ina sidit tam, smotrit na menq, sidit na kra@ stula. U

neë sinusit. Ona powerit \tomu, Bog iscelit eë. Missis Braun,

werxte wsem swoim serdcem, Iisus Hristos sdelaet&Wy mne

neznakomy, no On znaet was. Aga. Wy werite \tomu? Podnimite

ruku. |to werno.

545 Levit zdesx na \toj raskladu[ke. Skavite ej, ^toby

posmotrela s@da. Ona uve dolgo stradaet. Esli by q mog iscelitx

eë, q \to sdelal by, s\r. Q ne mogu iscelitx. Ona ne mestnaq;

priehala izdaleka. Wy iz Missuri. U was boleznx wnutrennih

organow. No esli wy powerite wsem swoim serdcem i ne usomnitesx,

Iisus Hristos movet was iscelitx; i wy smovete poehatx obratno

w Missuri zdorowoj, i swidetelxstwowatx ob \tom. Wy werite

\tomu? Togda primite \to i berite swo@ raskladu[ku i

otprawlqjtesx domoj. Iisus Hristos iscelqet was.

546 Wy werite? |to ustanowlenie podlinnosti Prisutstwiq

We^nogo Carq. Teperx wy werite w \to wsem swoim serdcem? Wot,

On prqmo pro[ël po krugu po wsemu \tomu zalu. Wy werite \tomu

wsem swoim serdcem? Wy werite, ^to wy w Ego Prisutstwii?

547 Teperx, wy werite i prinimaete, ^to wy iz gruppy

predstawitelej \togo Carstwa? Podnimite ruku. Iisus skazal:

“|ti znameniq budut soprowovdatx uwerowaw[ih. Wozlovat ruki

na bolxnyh, i te budut zdorowy”. My prinadlevim drug drugu;

wy = ^astx menq, q = ^astx was; my wse = ^astx Hrista. Teperx,

wmeste, dawajte wozlovim drug na druga swoi ruki.

548 Wot zdesx, \ta ven]ina podnqlasx s raskladu[ki, stala

dwigatxsq, wernëtsq domoj zdorowoj. Aminx.

549 Wy wse isceleny, esli wy powerite \tomu. Teperx wozlovite

ruki drug na druga, i wy = \ta ^astx Hrista. Molisx za togo

^eloweka, na kotorogo wozlovil swoi ruki, prosto molisx kak

ho^e[x.

550 Gospodx Iisus, my priznaëm, ^to Ty zdesx. Ty = na[ Carx;

Ty proqwlqe[x Sebq sredi nas. My blagodarim Tebq za \to
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Prisutstwie. I, Gospodx, Ty skazal: “Esli skavete \toj gore:

‘Sdwinxsq’, ne somnewajtesx w \tom; werxte, ^to proizojdët to,

^to wy skazali, i budet wam, budet wam to, ^to wy skazali”.

551 Togda, w poslu[anie \toj zapowedi, w poslu[anie Slowu

Bovxemu, kotoroe bezo[ibo^no, my kak Twoi delegaty s kwadrata

so storonoj w pqtnadcatx soten milx, podobno \tomu Gorodu, my

goworim satane, pobevdënnomu dxqwolu: “Twoj konec =

sovvenie. My = delegaciq iz togo ^etyrëhugolxnogo Goroda,

Goroda, gde Agnec qwlqetsq Swetom. My = wyravennye atributy

Wsemogu]ego Boga, kotoryh Iisus Hristos iskupil blagodatx@

Swoej”.

552 Satana, ujdi won, ostawx w pokoe kavdogo bolxnogo ^eloweka,

kotoryj zdesx, wo Imq Iisusa Hrista. Ih swqtye ruki

iskupleny, potomu ^to oni werqt Slowu i qwlq@tsq atributami

Bovxej mysli, teperx ih ruki levat drug na druge. Bolx[e ty

ih ne udervi[x. Po[ël won, wo Imq Iisusa Hrista!

553 Teperx, wo Imq Gospoda Iisusa, itak, On zdesx. Ego Slowo

goworit, ^to On zdesx. Wa[e prisutstwie i wa[a wera goworit, ^to

wy iz Ego delegacii. Dave po wsem geografi^eskim razmeram

movno pokazatx, ^to \to tak. Priznaëte li wy, ^to wy =

iskuplennye synowxq i do^eri Bovxi? Wy priznaëte, ^to \to wa[

Dom? Wot kuda wy naprawlqetesx.

554 Wot po^emu wy prihodite s@da, wot po^emu wy prihodite ko

Hristu, wy pitaetesx Ego Slowom. Esli wy wot tak prowodite

wremq zdesx, kak Ego wyravennye atributy, tak ^to \to budet,

kogda my pridëm w Ego Prisutstwie? O-o, \to budet prekrasno!

Kavdyj iz was imeet prawo iscelqtx bolxnyh, wozlagatx swoi

ruki na bolxnogo. Kavdyj iz was imeet prawo krestitx.

555 Esli zdesx estx kto-nibudx, kto e]ë ne kre]ën wo Imq Iisusa

Hrista, = bassejn gotow.

556 Tolxko \tim edinstwennym obrazom wy movete \to sdelatx,

da, \to prawilxno, = w poslu[anii kavdomu Slowu. Pomnite,

li[x odin aspekt Slowa e]ë w na^ale posluvil pri^inoj greha

na zemle. Iisus skazal: “Kto otnimet ot |togo odno Slowo ili

dobawit k |tomu odno slowo, tot ne wojdët”. Ego imq wne Knigi,

kak tolxko on \to sdelaet.

557 I w Biblii net ni odnogo mesta, gde kogo-libo kogda-libo

krestili w Cerkwi, ina^e ^em wo Imq Iisusa Hrista. Esli wy ne

byli kre]eny takim obrazom, to wam lu^[e sdelatx \to.

558 “Oh, = wy skavete, = net nikakoj raznicy”. Dlq Ewy byla

raznica.

559 Satana skazal: “O-o, kone^no, Bog, ty znae[x, ^to Bog&” No,

On skazal. On tak skazal.

560 On dal Petru kl@^i ot Carstwa, i ^to bylo swqzano w

Pqtidesqtnicu, = swqzano nawsegda. Wot po^emu \ta Newesta w

predwaritelxnom prosmotre pro[la wo wtoroj raz; dolvna bytx
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wyzwannaq Cerkowx poslednih dnej, kak tam bylo w perwyj denx,

to^no. |to Derewo wyroslo ot kornej w Drewo Newesty, podobno

kak bylo w to wremq; snowa Bovij [edewr, kak q goworil dwa

woskresenxq nazad, ^toby ujti w tot Gorod.

Blagoslowit was Bog. “Teperx q wer@”.

561 Satana poravën. On znaet. On na zemle, on hodit, kak

ryka@]ij lew. E]ë nedolgo, i s nim, o, s nim budet pokon^eno. On

znaet swoë wremq. On hodit, kak ryka@]ij lew.

562 No zapomnite, Princ Mira stoit rqdom; Tot Welikij

Bovestwennyj. Arhitektor moego su]estwa, Arhitektor, Kto

sozdal menq takim, kakoj q estx, Kto sozdal was takimi, kakie wy

estx, nahoditsq zdesx. Esli Arhitektor, Kotoryj znaet, kak

postroitx wsë zdanie, ego prawilxnoe mesto, kto ve znaet lu^[e,

^em Arhitektor? I On zdesx, ^toby dokazatx Sebq, On zdesx.

563 Teperx \to osnowano na wa[ej were. Werx, tolxko werx!

W tot Gorod moë ustremlenxe,

On Bogom dlq nas sotworën.

Poët u Prestola hwalenxe

Spasënnyj narod wseh wremën.

Idu zdesx, o Nebe toskuq, (kogda wsë \to

kon^itsq),

O tom slawnom, ^to vdët menq w nëm;

~to za radostx! Spasitelq skoro uzr@ q

W tom Gorode ^udnom zlatom!

564 Pomnite, w \toj cerkwi we^erom budet pri^astie. Esli wy

e]ë budete w gorode i povelaete prijti, my budem wam rady. |to

w pamqtx o tom, ^to nastupqt dni i my budem wku[atx wmeste s

Nim.

565 Q l@bl@ was. Q ne zna@, kak \to wyrazitx. Q duma@, ^to wy =

solx zemli. I q sly[u o wa[em powedenii sredi \togo mira, i \to

pridaët mne bolx[ej uwerennosti w was.

566 No, podumajte, \ta nebolx[aq gruppa iz nas, takih priqtnyh,

odnavdy razdelitsq. My me^taem ob \tom. No esli slu^itsq, ^to

kto-nibudx iz nas skon^aetsq do togo, kak my opqtx wstretimsq,

my budem&

Q tebq w to utro wstre^u u prekrasnoj reki,

Budu vdatx u otkrytyh worot.

Tam ne budet uv pe^ali i serde^noj toski,

Trudnyj viznennyj putx na[ projdët.

Q tebq w to utro wstre^u u prekrasnoj reki,

Q ^asto&?&my wstretim blizkih, ^to za

radostx! (togda uwivu was, uzna@ was)

Po moej ulybke ty menq uznae[x, wstretimsq

tam,

W ^etyrëhugolxnom, Bogom sotworënnom, grade

Boga, ^to Gospodx na[ prigotowil nam.
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567 Wy \to l@bite? “Dokole swidimsq!” Teperx dawajte

podnimemsq. Imq Iisusa s sobo@ wozxmi, dajte nam akkord.

568 Wy l@bite Ego? <Sobranie goworit: “Aminx”.=Red.> Razwe On

ne prekrasen? <“Aminx”.> Wy werite, ^to \to Istina? <“Aminx”.>

Wy idëte tem putëm, blagodatx@ Bovxej? <“Aminx”.> Poka ne

okavemsq tam:

Imq Iisusa wozxmi swqtoe,

Kak za]itu ot okow.

Esli wrag grozit bedo@,

Powtorqj to Imq wnowx.

|to wsë, ^to nado delatx, poka snowa s wami ne uwidimsq.

Horo[o.

Imq Iisusa nyne

Ty wozxmi, ditq skorbej,

I nesi w zemnoj doline,

On dast mir du[e twoej.

Imq to sladko mne,

Radostx zdesx i w Wy[ine.

Imq to sladko mne,

Radostx zdesx i w Wy[ine.

569 Tak wot, mne pri[losx koe-^to propustitx w moëm Poslanii.

Odnavdy, esli wolq Gospoda, q wernusx i wozxmëm \ti

“prospekty”, i rassmotrim, wot, kogda u nas budet bolx[e

wremeni. Wy wsë kri^ali, po^emu ne ostaëmsq podolx[e. Segodnq

ostalisx podolx[e. Varko. No, teperx, blagoslowit was Bog. Mne

nrawitsq \to penie.

570 Tut odin sosed skazal odnavdy we^erom, kogda oni

wykl@^ili naruvnyj gromkogoworitelx, skazal: “Mne tak

ponrawilasx \ta Propowedx, no za^em wy otkl@^ili snaruvi

takoe zame^atelxnoe penie?” Tak ^to, sosed, esli ty slu[ae[x w

\to utro, q duma@, ^to u nas samye lu^[ie sosedi w

Dveffersonwille. My stawim swoi ma[iny pered ih domami i

tomu podobnoe; oni ni^ego ne goworqt po \tomu powodu; i my tak i

prodolvaem. Tak ^to my sej^as ih blagodarim.

571 O-o, kak On prekrasen! Da budet s wami Bog.

Imq to sladko mne,

Radostx zdesx i w wy[ine.

Dokole my swidimsq&

572 Dawajte sklonim golowy. Pastor raspustit nas ^erez

neskolxko minut. Da budet s wami Bog!

&my swidimsq u nog Hrista (w tom welikom

Gorode, u Prestola),

Dokole my swidimsq!

Bog s toboj, dokole swidimsq. À



70  IZRE~ËNNOE  SLOWO

BUDU]IJ DOM NEBESNOGO VENIHA I ZEMNOJ NEWESTY  RUS64-0802
(The Future Home Of The Heavenly Bridegroom And The Earthly Bride)

|tu propowedx Brat Uillxqm Marrion Branham proiznës w woskresenxe utrom, 2-

go awgusta 1964 goda w Skinii Branhama w Dveffersonwille, [tat Indiana,

S{A. Nape^atano s magnitofonnoj lenty bez sokra]enij i izmenenij i

rasprostranqetsq besplatno izdatelxstwom “Voice Of God Recordings”.

Izdanie i rasprostranenie \toj knigi osu]estwlqetsq na dobrowolxnye

povertwowaniq weru@]ih.

Russkij perewod wperwye opublikowan w 2002 godu.

C2002 VGR, ALL RIGHTS RESERVED

VOICE OF GOD RECORDINGS

P.O. BOX 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

Adresa dlq vela@]ih napisatx nam na russkom qzyke:

VOICE OF GOD RECORDINGS

PL 1, 02761 ESPOO, FINLAND

Na anglijskom qzyke:

VOICE OF GOD RECORDINGS

P.O. BOX 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.



Уведомление об авторском праве

Все права закреплены. Разрешена распечатка 
этой книги на домашнем принтере для личного 
использования или безвозмездной передачи другому 
человеку в качестве средства распространения 
Евангелия Иисуса Христа. Запрещается продавать 
эту книгу, тиражировать в больших количествах, 
размещать на сайтах в Интернете, вносить в 
поисковые системы, переводить на другие языки 
или использовать для ходатайства о предоставлении 
материальной помощи без особого письменного 
разрешения со стороны издательства Voice Of God 
Recordings®.

За дополнительной информацией о других 
имеющихся в наличии материалах обращайтесь по 
следующему адресу:

VOICE OF GOD RECORDINGS
P.O. BOX 950, JEFFERSONVILLE, INDIANA 47131 U.S.A.

www.branham.org



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (Adobe RGB \0501998\051)
  /CalCMYKProfile (VGR G7 MaxGCRi1 11-0621.icc)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.7
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize false
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness false
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts false
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages false
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages false
  /ColorImageDownsampleType /Average
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth 8
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterColorImages false
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages false
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages false
  /GrayImageDownsampleType /Average
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth 8
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /FlateEncode
  /AutoFilterGrayImages false
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages false
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages false
  /MonoImageDownsampleType /Average
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /PDFXOutputConditionIdentifier (CGATS TR 001)
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /ENU ([Based on '[Indesign Text Export 06-0911]'] [Based on '[Press Quality]'] Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /BleedOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName (U.S. Web Coated \(SWOP\) v2)
      /DestinationProfileSelector /WorkingCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /ClipComplexRegions true
        /ConvertStrokesToOutlines false
        /ConvertTextToOutlines false
        /GradientResolution 300
        /LineArtTextResolution 1200
        /PresetName ([High Resolution])
        /PresetSelector /HighResolution
        /RasterVectorBalance 1
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MarksOffset 6
      /MarksWeight 0.250000
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /UseName
      /PageMarksFile /RomanDefault
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed true
    >>
    <<
      /AllowImageBreaks true
      /AllowTableBreaks true
      /ExpandPage false
      /HonorBaseURL true
      /HonorRolloverEffect false
      /IgnoreHTMLPageBreaks false
      /IncludeHeaderFooter false
      /MarginOffset [
        0
        0
        0
        0
      ]
      /MetadataAuthor ()
      /MetadataKeywords ()
      /MetadataSubject ()
      /MetadataTitle ()
      /MetricPageSize [
        0
        0
      ]
      /MetricUnit /inch
      /MobileCompatible 0
      /Namespace [
        (Adobe)
        (GoLive)
        (8.0)
      ]
      /OpenZoomToHTMLFontSize false
      /PageOrientation /Portrait
      /RemoveBackground false
      /ShrinkContent true
      /TreatColorsAs /MainMonitorColors
      /UseEmbeddedProfiles false
      /UseHTMLTitleAsMetadata true
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [1224.000 792.000]
>> setpagedevice


